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Egy

Még csupán négy háztömbnyire voltak a philadelphiai lakásuktól, és négyezer-nyolcszáz kilométer volt hátra San Franciscóig, ahol Courtney-vel beszéltek meg találkozót, amikor Colin az egyik szokásos játékába kezdett. Colin imádta a játékait; nem az olyan társasjátékokat, amikhez tábla kell, meg bábuk, hanem amiket fejben lehet játszani - szójátékokat, barkochbát, amik csiszolják a fantáziát. Colin állandóan csacsogott, tele volt energiával és jóval érettebb volt 11 éves kortársainál. Vékonyka kisfiú volt, idegenek társaságában meglehetősen félénk, és mivel szemtengelyferdülése miatt állandóan vastag szemüveget kellett hordania, nem igazán szeretett sportolni. Nem vehetett rész a nagy focicsatákban, hiszen a vele egykorú, sportos srácok közül senki nem akart olyannal focizni, aki megbotlik a saját lábában, elejti a labdát, és még a legóvatosabb cselezéstől is komoly sérüléseket szerez. Másfelől a sport untatta is. Intelligens gyerek volt, figyelmes, gyors olvasó, és saját játékait sokkal élvezetesebbnek találta, mint a focit.

Ahogy ott térdelt az anyósülésen, és a hátsó ablakon keresztül bámulta az otthonát, amit
épp most hagynak el örökre, egyszer csak megszólalt:

· Követnek minket, Alex!

· Minket?

· Igen. Ott parkolt nem messze tőlünk, amikor pakoltuk be a bőröndöket. Láttam. És
most követ minket.

Alex Doyle mosolygott, miközben a Thunderbird-öt a Lansdowne sugárútra kormányozta.

· Nagy, fekete limuzin, igaz?

Colin a fejét rázta.

· Nem. Valami kisbusz.

Alex a visszapillantó-tükörbe pillantott.

· Nem látom.

· Lehagytuk, mikor bekanyarodtunk a sarkon - mondta Colin. Hasát az ülés támlájának nyomta, úgy leskelődött hátrafelé. - Ott van! Most látod?

Nagyjából egy háztömbbel mögöttük egy új Chevrolet kisbusz kanyarodott be a Lansdowne sugárútra. Hétfő reggel nem sokkal hat után ez volt az egyetlen jármű az úton rajtuk kívül.

· Biztos voltam benne, hogy egy fekete limuzin - mondta Alex. - A filmekben mindig
nagy, fekete limuzin üldözi a hősöket.

· Az csak a filmekben van - válaszolta Colin, miközben még mindig a Chevrolet-t nézte, ami egy teljes háztömbbel mögöttük haladt. - A való életben semmi nem ilyen nyilvánvaló.

Az út jobb oldalán sorakozó fák hosszú, fekete árnyai táncoló, vibráló mintákat vetítettek a szélvédőre. A májusi nap első sugarai valahol kelet felé ébredeztek, túl messze ahhoz, hogy Alex lássa őket. Az öreg, kétemeletes házakat friss tavaszi napsugarak fürdették, melyek a kényeztető fürdőtől újnak és szebbnek látszottak. A kora reggeli levegő és a fákon sarjadó zöld bimbók felvillanyozták Alexet, és miközben ő maga is majdnem olyan izgatott volt az előttük álló utazástól, mint Colin, úgy érezte, hogy még soha nem volt ilyen boldog.

Könnyedén vezette a nagy autót, és élvezte, hogy ő uralja ezt a hatalmas erőt. Hosszú út áll előttük - távolságban és időben is; csakhogy Colin nagyon szórakoztató, sokkal jobb társaság, mint jó néhány felnőtt lenne.

· Még mindig mögöttünk van - szólt Colin.

· Kíváncsi vagyok, miért követ minket?

Colin megvonta a vállát, de nem fordult előre.

· Rengeteg oka lehet.

· Mondj egyet!

· Nos... mondjuk, megtudhatta, hogy Kaliforniába költözünk. Akkor pedig tudja, hogy magunkkal visszük az értékeinket is, ugye? A családi ereklyéinket, meg ilyeneket. Szóval követ minket, valami elhagyatott útszakaszon leszorít az autójával, fegyvert fog ránk, és kirabol.

· Alex nevetett.

· Családi ereklyék? Csupán annyi tiszta ruha van nálunk, ami elég addig, míg odaérünk. Minden mást már egy hete elküldtünk a költöztető céggel, vagy a nővéred vitte magával a repülőn. És biztosíthatlak, hogy semmi egyéb érték nincs nálam, mint a karórám.

Colin nem zavartatta magát, amiért Alex megmosolyogta.

· Talán egy ellenséged. Valaki, aki egy régi sérelemért akar bosszút állni. El akar kapni, mielőtt elhagyod a várost, és végleg szem elől téveszt.

· Nincs egyetlen igazi barátom sem Philadelphiában - mondta Alex. - De egyetlen igazi ellenségem sem. És ha meg akar verni, miért nem kapott el, amikor bepakoltam a csomagokat az autóba?

A faágak hosszú árnyai vidám táncot jártak a szélvédőn. Az egyik közlekedési lámpa épp zöldre váltott, így Alex megspórolhatta a fékezést.

Egy kis idő után Colin megszólalt:

· Talán egy kém.

· Egy kém? - kérdezett vissza Alex.

· Egy orosz kém, vagy valami ilyesmi.

· Úgy tudtam, hogy mostanában jóban vagyunk az oroszokkal - felelte Alex, miközben ismét vetett egy pillantást a mögöttük haladó autóra és elmosolyodott. - De ha nem lennénk jóban velük, miért érdekelnénk - akár te, akár én - egy orosz kémet?

· Hát, erre is van magyarázat - felelte Colin.
- Lehet, hogy összetévesztett minket valakivel. A mi házunkból kellett volna megfigyelnie valakit, de összetévesztett minket vele.

· Nem vagyok hajlandó egy olyan kémtől félni, aki ilyen ügyetlen - mondta Alex. Jobb kezével megkereste a légkondicionáló gombját, és hűs szellőt varázsolt a fülledt autóba.

· Talán nem kém - folytatta Colin, aki lankadatlanul figyelte a mögöttük haladó jelentéktelen járművet. - Talán valami más.

· Mint például?

· Hadd gondolkodjam kicsit - felelte Colin.

Mialatt Colin azon törte a fejét, hogy ki lehet a kisbuszban ülő férfi, Alex Doyle az utat figyelte és San Franciscóra gondolt. Ez a dimbes-dombos város nem csak egy város volt a sok
közül. Alex számára San Francisco a jövőt jelentette, és mindent, amire egy férfi vágyhat az életben. Ott várta őt az új munka, egy jól menő reklámügynökségnél, ahol elismerik és szeretik a fiatal, tehetséges szakembereket. Várta őt az új ház, egy három hálószobás, spanyol stílusú épület a Lincoln Park szélén gyönyörű kilátással a Golden Gate-re és a legnagyobb hálószoba ablakából egy hatalmas pálmafára. És persze ott volt Courtney. Ha ő nem lett volna, sem az új munka, sem az új ház nem jelentene semmit.

Courtney-vel Philadelphiában találkoztak, ott szerettek egymásba, a Markét Street-i városházán házasodtak össze. Ott volt velük Courtney öccse, Colin, és egy nő volt a tanújuk az igazságügyi osztályról. Aztán Colin két hétre Alex nagynénjéhez, Pauline-hoz költözött Bostonba, míg a fiatal pár San Franciscóba ment nászútra, hogy Alex megismerkedhessen új munkaadójával, akivel addig csak telefonon beszélt, és hogy keressenek egy házat, ahol megkezdhetik új életüket. A jövőt San Francisco jelentette számukra. Courtney szétválaszthatatlanul összefonódott ezzel a várossal. Doyle-nak pedig azt jelentette Courtney, mint a nőnek San Francisco. Courtney kiegyensúlyozott volt, egzotikus, érzékeny, intelligens, nyugodt, de mégis izgalmas - egyszóval tényleg olyan, mint San Francisco. És most, ahogy Courtney-re gondolt, lelki szemei előtt megjelentek a dombos utcák és a ragyogó, kék, San Franciscó-i égbolt.

· Még mindig itt van mögöttünk - szólalt meg Colin, miközben továbbra is a hátsó ablakon át leste a kisbuszt.

· Legalább eddig még nem próbált meg leszorítani minket - felelte Alex.

· Nem is fog - mondta mindentudóan Colin.

· Igazán?

· Csak követ minket. A kormány embere.

· FBI-ügynök?

· Azt hiszem - felelte Colin, miközben a szája szélét rágcsálta.

· Miért követne minket?

· Lehet, hogy tényleg összekevert minket valakivel - válaszolta Colin. - El tudom képzelni, hogy parancsa van arra, hogy előállítson egy szélsőséges csoportot. Meglátta a hosszú hajunkat és összezavarodott. Azt hitte, hogy mi vagyunk ezek a szélsőségesek.

· Nos - szólt Alex -, ezek szerint a saját kémjeink ugyanolyan balekok, mint az oroszoké, igaz?

Doyle-nak elég széles volt a mosolya: túl széles az arcához képest. De mosolyognia kellett, mert olyan nagyon jól érezte magát, és mert azt is tudta, hogy a mosolya a legszebb az arcán.

Harmincéves volt, de még soha senki nem mondta neki, hogy jóképű. Annak ellenére, hogy egynegyed részig ír vér folyik az ereiben, túl sok volt benne az olaszok széles állkapcsából és római orrából. Három hónappal a találkozásuk után, amikor először aludtak együtt, Courtney azt mondta neki:

· Doyle, te nem vagy egy jóképű pasi. Vonzó vagy, az biztos, de nem vagy jóképű. Amikor azt mondod, hogy lélegzetelállító vagyok, valahogy viszonozni akarom, de egyszerűen nem tudok hazudni neked. A mosolyod viszont...fantasztikus. Amikor mosolyogsz, egy kicsit hasonlítasz Dustin Hoffmannra.

Addigra már voltak olyan jóban, hogy Alex nem bántódott meg Courtney szavain. Sőt igazából még örült is ennek a hasonlítgatásnak.

· Dustin Hoffmanra? Tényleg úgy gondolod?

Courtney egy pillanatig tanulmányozta Alex arcát, kezével jobbra, majd balra fordította az állát, végül így szólt:

· Ha mosolyogsz, pontosan úgy nézel ki, mint Hoffmann, amikor rondán akar nézni.

Alex meglepődött.

· Ó, ne már?! Amikor rondán akar nézni?!

· Courtney grimaszolt.

· Úgy értettem, hogy Hoffmann nem tud csúnya lenni, még ha akar, akkor sem. Amikor mosolyogsz, olyan vagy, mint Hoffmann, csak nem olyan jóképű...

Alex csak nézte, hogy próbálja Courtney kimagyarázni magát ebből a kínos helyzetből, és nevetni kezdett. Alex nevetése felszabadította Courtney-t. Hamarosan mindketten úgy viháncoltak, mint a gyerekek, tovább csűrték-csavarták a hasonlítgatást, és addig nevettek, míg szinte rosszul lettek, és végül le kellett pihenniük. Ekkor szenvedélyesen szeretkezni kezdtek. Azóta az este óta Doyle igyekszik sokat mosolyogni.

Az út jobb oldalán tábla jelezte a Schuylkill autópálya feljáratát.

· Hagyd egy kicsit az FBI-ügynöködet - szólt a fiúnak Alex. - Hadd üldözzön minket békében egy ideig. Most felhajtunk az autópályára, úgyhogy jó lenne, ha előrefordulnál és becsatolnád magad.

· Egy pillanat - válaszolta Colin.

· Nem - szólt Alex. - Most csatold be magad, különben hátra ültetlek.

· Fél pillanat - felelte a fiú, és még jobban hátrahajolt, miközben Alex felhajtott az autópályára.

· Colin!

A fiú megfordult és lehuppant az ülésre.

· Csak meg akartam nézni, hogy ide is követe-e minket. És igen.

· Persze, hogy követ - mondta Alex.

· Egy FBI-ügynök nem csak a városhatáron belül üldözhet minket. Követhet minket bár-
hová.

· Az egész országon keresztül? - érdeklődött Colin.

· Persze, miért ne?

Colin hátrahajtotta a fejét az ülésre és nevetett.

· Ez vicces. Képzeld, milyen arcot vág majd, ha végig követ minket, és egyszer csak kiderül, hogy nem is mi vagyunk azok, akiket
keres?

A felhajtó tetején Alex délkelet felé, a két üres sáv irányába pillantott. Rátaposott a gázra, és elindultak nyugatnak.

· Becsatolod már magad?

· Ja, tényleg - felelte Colin, miközben az övcsatját kutatta. - El is felejtettem.

Természetesen nem felejtette el. Colin soha nem felejt el semmit. Egyszerűen nem szerette a biztonsági övet.

Alex egy másodpercre nem figyelt az útra, hanem oldalra pillantott a fiú felé, aki még
mindig a csat két felével viaskodott. Colin fintorgott és feltűnően küzdött a biztonsági övvel, csak hogy Alex lássa, mennyire nem szeret leszíjazva lenni. Úgy érzi magát tőle, mint
egy fogoly.

· Túleshetnél végre ezen az álhadakozáson - szólt Alex, miközben ő maga is ugyanúgy grimaszolt, mint Colin. - Végig be leszel csatolva, míg Kaliforniába érünk, akár tetszik, akár nem.

· Nem tetszik - biztosította Colin. Kisimította magán a King Kong-os pólóját, hogy a gigantikus, vérszomjas gorilla képe pontosan a mellkasán feszüljön. Félrefésülte szeméből a haját, és középső ujjával visszahelyezte fémkeretes szemüvegét az orra tövére.

· Négyezer-nyolcszáz kilométer - sóhajtotta, miközben az alattuk guruló szürke aszfaltot bámulta. A Thunderbird ülése elég magasan volt ahhoz, hogy jól kilásson. - Mennyi idő alatt érünk oda?

· Nem fogjuk húzni az időt - válaszolta Alex. - Szombat reggelre San Franciscóban kell lennünk.

· Öt nap - nyugtázta Colin. - Alig több mint hatszáz mérföld egy nap. A hangja csalódottnak tűnt.

· Ha tudsz valami varázslatot, aminek köszönhetően ennél is többet tudok vezetni, akkor talán jobb időt is futhatunk. De varázslat nélkül napi hatszáz mérföldnél nem fér bele több.

· Akkor miért nem jött velünk Courtney is? - kérdezte a fiú.

· Mert addig, míg odaérünk, rendbe rakja a házat. Fogadja a költöztető autót és megveszi a függönyöket, a szőnyegeket, és minden egyebet, ami kell.

· Tudtad, hogy amikor Pauline nagynénédhez utaztam Bostonba, míg ti ketten nászúton voltatok, akkor ültem először repülőn?

· Tudtam - válaszolta Alex. Colin két napig csak erről beszélt, miután hazajött.

· Imádtam repülni.

· Tudom.

Colin a homlokát ráncolta.

· Miért nem adtuk el ezt az autót, és utaztunk mi is repülővel?

· Te is tudod a választ. - felelte Alex. - Egy új autó az első évben veszít a legtöbbet az értékéből. Ha nem akar az ember túl sokat bukni rajta, az első három-négy évben nem adja el.

· Kibírtad volna, ha buksz rajta egy keveset - vitatkozott Colin, miközben halk, ritmusos dobolásba kezdett a térdén. - Hallottalak beszélgetni Courtney-val. Egy vagyont fogsz keresni San Franciscóban.

Alex a légkondicionáló elé tartotta a kezét, hogy megszárítsa a langyos fuvallatban.

· Harmincötezer dollár egy évben nem olyan nagy pénz.

· Én csak három dollár zsebpénzt kapok - folytatta Colin.

· Az már igaz - helyeselt Alex. - De nekem tizenkilenc évvel több tapasztalatom és szaktudásom van.

A kerekek halkan duruzsoltak az aszfalton.

Egy hatalmas kamion hajtott el mellettük a másik irányba, a város felé. Ez volt az első jármű, amivel találkoztak a mögöttük haladó kisbuszon kívül.

· Négyezer-nyolcszáz kilométer - töprengett Colin. - Ez csupán egy nyolcada a világ körfogatának.

Alexnek utána kellett számolnia.

· Úgy van - helyeselt aztán.

· Ha tovább mennénk, és nem állnánk meg Kaliforniában, körülbelül negyven napra lenne szükségünk, hogy körbeautózzuk a Földet - állapította meg Colin, miközben képzeletben látta maga előtt a földgömböt.

· Nos, valószínűleg több mint negyven napig tartana az út - helyesbített Alex. - Nem tudom, milyen jól tudnánk haladni a Csendes-óceánon.

Colin viccesnek találta, amit Alex mondott.

· Úgy értettem, hogy ha, mondjuk, lenne ott egy híd.

Alex a sebességmérő-órára pillantott és megállapította, hogy az a nyolcvan kilométer per órás sebesség, amit tartani tud, mintegy harminccal kevesebb annál, mint amit az út elején még betervezett. Colin jó társaság volt. Igazság szerint túl jó is. Ha továbbra is ennyire leköti a figyelmét, egy hónapig fog tartani, míg odaérnek.

· Negyven nap - ámult el Colin. - Ez fele annyi, mint amennyi ideig Jules Verne regényében tart az út.

Bár Alex nagyon jól tudta, hogy Colin eggyel magasabb osztályba jár, mint a kortársai, és hogy még így is jó pár évvel megelőzi a többiek olvasási képességeit, ennek ellenére rendszeresen meglepődött a kölyök tudásán.

· Olvastad a „Nyolcvan nap alatt a Föld körül"-t, igaz?

· Igen - válaszolta Colin. - Már jó régen.

Colin odatartotta a kezét az egyik ventilátorhoz és megszárította a kezét, ahogy az imént Alex tette.

Bár csupán egy apróság volt, Alexre mély benyomást tett ez a mozdulat. Valamikor ő is egy vékony, idegeskedő gyerek volt, akinek mindig izzadt a tenyere. Ő is félénken viselkedett az idegenekkel, mint Colin, nem volt tehetséges sportoló, és ő is kilógott a kortársai közül. A főiskolán szigorú súlyemelő programba kezdett, és elhatározta, hogy olyan teste lesz, mint Charles Atlasnak. Mire megerősödött a mellkasa és megnőtt a bicepsze, megunta a súlyemelést és abba is hagyta. így nem lett belőle Charles Atlas, de izmosabb lett és keményebb, és már nem az a csont és bőr kölyök volt. De továbbra is bizonytalanul viselkedett az idegenekkel, és sokszor izzadt a tenyere. Lelke legmélyén nem felejtette el, hogy milyen volt gátlásosnak és önmagával mindig elégedetlennek lenni.

Miközben Colint nézte, ahogy vékonyka ujjait szárítgatja, Alex megértette, hogy miért volt rögtön rokonszenves neki a fiú, és miért jöttek ki egymással olyan jól az első pillanattól kezdve, mikor tizennyolc hónappal ezelőtt először találkoztak. Pusztán csak tizenkilenc év volt köztük a különbség, de más nem igazán.

· Még mindig mögöttünk van? - zavarta meg Colin Alex gondolatait.

· Kicsoda?

· A kisbusz.

Alex a tükörbe pillantott.

· Ott van. Az FBI nem adja fel könnyen.

· Megnézhetem?

· Nem csatolhatod ki magad.

· Ez nem lesz valami jó utazás - dohogott Colin.

· Hát, tényleg nem, ha már az elején nem fogadod el a szabályokat - helyeselt Alex.

A forgalom kezdett élénkülni a másik oldalon, ahogy a korán kelők elindultak dolgozni. A nyugat felé tartó sávban azonban továbbra is ők és a kisbusz haladtak csak.

A nap a Thunderbird mögött sütött, így nem zavarta őket. Előttük csupán két felhőfoszlány tarkította az eget. A hegyek harsogó zöld színben magaslottak az autópálya mindkét oldalán.

Mikor Pennsylvania felé fordultak Valley Forge-nál és nyugatnak tartottak Harrisburg
felé, Colin megszólalt:

· Mi újság az üldözőinkkel?

· Megvannak. Néhány szerencsétlen FBI-ügynök, akik rossz prédát üldöznek.

· Biztos ki fogják rúgni őket - motyogta Colin. - És az jól jön nekem.

· FBI-ügynök akarsz lenni?

· Gondoltam rá - vallotta be Colin.

Alex balra kormányozta a Thunderbird-öt és megelőzött egy autót, ami egy ló szállítót húzott maga után. Az autó hátsó ülésén két Colin korabeli kislány utazott, akik lelkesen
integettek Colinnak. A fiú elvörösödött és meredten nézett maga elé.

· Az FBI-nál biztos nem unatkoznék - szólalt meg egy kis idő után.

· Nem vagyok ebben olyan biztos. Szerintem elég unalmas lehet, mikor hetekig üldözöl valami gazembert, mielőtt az végre valami izgalmasat csinálna.

· Annál biztos nem unalmasabb, mint becsatolva ülni egész úton Kaliforniáig - vágott vissza a fiú.

A csudába, ebbe belesétáltam - gondolta magában Alex. Visszatért a jobb sávba és az automata gázpedált száztíz kilométeres sebességre állította, hogyha Colinnak eszébe jutna ellenőrizni, véletlenül se találjon hibát a sebességben.

· Majd amikor ezek a fickók itt mögöttünk egy elhagyatott útszakaszon leszorítanak minket az árokba, még meg is köszönöd nekem, hogy nem engedtem, hogy kicsatold magad. Ez
fogja megmenteni az életed.

Colin Alex felé fordult, nagy szemét szinte óriásivá varázsolta a szemüveg.

· Gondolom, nem adod be a derekad.

· Jól gondolod.

Colin sóhajtott.

· Most már többé-kevésbé az apám vagy, igaz?

· A nővéred férje vagyok. De... mivel a nővéred a gyámod, azt hiszem, mondhatom, hogy apádként szabhatom meg a szabályokat, amikhez tartanod kell magad.

Colin a fejét rázta és kisimította a frufruját a szeméből.

· Nem is tudom. Talán jobb volt árvának lenni.

· Szóval így gondolod? - kérdezte Alex tettetett sértődöttséggel.

· Ha nem kerülsz a családba, nem repülhettem volna el Bostonba, ez igaz - látta be Colin.

· És Kaliforniába sem jutottam volna el. De...nem tudom.

· Kicsit kezdesz túllőni a célon - borzolta meg Alex a fiú haját.

Colin hangosan sóhajtott, mintha komoly erőfeszítésébe kerülne jó kapcsolatban maradnia Alexszel, majd a zsebéből elővett fésűvel rendbe tette a haját. Eltette a fésűt, majd kisimította a King-Kong-os pólót.

· Azt hiszem, meg kell még ezt gondolnom. Egyszerűen nem tudom eldönteni.

Az autó motorja halkan dolgozott. A kerekek szinte hangtalanul suhantak a hibátlan útfelszínen.

Öt perc telt el szótlanul; a fiúk viszont elég jóban voltak ahhoz, hogy ne okozzon problémát számukra néhány csendben eltöltött perc. Colin egy kis idő után viszont egyre nyugtalanabb lett, és vadul csapkodni kezdett valami bonyolult ritmust a térdein.

· Akarod, hogy keressek valami zenét a rádióban? - kérdezte Alex.

· Muszáj kikapcsolnom a biztonsági övemet - szólalt meg Colin.

· Rendben, de csak egy-két percre.

A fiú nyomban kicsatolta az övet és máris feltérdelt, hogy kileshessen a hátsó ablakon.

· Még mindig mögöttünk van.

· Hé, arról volt szó, hogy keresel valami zenét a rádióban.

Colin megfordult és leült.

· Azt hitted, meg akarom úszni.

· Keress valami zenét azon a vacakon - mondta Alex.

Colin matatni kezdett a rádió gombjain, míg végül egy rock-and-roll műsort talált az egyik adón. Beállította a hangerőt, majd ismét térdre pattant és kinézett a hátsó ablakon.

· Nem száll le rólunk - mondta, majd visszahuppant az ülésébe és a biztonsági öv után nyúlt.

· Te egy igazi bajkeverő vagy, igaz? - kérdezte Alex.

· Ne aggódj miattam - válaszolta a fiú.

· Inkább a fickó miatt fájjon a fejed, aki követ minket.

Negyed kilenckor elhagyták Harrisburgöt, és félreálltak az egyik Howard Johnshon étteremnél.

Amint Alex leparkolt a narancssárga tetejű épület előtt, Colin elkezdte fürkészni a kisbuszt.

· Itt van, épp, ahogy számítottam rá.

Alex kinézett az ablakon, és látta a kisbuszt elhaladni az étterem előtt a parkoló másik végén álló benzinkút felé. A fehér Chevrolet oldalán csillogó kék és zöld betűkkel a következő felirat állt: „Költöztetés. Az ön kényelme!" Majd az autó eltűnt a szemük elől.

· Gyerünk! - szólt Alex. - Reggelizzünk valamit!

· Jó - válaszolta Colin. - Kíváncsi vagyok, lesz-e mersze utánunk jönni az étterembe.

· Csak tankolni állt félre. Mire kijövünk, ő már nyolcvan kilométerre lesz innen.

Amikor majdnem egy óra múlva kijöttek, az étterem előtti parkolóhelyek mind foglaltak voltak. Egy új Cadillac, két meghatározhatatlan korú Volkswagen, egy ragyogó piros sportautó, egy roggyant, sáros Buick, az ő fekete Thunderbird-jük és tucatnyi másik jármű sorakozott ott, orral mind egy irányba nézett; úgy néztek ki, mintha különböző állatfajok osztozkodnának egyetlen itatón. A kisbusz nem volt sehol.

· Bizonyára felhívta a felettesét, amíg mi ettünk, és kiderült, hogy rossz embereket követ - szólalt meg Alex.

Colin összehúzta a szemöldökét. Kezeit a pulcsija zsebébe dugta, ide-oda nézett a parkoló autók során, mint aki szentül hiszi, hogy a Chevrolet-nak ott kell lennie, csak valami új álcát öltött. Nyilván épp most talál ki valami új játékot. Olyan jót, hogy Alexnek is tetsszen. De nem valószínű, hogy képes két olyan játékot kitalálni, ami miatt negyedóránként kikapcsolhatja magát.

Lassan sétáltak vissza az autóhoz, Alex élvezte a friss, reggeli levegőt, Colin pedig az autókat fürkészte és remélte, hogy egyszer csak megpillantja a kisbuszt.

Ahogy az autóhoz értek, Colin megszólalt:

· Fogadni mernék, hogy az étterem oldalában parkolt le.

Mielőtt Alex megtilthatta volna, Colin már vissza is ugrott a járdára és az épület sarka felé futott, miközben teniszcipői hangosan csattogtak a betonon.

Alex beszállt az autóba, magasabb fokozatra állította a légkondicionálót, hogy kifújassa az állott levegőt, ami az autóban összegyűlt, míg reggeliztek.

Mire bekapcsolta magát, Colin visszaért. A fiú kinyitotta az utas-oldali ajtót és beszállt.
Teljesen maga alatt volt.

· Hátul sincs.

Becsapta és bezárta az ajtót, összehúzta magát és összekulcsolta a karját a mellkasa
előtt.

· Öv! - figyelmezette Alex.

Alex sebességbe tette a kocsit és kitolatott a parkolóból.

Colin halk morgások közepette bekapcsolta magát.

Végigmentek a macskaköves úton és megálltak a benzinkútnál, hogy tankoljanak.

A férfi, aki a segítségükre sietett, a negyvenes éveiben járt, amolyan húsos farmer típus, piros pozsgás arccal és vastag ujjakkal. A jó kedélyű benzinkutas dohányt rágott, ami nem megszokott látvány sem Philadelphiában, sem San Franciscóban.

· Segíthetek, srácok?

· Normált kérnék - válaszolta Alex, miközben átnyújtotta a hitelkártyáját. - Valószínűleg elég bele egy féltanknyi.

· Vettem.

A férfi pólójára, a zsebe fölé ráhímezték a nevét: CHET. Chet lehajolt Colinhoz.

· Hogy vagy, főnök?

Colin gyanakodva nézett rá.

· J-j-jól - dadogta.

Chet rávigyorgott.

· Örömmel hallom. - Aztán hátrament, hogy megtankolja az autót.

· Miért hívott főnöknek? - kérdezte Colin. Mostanra túljutott a gyanakváson és inkább
zavarban volt.

· Talán azt hiszi, hogy indián vagy - válaszolta Alex.

· Na persze.

· Vagy, hogy tűzoltó.

Colin bekuporodott az ülésre és mérgesen nézett Alexre.

· Courtney-val kellett volna repülnöm. Nem tudom, hogy fogom elviselni a rossz vicceidet
öt napon keresztül.

Alex nevetett. - Túl sok vagy. Tudta, hogy Colin észrevételei és szókincse messze fejlettebb a koránál, és már régen hozzászokott a fiú néha meglepő szarkazmusához és szellemes visszaszólásaihoz. De volt valami erőltetett ezekben a felnőttes párbeszédekben. Colin nagyon szeretett volna felnőtt lenni. Mintha összeszorított foggal kellene elviselnie a gyerekkort, míg végre felnőtt lehet. Alexnek ismerős volt ez a temperamentum, ő pont ilyen volt ennyi idős korában.

Chet visszajött és egy műanyag tálcán odanyújtotta a hitelkártyáját és a nyugtát Alexnek. Míg Alex elvette a tollat és odafirkantotta a nevét a nyugtára, Chet ismét Colinhoz fordult.

· Hosszú út áll előttetek, főnök?

Colin ugyanolyan zavarban volt, mint mikor Chet először szólt hozzá.

· Kalifornia - válaszolta, miközben meredten bámulta a térdét.

· Hát - szólt Chet - az már valami. Ti vagytok a másodikak egy órán belül, akik Kaliforniába tartanak. - Mindig megkérdezem, hogy ki hová utazik éppen. így jobban tudok segíteni nekik, tudod? Egy órával ezelőtt az a fickó, most meg ti. Mindenki Kaliforniába megy, kivéve engem - sóhajtott.

Alex visszaadta a tálcát, és a hitelkártyáját az irattartójába tűzte. Colinra pillantott, aki elmélyülten tisztogatta egyik körmével a másikat, csak hogy elfoglalja valamivel magát, ha
Chet újra szeretné kezdeni a beszélgetést.

· Meg is vagyunk.

Chet átnyújtotta Alexnek a nyugtát.

· A part felé tartanak? - kérdezte Chet, miközben a szájában lévő dohány darabot balról jobbra helyezte a nyelvével.

· Úgy van.

· Testvérek?

· Hogy?

· Önök ketten testvérek?

· Ó, nem - felelte Alex. Tudta, hogy nincs rá idő, és semmi értelme elmagyarázni a Colin és
közte lévő kapcsolatot. - A fiam.

· A fia? - kérdezte Chet, mintha még soha nem hallotta volna ezt a szót.

· Igen.

Még ha nem is volt Colin apja, elég idős volt ahhoz, hogy az legyen.

Chet Alex sprőd haját méregette, azt bámulta, hogy omlik a gallérja alá. Kritikus szemmel vizslatta Alex élénk színű, fagombos ingét. Alex már majdnem megköszönte, hogy nem nézte őt elég idősnek ahhoz, hogy ilyen idős fia legyen, de észrevette, hogy a benzinkutas modora megváltozott. A férfi nem azt mondta, hogy Alex túl fiatal ahhoz, hogy egy tizenegy éves gyerek apja legyen, hanem hogy egy apának jobb példát kell mutatni. Alex nyugodtan öltözhetne ilyen különc módon, ha Colin a testvére lenne, de ha ő a fiú apja, akkor ez nem helyénvaló - legalábbis Chet szerint.

· Nem gondoltam többnek húsz-huszonegynél - mondta Chet, és tovább rágcsálta a dohányt.

· Harminc vagyok - válaszolta Alex, de nem is igazán értette, miért társalog ezzel az emberrel.

A benzinkutas szemügyre vette a csillogó, fekete autót, és szigorú lett tőle a tekintete.
Nyilvánvalóan azt gondolta, hogy az még rendben lenne, ha Alex az apja Thunderbirdjét vezetné, de az már nem helyénvaló, ha Alexé az autó. Ha egy olyan embernek, mint Alex, ilyen jó autója lehet és elutazhat Kaliforniába, míg egy munkásember, aki másfélszer annyi idős, nem teheti ezt meg, az nem igazságos.

· Nos - szólt Alex -, további szép napot önnek!

Chet fellépett a benzinkút mellé, a járdaszigetre, anélkül, hogy jó utat kívánt volna nekik. Morcosan nézte az autót. Mikor az első ablak egy gombnyomásra feltekeredett, még jobban
összehúzta vörös szemöldökét.

„Milyen kedves ember" - gondolta magában Alex, sebességbe tette a kocsit és kihajtott a
benzinkútról.

Mikor ismét nyugat felé tartottak, Colin hirtelen hangosan felnevetett.

· Mi olyan vicces? - kérdezte Alex. Lelke mélyén reszketett a dühtől, amiért Chet így viselkedett, pedig a férfi igazából nem tett egyebet, mint halk szemrehányással illette őt.

· Mikor azt mondta, hogy huszonegy évesnek nézett, azt hittem, téged is főnöknek fog hívni, mint engem - válaszolta Colin. - Az jó poén lett volna.

· Na, persze. Frenetikus.

Colin megrándította a vállát.

· Az persze vicces volt, amikor engem hívott főnöknek.

Ahogy Alex dühe és félelme lassan lecsillapodott, rájött, hogy az ő reakciója a benzinkutas kimondatlan ellenszenvére csupán egy enyhébb változata annak, ahogy Colin túlreagálta a férfi negédes kedveskedését. Lehet, hogy a fiú keresztüllátott Cheten, és érezte, hogy a
haverkodós stílus mögött egy nem haverkodós szív lapul? Vagy csak a szokásos szégyenlőssége lett rajta úrrá? Igazából mindegy is. Akárhogy van is, a tény akkor is az, hogy mindkettőjüket igazságtalanság érte.

· Bocsánatot kérek, Colin. Akkor még nem fogtam fel, hogy a hangneme inkább leereszkedő, mint sem jópofa.

· Úgy kezelt, mintha gyerek lennék.

· Ebbe a csapdába a legtöbb felnőtt beleesik - mondta Alex. - De ez nem helyes. Elfogadod
a bocsánatkérésemet?

Colin különösen komoly arccal, mereven ült Alex mellett, hiszen ez volt az első alkalom,
hogy egy felnőtt bocsánatot kért tőle.

· Elfogadom - mondta hidegen. Aztán szigorú vonásai megenyhültek, és széles mosoly terült el az arcán. - De azért még mindig azt mondom, hogy nem bántam volna, ha téged is főnöknek hívott volna, ahogy engem.

***

Vastag fenyők és fekete törzsű bükkfák emelkedtek a magasba az út mindkét oldalán, és lágyan ringatóztak a tavaszi szélben.

Az autópálya majdnem két kilométeren keresztül emelkedőn haladt. Még a tetején sem kezdett el lejteni, hanem egy rövid lapos szakasz után fokozatosan újra emelkedni kezdett.

A lapos részen, félúton, a jobb oldalon egy pihenő és piknik helyet alakítottak ki. A fák alól kiirtották az aljnövényzetet. Néhány faasztal - betonalaphoz rögzítve, hogy ne vihessék el a tolvajok - és jó néhány szemetes állt az öreg fenyőfák alatt. Tábla mutatta, merre található a nyilvános WC.

Ilyen korán reggel még senki nem ült az asztaloknál. Ám a parányi park egy távolabbi, nyugati végén, a kihajtó sávban várakozott a szállító kisbusz.

Költöztetés!

Az ön kényelme!

Megkérdőjelezhetetlenül ugyanaz az autó volt.

· Ott van megint! - szólt Colin, miközben az orrát az ablakhoz préselte, és száztíz kilométeres sebességgel elszáguldottak a kisbusz mellett. - Biztos, hogy ő az!

Alex a tükörbe nézett és látta, ahogy a kisbusz az útra hajt. Rátaposott a gázra. A kisbusz azonban három-négy perc múlva utolérte őket, kb. négyszáz méterrel lemaradt tőlük ugyan, de követte őket, pont úgy, ahogy az út elején.

Alex tudta, hogy ez csak véletlen. Hogy nincs semmi valóságalapja Colin képzelődéseinek. Ugyanannyira fantáziajáték ez is, mint annyi minden más, amit már korábban is próbált eljátszani vele. Senkinek nem tartozik, és senkinek nincs rá oka, hogy gonosz szándékkal
kövesse őket. Véletlen az egész...

A hideg azonban végigfutott a hátán.

Kettő

George Leland olyan könnyedén kezelte a bérelt Chevrolet-t, mintha egy babakocsit tolna; az első ülés mögé pakolt bútorok és háztartási felszerelések meg sem rezzentek a rakománytérben. A táj csak úgy suhant mellette, az út szaladt alatta, Leland pedig uralta
az autót.

Traktorok és más hatalmas járművek között nőtt fel, és különös tehetsége volt ahhoz, hogy a keze alatt mindegyik úgy működjön, ahogy az elő van írva. A Lancasterhez közeli farmon tizenhárom éves korában már az apja traktorát vezette a földön, és bálákat gyűjtött. Mielőtt befejezte a főiskolát, már vezette az aratógépet, a bálázót és minden olyan hatalmas járművet, amilyeneket egy farmon az ültetéstől egész a betakarításig használnak. Amikor a főiskolára járt, egy szállító autó sofőrjeként dolgozott, hogy a tandíjának egy részét ő fizethesse. Később, mikor már elég idős volt hozzá, egy hatalmas olajszállító kamiont vezetett egy benzincég megbízásából, és a két év alatt, míg ott dolgozott, egy karcolást sem ejtett a kamionon, sem a mellette elhaladó autókon. Két év múlva komolyabb állást ajánlottak neki ugyanennél a cégnél, de visszautasította. Egy évvel később, mikor megszerezte második, mérnöki diplomáját, és megkapta első igazi állását, gyakran felpattant egyik-másik hatalmas, földrengető gépre és vezette egy darabig őket - nem azért, mert aggódott, hogy nem elég biztos az állása, hanem mert élvezte, hogy újra ilyen gépeket vezethet, élvezte, hogy biztos kézzel irányítja mindegyiket.

Most, egész hétfő reggel és még délután is a bérelt kisbusz fölött anyáskodott. Próbált
egyenletes távolságot tartani a fekete Thunderbird mögött. Amikor az lassított, ő is lassított. Ha az gyorsított, ő is rálépett a gázpedálra. A fekete autó azonban többnyire egyenletes, száztíz kilométeres sebességgel haladt. Leland tudta, hogy a luxus modell T-Bird műszerfalába egy sebesség-kontrolláló készüléket építettek be, ami levesz némi terhet a hosszú útra induló vezető válláról. Alex bizonyára használja ezt a szerkezetet. De mit számít ez? George Leland tartani tudta az automata által diktált sebességet, mintha maga is egy gép volna.

Leland nagydarab ember volt. Több mint 90 kiló és majdnem két méter. Volt idő, amikor mintegy tíz kilóval volt több jelenlegi súlyánál, de később lefogyott, mert leszokott a rendszeres étkezésről. Széles vállai előregörnyedtek, és vékony dereka még vékonyabb lett. Négyszögletes arcát szőke, majdhogynem fehér haj keretezte. Kék szemű férfi volt, arca - néhány szeplőjétől eltekintve, melyek tömpe orrát fedték - makulátlan. A nyaka tiszta izom
és ín, az erek kidagadtak rajta. Amikor megmarkolta a kormányt, és a bicepszizma ugrálni kezdett az erős szorítástól, Leland olyan mozdíthatatlannak látszott, mintha oda lenne rögzítve a járműhöz.

Nem kapcsolta be a rádiót.

Nem nézte a tájat.

Nem dohányzott, nem ragozott és nem beszélt magában.

Figyelme kilométerről kilométerre csak az útra fókuszált, az autóra, ami előtte haladt, a motor zajára, ami körülötte duruzsolt.

Azokban az első órákban egyszer sem gondolt kifejezetten a Thunderbirdben ülő fiúra és férfira. Ellentmondásos gondolatai zavarosak és homályosak voltak. Csillapíthatatlan gyűlölet vezérelte, amelynek azonban nem volt konkrét célpontja. Végül valahogy az előtte haladó autó lett a célpont. Tudatában volt ennek. De pillanatnyilag csak az autót tudta követni, mint egy gép.

Harrisburg után a Thunderbird nyugatnak tartott az autópályán, majd a 70-es útra hajtott, és keresztülhaladt Nyugat-Virginia legészakibb szegletén. Wheelinget elhagyva, épphogy Ohio határán belül, az autó indexelni kezdett, hogy áttér a lehajtó sávba, ami egy pihenő helyhez vezetett tele benzinkutakkal, motelekkel és éttermekkel.

Abban a pillanatban, hogy meglátta az autó indexét, Leland fékezett és hagyta, hogy a Thunderbird növelje a kettejük közt lévő távolságot. Mikor alig egy perccel később elérkezett a lehajtó sávhoz, a nagy fekete autót már nem látta sehol. Hezitált egy pillanatig, majd nyugatnak fordult a turista-paradicsom felé. Lassan haladt és a fekete autót fürkészte. Egy alumíniumborítású étterem előtt találta meg. A T-Bird egy hatalmas reklámtábla alatt hűsölt, mely Harry Finom Falatjai-t hirdette.

Leland Breen étterméig hajtott, a króm, műanyag és műkő burkolatú neondzsungel legutolsó étkezdéjéig. A Chevrolet-t a kisméretű épület távolabbi felén parkolta le, hogy senki ne láthassa, aki a négyszáz méterre lévő étteremben eszik. Kiszállt, bezárta az autót és
bement, hogy megebédeljen.

Breen étterme legalább a pihenőhely szélén volt, sokkal inkább, mint az, ahol Alex és a fiú megállt. Negyven méter hosszú épület, egy alumínium cső, mely egy metrószerelvényre hasonlított, három oldalán keskeny ablakok sora, és a bejárat, melyet mintha csak olyan felemásan biggyesztettek volna oda.

Belül műanyagterítős, egyforma asztalok sorakoztak a falhoz rögzítve, az ablakok alatt. Mindegyik asztalra egy-egy rozzant hamutartót helyeztek, egy ovális cukortartót, üvegből készült só és borsszórót, egy rozsdamentes acélból készült szalvétatartót, és egy füzetet, melyben az étterem keleti oldalán álló zenegép dalválasztékát sorolták fel. Egy széles sziget választotta el az asztalokat a kiszolgáló pulttól, mely végignyúlt az éttermen.

Leland jobbra fordult, mikor belépett, és a pult legtávolabbi sarkára ült, ahonnan időről időre ráláthatott a Harry étterme előtt parkoló Thunderbirdre. Mivel ez volt a legutolsó
étterem, és mert délután fél 3-kor az ebédidőben szokásos csúcsforgalomnak már vége volt, Breen étterme majdnem üres volt. Az egyik asztalnál, rögtön a bejárati ajtó mellett, egy középkorú pár majszolta néma csendben a marhahúsos szendvicsét. Mögöttük egy Ohio-i rendőr ült, szemben Lelanddel. Sajtburgert evett és sült krumplit. A Lelandtől legmesszebb eső asztalnál egy gondterhelt, platinaszőke pincérnő cigarettázott, és a sárga csempés plafont bámulta.

Az egyetlen ember rajtuk kívül a pultos lány volt, aki odalépett Lelandhez, hogy felvegye
tőle a rendelést. Tizenkilenc éves lehetett, szőke hajú és kékszemű, pont, mint Leland. Egyenruháját valami leértékelésen vehette, de szépen személyre szabatta magának.

Szoknyája húsz centivel a formás térde fölött ért véget. Szoknyája egyik zsebén egy apró, hímzett mókus, a másikon egy nyúl díszlett. Az egyenruha eredetileg fehér gombjait pirosakra cserélte. Bal melle fölött egy madár, jobb melle fölött pedig a neve állt, míves betűkkel: Janet. Meg egy vidám üdvözlés, rögtön a neve alatt: Hello! Kedves mosolya volt, és olyan édesen hajtotta oldalra a fejét, mint a Mickey egér. Egyértelműen könnyen becserkészhető lánynak tűnt.

· Megnézte már az étlapot? - kérdezte. Hangja egyszerre volt érdes és gyermeki.

· Egy kávét és egy sajtburgert kérek - mondta Leland.

· Sültkrumplit? Az már kész van.

· Rendben, kérek azt is.

A lány lefirkantotta a rendelést, majd Lelandre kacsintott.

· Egy pillanat, mindjárt hozom.

Leland nézte a lányt, ahogy végigsétál a pult mentén. Karcsú lábai kecsesen mozogtak. Feszes egyenruhája gyengéden ölelte körül kerek fenekét. Hirtelen, bár lehetetlennek tetszett az átváltozás, a férfi képzeletében pucér lett. Leland szeme elől a lány ruhái egy pillanat alatt eltűntek. Látta a lány hosszú lábait, feneke két kerek domborulatát, karcsú hátát...

Szégyenkezve lehajtotta a fejét, mert érezte, ahogy a pénisze megkeményedik. E pillanatban azt sem tudta volna megmondani, hogy hol van.

Janet visszatért a kávéval és letette elé a pultra.

· Tejszínt?

· Igen, kérek.

A lány benyúlt a pult alá, és elővett egy 3 centi magas karton dobozkát, olyat, mint amilyenben a tejet árulják. Leland elé tette az evőeszközöket, majd gondosan eligazgatta őket. Ahelyett azonban, hogy ezután magára hagyta volna a férfit a kávéjával, a pultra könyökölt, állát a tenyerébe tette, és egy huncut mosolyt eresztett meg Leland felé.

· Hova költözöl?

Leland a szemöldökét ráncolta. - Honnan tudod, hogy költözöm?

· Láttalak, ahogy beálltai. Láttam a költöztető autót. Valahová a közelbe tartasz?

· Nem - válaszolta Leland, miközben tejszínt öntött a kávéjába. - Kaliforniába.

· Ejha! - szólt elismerően Janet. - Az igen! Pálmafák, napfény, szörfözés...

· Úgy van - válaszolta Leland, miközben azt kívánta, bárcsak békén hagyná már ez a lány.

· Én is szívesen meg tanulnék szörfözni - szólt Janet. - Imádom a tengert. Minden nyáron két hetet töltök Atlantic Cityben, csak heverészek a parton és csoki barnára sülök. Jól barnulok. Van egy egészen apró bikinim, abban le tudok sülni mindenhol. Álszerényen felnevetett. - Szóval... majdnem mindenhol. Atlantic Cityben nem szeretik az annyira kicsi bikiniket.

Leland a csészéje pereme fölött a lányra pillantott. Janet állta a férfi tekintetét, egészen addig, míg Leland ismét lehajtotta a fejét.

· Sajtbi és krumpli - kiáltotta a szakács a kiszolgáló ablak mögül, amely a konyhát és a pultot összekötötte.

· A tiéd - szólt a lány halkan. Odament az ablakhoz, felvette a tányért és Leland elé tette.

· Más valamit?

· Nem, semmit - válaszolta Leland.

A lány ismét a pultra könyökölt, és míg a férfi evett, ő beszélt. Sokat gyakorolhatta, hogy kell előadni a naivat. Kuncogott, kacsingatott és gyakorolta az elpirulást. Leland megállapította, hogy valószínűleg öt évvel idősebb, mint amennyinek először gondolta.

· Kaphatok még egy csésze kávét? - kérdezte végül, csak hogy megszabaduljon tőle egy kis időre.

· Persze - mondta a lány, kezébe vette az üres csészét, és elindult a magas, króm kávéfőző felé.

Ahogy nézte őt, Leland testén valami különös bizsergés futott végig; majd megint meztelenül látta őt maga előtt, pont, ahogy az előbb. Nem csak elképzelte, hogy milyen lenne a lány ruhátlanul. Valóban így látta őt; olyan tisztán, ahogy az étterem minden egyes részét maga körül. Hosszú lába és kerek feneke megfeszült, ahogy lábujjhegyen ágaskodva ellenőrizte a filtert a nagy masina tetején. Amikor megfordult, a mellei kecsesen meglibbentek.

Leland becsukta a szemét, és minden erejével próbálta elhessegetni szeme elől a látomást. Amikor felnézett, észrevette, hogy a látomás nem tűnt el. És másodpercről másodpercre, amíg ez az egész tartott, egyre kellemetlenebbül érezte magát. Ujjait az előtte fekvő kés köré zárta, az arca elé emelte, és a recés élét bámulta. Aztán a penge meglágyult,
szétfolyt, ahogy a meztelen lány alakja közeledett felé, meztelen mellei pedig lágyan himbálóztak minden egyes lépésnél. Leland elképzelte, ahogy a kést a lány bordái közé szúrja, mélyen a testébe, majd ide-oda forgatja benne, míg Janet abba nem hagyja a sikoltozást, és végül kileheli a lelkét...

Amikor a lány már majdnem odaért hozzá, karcsú kezével ügyesen egyensúlyozva a túltöltött csészét, Leland megérezte, hogy valaki figyeli őt. Kicsit elfordult a bárszéken, és az
ajtó mellett ülő középkorú párra nézett. A férfinak tele volt a szája, de nem rágott. Tátott
szájjal figyelte Lelandet, ahogy az megfeszült arccal és a kést maga elé tartva várja a lány közeledését. A rendőr is abbahagyta az evést, és őt figyelte. Megrökönyödve nézte, mintha nem tudná, mire lehet használni egy kést.

Leland letette a kést, lecsúszott a székről, amint a lány megérkezett a kávéval. Előkereste a tárcáját, és két dollárt tett a pultra.

· Csak nem megy el? - kérdezte a lány. Olyan hideg és távoli volt a hangja, hogy Leland beleborzongott.

Nem válaszolt neki. Az ajtóhoz sietett és kilépett az étteremből. A nap elvakította, miközben az autó felé igyekezett. Amint beült a Chevrolet kormánya mögé, érezte, hogy a szíve majd kiugrik a helyéről. Zihált és reszketett, mint egy ázott, kivert kutya.

Bár már nem volt látótávolságon belül, és a szemét is szorosan összeszorította, Leland mégis látta maga előtt a fiatal pincérlányt: karcsú testét, hosszú, sima lábát, gyönyörű mellét. .. Látta magát, ahogy a pengével a lány testébe hatol, aztán ahogy a lány fehér bőre kettéhasad, látta magát, ahogy átmászik a pulton, és ott, helyben elintézi a lányt. Senki nem akadályozza meg, hiszen nála van a kés. Mindenki fél tőle. Még a rendőr is. Leszorítja a lányt a pult mögötti koszos csempére, és belemártja a kést, ahányszor csak akarja...

Látta maga előtt a kést és a vért, ami patakokban folyik a testből, látta Janet mellét és érezte a testét, ahogy az övének feszül, és látta azoknak a döbbent arcát, akik végignézték volna, ha mindezt valóban megteszi. Lassan megnyugodott. A szíve már lassabban kalapált
és a légzése is helyreállt.

Felemelte a fejét és hirtelen meglátta magát az oldalsó visszapillantó tükörben. Belenézett a saját szemébe, és egy pillanat alatt felfogta, hol is van most, és mit csinál. Egyszer csak kitisztult az elméje, és megértette azt is, miért üldözi a Thunderbirdben utazókat, és mit akar velük csinálni. Tudta, hogy nem helyes, amit tenni akar. Kiábrándult volt és zavarodott.

Elkapta a tekintetét a tükörképétől, mert megrémült attól, amit látott benne. Egyszer csak észrevette, hogy a rendőr kilép az étteremből és a kocsija felé tart. Biztos volt benne, hogy a zsaru tud mindent. Tudja, mit akart tenni a lánnyal, és hogy mit készült a Thunderbirdben
utazókkal tenni. A rendőr tudta.

Leland beindította a motort. A rendőr utána kiáltott. Miközben képtelen volt megérteni, amit a rendőr mond, mert biztos volt benne, hogy nem akarja hallani, Leland sebességbe
tette a kocsit, és a gázpedálra lépett. Az autó kerekei kipörögtek és csikorogtak. Leland enyhített a nyomáson és visszaszerezte uralmát a jármű felett. Kihajtott a parkolóból és
gyorsítani kezdett a motelek és benzinkutak erdeje között.

Megint zihált, a szíve vadul kalapált.

A komplexum keleti végén felhajtott a 70-es útra. Száguldott, nem nézett semerre, csak előre, nem törődve semmivel. Szerencsére nem jött senki egyik nyugat felé tartó sávban
sem.

Bár tudta, hogy ezt az útszakaszt rendszeresen ellenőrzik, hagyta, hogy a sebességmérő mutatója egyre feljebb kússzon. Amikor már majdnem elérte a 160-at, az autó megremegett
kissé, mint egy telivér, aki a tőle telhető leggyorsabban vágtat.

A raktérben a bútorok ide-oda csúszkáltak és nekiverődtek a falnak. Egy asztali lámpa leesett, és üvegszilánkok csörömpölése hallatszott.

Leland a tükörbe nézett. A zsaru vagy nem is indult utána, vagy nem volt elég gyors. Az
úton nem volt mögötte senki.

Ennek ellenére nem lassított. Az út süvöltött alatta. A sík táj úgy suhant mellette, mint
a gyorsan változó színházi díszletek. És lassanként elcsendesedett benne a pánik. Most már
nem volt az az érzése, hogy mindenki őt nézi, hogy mindenki őt üldözi, és hogy a rendőr a nyomában lohol sikító szirénákkal. Ahogy haladt nyugat felé, lassanként újra eggyé vált az autóval. Kimért, biztos mozdulatokkal irányította a gépet. Tíz kilométer múlva már lassítani is, mert, és a megengedett sebességgel haladt tovább. Bár csupán percek teltek el azóta, hogy elhagyta az éttermet, nem tudott visszaemlékezni rá, pontosan mitől is esett pánikba.

Hirtelen azonban eszébe jutott Alex és Colin. A Thunderbird valahol mögötte lehet, tőle keleti irányba. Talán még mindig a Harry's étterem táblája alatt hűsöl. Még ha el is indultak errefelé, akkor is jóval hátrébb lehetnek, látótávolságon kívül haladnak. Lelandnek sehogyan sem tetszett ez így. Még jobban lelassított. Ahogy kezdte felfogni, hogy most ők követik őt, a szürke utat egy alagútnak látta, egy csapdának, melynek csak egy kijárata van, és ahonnan nincs visszaút.

Nem sokkal később egy újabb pihenőhely tűnt fel az út jobb oldalán, melyet két magas fenyőfasor választott el a forgalomtól. Leland fékezett és behajtott egy enyhe emelkedőn. Úgy parkolta le a kocsit, hogy szemmel tarthassa az utat a fák vastag törzse közül. Semmi más dolga nem volt most, mint csak várni és az utat figyelni. Ha majd feltűnik a Thunderbird,
csak fel kell hajtania az útra és 2-3 perc alatt utolérheti. Rettentően megkönnyebbült.

A rendőr kiszállt a kocsijából, még azelőtt, hogy George Leland észrevette volna. Ő az utat
nézte a fák mögül 5 percen keresztül, és valahogy megbabonázhatta a ragyogó napfény és a tovasuhanó autók monoton zaja. Egyik pillanatban úgy hitte, egyedül van, a következő pillanatban pedig már észrevette a rendőrautót, ahogy leparkol a Chevrolet mellett. Félig a magas fenyők árnyékában, félig a szikrázó napsütésben - olyan valótlannak látszott. A sziréna, hangtalanul villogott. A rendőr, aki kiszállt az autóból, a harmincas évei elején járt, komor volt és kemény. Ugyanaz a férfi volt, aki Breennél ebédelt, ugyanaz, aki Leland után kiáltott az étterem előtt. Leland csapdában érezte magát és sebezhető, könnyű prédának azok számára, akik rosszat akarnak neki. Manapság úgy tűnik, mindenki őt üldözi. Állandóan menekülnie kell.

Letekerte az ablakot, ahogy a rendőr közelebb ért.

· Egyedül van? - kérdezte a rendőr, és kellő távolságban állt meg ahhoz, hogy az ajtó ne csaphassa meg, ha Leland hirtelen kilökné. Egyik kezét a csőre töltött fegyverén tartotta.

· Hogy egyedül vagyok-e? - kérdezett vissza Leland. - Igen, uram.

· Miért nem állt meg, amikor szóltam önnek?

· Szólt?

· Az étteremnél - magyarázta a rendőr.

A hangja rideg volt, és emiatt idősebbnek nézett ki, mint ami a fiatalos arcához illett
volna.

Leland meglepetést színlelt.

· Szólt nekem? Nem is láttam önt.

· Kétszer is.

· Sajnálom - mondta Leland. - Nem hallottam. Valami rosszat tettem? Általában elég óvatos sofőr vagyok.

A rendőr egy pillanatig szemügyre vette Leland kék szemét, napbarnított arcát és rendezett haját, aztán megnyugodott. Elengedte a pisztolyát. Közelebb lépett az autó-
hoz.

· Nem a vezetésével volt baj - mondta aztán. - Csak szeretném látni a jogosítványát és a kocsi bérleti papírjait.

· Természetesen - mondta Leland. - Bármikor örömmel állok rendelkezésére. - Úgy tett, mintha a papírokat keresné a kesztyűtartóban, ám valójában a 32-es pisztolyáért nyúlt. Egyetlen mozdulattal az ablakhoz emelte a pisztolyt, csövét egyenesen a rendőr arca felé irányította, és meghúzta a ravaszt. A lövés hangja hosszan visszhangzott a fenyőfák között.

Leland ült és a forgalmat figyelte hosszú percekig, amikor rájött, hogy el kellene tüntetnie a holttestet. Bármelyik pillanatban behajthat valaki a pihenőhelyre, és észreveheti a halott rendőrt a kocsi mellett. Manapság mindenki őt üldözi. Azért maradt eddig életben, mert mindig egy lépéssel előttük járt. Most nincs ideje összezavarodni.

Kinyitotta a kocsi ajtaját és kiszállt.

A rendőr arccal lefelé feküdt a homokban, körülötte sötétvörös vértócsa szivárgott. Sokkal kisebbnek látszott így, majdnem, mint egy gyerek.

Az elmúlt évben, mikor kezdte érezni az ellene készülő összeesküvéseket, Leland kíváncsi volt, vajon képes lenne-e ölni, hogy megvédje magát. Tudta, hogy erről szól a dolog. Ölni vagy meghalni. És eddig a pillanatig nem tudhatta, ha eljön az idő, melyik fog megtörténni. Most viszont már nem értette, miért kételkedett egyáltalán. Ha életről és halálról van szó, még a legártatlanabb ember is képes cselekedni, hogy megvédje magát.

Leland lehajolt, a bokájánál fogva megragadta a holttestet és a rendőrautóhoz vonszolta. Az URH hangosan recsegett. Leland beemelte a testet az autóba és a kormányra döntötte. De nem volt így jó. Még messziről is jól látszott, hogy egy hulla van a kocsiban. Tudta, hogy teljesen el kell tüntetnie a testet, ezért beljebb nyomta és utána mászott. Hozzáért a kormányhoz, és észre sem vette, hogy ezzel otthagyja az ujjlenyomatát. Hozzáért az ülés támlájához is. Nem törődve az egyre sűrűsödő vérrel, a halott férfi összeroncsolt arcát a térdéhez hajtotta és az utas felőli oldalon letette a földre. Véletlenül a jobb oldali ablakhoz is hozzáért, és mind az öt ujjának nyomát otthagyta az üvegen. Be kellett tuszkolnia a testet a kesztyűtartó alá, ám amikor kész lett, biztos volt benne, hogy senki nem találja meg a holttestet, hacsak ki nem nyitja a kocsit. Ahogy kiszállt, ismét hozzáért az ülés háttámlájához. Majd a kormányhoz. Becsukta az ajtót, így ujjlenyomatai az ajtó krómkilincsén is ott maradtak. Eszébe sem jutott, hogy szereznie kellene egy rongyot, és végig kellene törölgetnie mindent, amihez hozzáért. Már meg is feledkezett a halott rendőrről, akit pedig az imént tuszkolt be az ülés elé.

Visszament az autójához, beszállt és becsukta az ajtót. Az autópályán autók suhantak el a késődélutáni nap, aranyló sugarai között. Tíz percig vagy talán még tovább, Leland az
utat kémlelte, és a Thunderbirdre várt.

Miközben figyelme egy kis területre koncentrálódott, gondolatai elkalandoztak, míg végül megállapodtak a fiatal pincérlánynál, aki az étteremben kiszolgálta őt, és akinek egy nyúl és egy mókus díszítette az egyenruháját. Most már értette, miért kavarta fel ennyire a lány. Hosszú, természetes szőke hajával és sudár alakjával egy kicsit Courtney-re hasonlított.

Nem nagyon, csak kicsit. Most már tudta, hogy nem akarta belemártani a kést, soha nem is állt szándékában. És nem is akart szeretkezni vele. Igazság szerint egyáltalán nem érdekelte a lány. Ő egy monogám férfi. Csak Courtney érdekelte. Amilyen gyorsan átváltottak a gondolatai a pincérlányról Courtney-re, olyan gyorsan váltottak át ezúttal Alexre és Colinra. Leland egy pillanatra lebénult a gondolattól, hogy a Thunderbird esetleg elhajthatott addig, míg ő a rendőrt gyömöszölte be az autóba. Lehet, hogy már húsz perce is van, hogy elmentek mellette. Mérföldekkel előtte lehetnek már...

Mi van, ha Alex megváltoztatta az úti tervet? Mi van, ha nem a térképen megjelölt utat
követi?

Leland gombócot érzett a torkában.

Ha elveszíti Alexet és a fiút, elveszíti Courtney-t is? És ha elveszíti Courtney-t,
nem veszít-e el mindent?

Izzadságcseppek gyöngyöztek a homlokán, miközben sebességbe tette a kocsit és elindult. Az első kerekek keresztülgurultak a véráztatta földön. A gázra lépett és kihajtott a pihenőhelyről. A rendőrautó szirénája némán villogott tovább, de Leland nem vett róla tudomást. Semmi más nem számított, csak az út, ami előtte állt, és a Thunderbird, ami lehet, hogy épp most csúszik ki a kezei közül.
Három

Már tizenöt perce voltak úton, de a bérelt Chevrolet még mindig nem tűnt fel a visszapillantó tükörben, ezért Alex félreállt, hogy jobban körülnézzen. Amikor Harrisburg közelében újra elindultak - miután megették a reggelit -, és a kisbusz hamarosan megjelent mögöttük, kirázta a hideg. Az akkor még csak véletlen volt. Követte őket egészen Pennsylvanián keresztül, aztán Nyugat-Virginia egy kis részén, végig Ohióig - de ez csak azért volt így, mert történetesen a másik autó is ugyanazon az úton tartott nyugatnak, mint ők. A kisbusz sofőrje, akárki is az, a térképen nézte ki az útvonalat, amelyen menni akar, úgy, ahogy ő; semmi rossz szándék nem vezette a férfit, amikor megtervezte az útját. Bár kicsit megkésve, Alexnek eszébe jutott, hogy könnyedén megnyugtathatta volna magát bármikor a délelőtt folyamán, ha egyszerűen félrehúzódik, és hagyja, hogy a Chevrolet elhajtson mellette. Várhatott volna negyed órát, mielőtt újra elindul, és ezzel vége is lett volna ennek az őrült képzelgésnek, hogy üldözik őket. Mindegy most már. A kisbusz eltűnt, valahol jóval előttük falja a kilométereket.

· Itt van mögöttünk? - kérdezte Colin.

· Nincs.

· Fenébe.

· Fenébe?

· Most már igazán szerettem volna tudni, mi volt a szándéka - mondta Colin. - Gyanítom, hogy így már soha nem fogjuk megtudni.

Alex mosolygott.

· Azt hiszem, tényleg nem.

Pennsylvaniához képest Ohio majdnem teljesen sík terület volt. Hatalmas, zöld földek nyújtóztak végig az út két oldalán, melyeket időről időre egy-egy rozzant város, csinos farm vagy elszeparált gyárépület szakított meg. Ez az egyformaság, ahogy a zöld táj végigterült a tiszta kék égig, nyomasztotta őket. Az autó, mintha a valós sebességének negyedével vánszorgott volna csupán.

Még csak húsz perce voltak úton, amikor Colin kényelmetlenül ficánkolni és tekeregni
kezdett.

· Ez az öv nem valami jó itt - szólt Alexnek.

· Valóban?

· Azt hiszem, túl szorosra hagyták.

· Olyan nincs, hogy túl szoros. Be lehet állítani.

· De én nem tudom... - Colin megrángatta mindkét kezével.

· Ne is álmodj róla, hogy kikapcsolhatod ilyen álindokokra hivatkozva.

Colin a hatalmas mezőt nézte, a domboldalban legelésző kövér teheneket.

· Nem is tudtam, hogy ilyen sok tehén van a világon. Mióta elindultunk otthonról, mindenhol csak teheneket látok. Ha még egy a szemem elé kerül, azt hiszem, elhányom magam.

· Nem fogod - mondta Alex. - Ha mégis, akkor feltöröltetem veled.

· Innentől kezdve végig ilyen lesz a táj? - érdeklődött Colin, és tenyerét felfelé fordítva utalt a síkság egyhangúságára.

· Te is tudod, hogy nem - válaszolt Alex türelmesen. - Látni fogod a Mississippi folyót, a sivatagokat, a Sziklás-hegységet... Elég sokat utaztál már képzeletben ahhoz, hogy legalább annyira tudd, mint én.

Colin felhagyott a biztonsági öv piszkálásával, amikor látta, hogy nem ér el vele semmit.

· Mire elérjük ezeket a baromira izgalmas helyeket, megrohad az agyam. Ha túl sokáig kell néznem a semmit, zombivá változom. Tudod, milyen egy zombi?

Colin a zombi arcát utánozta: két mutatóujjával lehúzta a szemhéját, kisujjaival pedig a száját húzta szét, és jó nagyra tátotta.

Bár szerette Colint, és a fiú szórakoztatta őt, néha azért zavarta is. Tudta, hogy az állandó próbálkozása, hogy kiszabaduljon az öv szorításából, nagyrészt az ő türelmének a tesztelése. Persze valamennyire kényelmetlen is lehetett neki. Mielőtt Courtney-vel összeházasodtak, a fiú úgy engedelmeskedett Alexnek, ahogy az igazi apjával tenné. Sőt még akkor is rendesen viselkedett, amikor a nászutasok hazatértek, hogy felszámolják philadelphiai otthonukat. De most, hogy kettesben volt Alexszel, és a nővére nem láthatta, kóstolgatni kezdte a férfit. Ha rájön, mivel lehet kihozni a sodrából, biztos, hogy azon lesz, hogy kicsit kiborítsa. E tekintetben pontosan olyan volt, mint a vele egykorú srácok.

· Idefigyelj - szólt Alex -, ha ma este beszéltek telefonon Courtney-vel, nem szeretném, ha az övedről vagy az unalmas tájról panaszkodnál neki. Ő is, én is úgy gondoltuk, hogy élvezni fogod ezt az utazást. Azt is elmondhatom talán, hogy arra gondoltunk, te meg én esetleg jobban összeszokunk, megismerjük egymást, és megelőzzük az esetleges konfliktusokat. Szóval nem szeretnélek nyávogni és panaszkodni hallani, amikor Indianapolisból felhívjuk. Épp azzal van elfoglalva, hogy rendben letegyék a szőnyegpadlót, helyére kerüljenek a függönyök, időben érkezzenek az új bútorok... Elég dolga van anélkül is, hogy még érted is aggódnia kelljen.

Colin elgondolkodott a dolgon.

· Oké - mondta végül. - Megadom magam. Végül is tizenkilenc év előnyöd van velem szemben.

Alex a fiúra pillantott, aki halkan nevetgélt.

· Jól ki fogunk jönni. Mindig tudtam, hogy így lesz - állapította meg Alex.

· Árulj el nekem valamit! - szólt a fiú.

· Igen?

· Tizenkilenc évvel vagy idősebb, mint én. Courtney-nél meg hattal?

· Úgy van.

· És neki is te diktálod a szabályokat?

· Senki nem diktál Courtney-nek - válaszolta Alex.

Colin összefűzte a vékonyka karjait a mellkasa előtt és elégedetten bólintott.

· Én is így képzeltem. Örülök, hogy ebben egyetértünk. Hat hónapot sem adtam volna ennek a házasságnak, ha azt hiszed, hogy Courtney-nek is megmondhatod, hogy csatolja be a biztonsági övét.

Bármelyik oldalra nézett is, a fiú mindenhol hatalmas síkságot látott. Tehenek legeltek mindenütt. Néhány felhőfoszlány lustán úszkált az égen. Egy kis idő után Colin megszólalt:

· Fogadok veled fél dollárban, hogy meg tudom tippelni, hány autó fog szembejönni velünk a következő öt percben, és legfeljebb tízet fogok csak tévedni.

· Fél dollárban? Rendben, mehet!

· A műszerfalba épített óra jelezte, hogy eltelt 5 perc, ami alatt a kelet felé tartó autókat számolták. Colin csupán hárommal tippelt többet.

· Dupla vagy semmi? - kérdezte a fiú.

· Mit veszthetek? - egyezett bele Alex, miközben biztos volt benne, hogy most már minden rendben lesz az úton.

Újra játszani kezdtek. Colin ezúttal néggyel kevesebbre tippelt, így újabb ötven centet nyert.

· Dupla vagy semmi? - kérdezte újból, és összekulcsolta a kezét.

· Azt hiszem, ezt már kihagyom - szólt Alex gyanakodva. - Hogy csináltad?

· Könnyen. Az elmúlt fél órában magamban számoltam őket, hogy hány autó jön átlagosan 5 perc alatt. Aztán megkérdeztem, hogy akarsz-e fogadni.

· Talán benézhetnénk Las Vegasba - mondta Alex. - Csak végigjárom veled a kaszinókat, és azt teszem, amit javasolsz.

Colin annyira örült az elismerésnek, hogy nem is tudta, mit mondjon. Átkarolta magát, lehajtotta a fejét, kinézett az ablakon, és mosolygott.

Bár a fiú nem tudta, Alex látta a tükörképét az ablakban, amikor egy pillanatra felé fordult, hogy megnézze, miért hallgatott el ilyen hirtelen. Ahogy a fiút nézte, megnyugodott, hátradőlt az ülésben, és a feszültség utolsó szikrája is szertefoszlott. Most már tudta, hogy nem csupán egy, hanem két emberbe szeretett bele. Majdnem annyira szerette ezt a vékonyka, túlérett kamaszt, mint amennyire Courtney-t. Ez a megbizonyosodás képes volt eloszlatni a félelmét, amit a délelőtti nyugtalanító fejlemények miatt érzett.

Amikor megtervezte az útvonalat, és négy nappal ezelőtt előre lefoglalta a szállásokat, és elküldte az előleg befizetését igazoló csekkeket, Alex azt ígérte a Lazy Time Motel
személyzetének, hogy hétfő este hét és nyolc között érkeznek. Hét óra harminc perckor, pontosan az ígért időpontban, Alex behajtott az Indianapolistól keletre lévő motel parkolójába.

Az egész útra előre lefoglalta a szállást. Nem akarta a hosszú, fárasztó napok után még az éjszaka felét is azzal tölteni, hogy szabad szobát keres.

Lekapcsolta a fényszórókat, majd leállította az autót. Dermesztő csend volt mindenhol. Lassan beszűrődött a főút autóforgalmának zaja, a koraeste magányos kiáltása.

· Mit szólnál a következő programponthoz? - kérdezte Colint. - Egy forró zuhany, egy jó vacsora, aztán felhívjuk Courtney-t, aztán húzhatjuk a lóbőrt nyolc órán keresztül.

· Rendben - egyezett bele Colin. - De lehetne, hogy először inkább eszünk?

Szokatlan kérés volt ez Colintól. Ugyanolyan rossz evőnek számított, mint amilyen Alex volt ennyi idős korában. Amikor megálltak ebédelni, Colin egy kis darab csirkéből csipegetett, evett egy kis vegyes zöldségköretet, egy kis robbanó cukorkát, ivott néhány korty kólát, aztán kijelentette, hogy dugig van.

· Talán nem vagyunk olyan lestrapáltak, hogy kiutasítsanak az étteremből. De először foglaljuk el a szobánkat.

Kinyitotta a kocsi ajtaját, mire hűvös, párás levegő árasztotta el az autót.

· Itt vársz.

· Oké - mondta Colin -, de csak, ha végre kicsatolhatom magam.

Alex mosolygott és kicsatolta a saját övét.

· Megijesztettelek, mi?

Colin grimaszolt.

· Mondhatjuk így is.

· Oké, oké - szólt Alex. - Kapcsold ki magad, kölyök.

Amikor kiszállt és kinyújtóztatta a lábait, látta, hogy a Lazy Time Motel pont olyan, mint amilyennek az útikönyv leírta: tiszta, kellemes, de elfogadható árú. A vörös téglás épület egy nagy L betűt formált, a kivilágított recepció pedig az L két szárának találkozásánál állt. Negyven-ötven teljesen egyforma ajtó sorakozott egymás mellett, pontosan ugyanolyan távolságra egymástól. A recepció előtt egy szódagép fújtatott, kattogott magában.

A fogadóhelyiség kicsi volt, a falai élénksárgák, a padló pedig ragyogóan tiszta. Alex a pulthoz lépett és megnyomta a csengőt, hogy jelezze: megérkezett.

· Egy pillanat - hallatszott egy női hang a bambuszfüggöny mögül.

A pult mellett egy tartóban magazinok és könyvek sorakoztak. A tartó felett a következő felirat állt: Miért ne olvashatnád álomba magad ma este?

Míg a recepcióst várta, Alex belelapozott a könyvekbe, na, nem azért, mert bármire is szüksége lett volna ahhoz, hogy álmos legyen egy ilyen hosszú nap után.

· Elnézést, hogy megvárakoztattam - mondta a hölgy, ahogy kilépett a bambuszfüggöny mögül. Éppen...

Ahogy a pult felé haladt, vetett egy pillantást Alexre, és elhallgatott. Pontosan úgy bámult rá, ahogy korábban Chet, a benzinkutas.

· Igen? - kérdezte hűvös hangon.

· Van egy foglalásom Doyle névre - mondta Alex. Most már duplán örült, hogy előre lefoglalta a szobát. Biztos volt benne, hogy a nő elküldte volna, még akkor is, ha látta, nem áll minden ajtó előtt autó, és a megtelt tábla sem világít.

· Doyle? - kérdezte a nő.

· Doyle.

A nő megtette a maradék pár lépést a pultig és a foglalókönyvért nyúlt.

· Igen, apa és fia Philadelphiából.

· Úgy van - mondta Alex és mosolyogni próbált.

A nő az ötvenes éveinek közepén járt, csinos volt a tíz kiló fölöslege ellenére. Haját az 50-es évek stílusában fésülte copfba, széles homlokát semmi nem takarta. Kötött ruháján keresztül jól látszottak asszonyos mellei. Fűzője körvonalai a csípője és dereka vonalánál rajzolódtak ki.

· Az egyik tizenhét dolláros szobánk - mondta a nő.

· Igen.

A nő gondosan kitöltött egy nyomtatványt, aztán odafordította Alex elé, és átnyújtotta a
tollat.

· Aláírnák, kérem? Jaj - kiáltott fel a nő, ahogy Alex a tollért nyúlt -, talán az édesapjának kellene aláírni. A szobát az ő nevére foglalták.

Alex értetlenül nézett a nőre, mire rájött, hogy több közös vonás is van benne és Chet-ben, mint korábban hitte.

· Én vagyok az apa. Én vagyok Alex Doyle.

A nő a homlokát ráncolta.

· De itt az áll...

· A fiam tizenegy éves.

Alex a kezébe vette a tollat, és a nyomtatványra firkantotta a nevét.

A nő úgy nézett a papírra rótt betűkre, mintha az valami csúnya folt lenne az üléshuzaton.

Mintha most azonnal a folttisztítóért akarna rohanni, hogy eltüntesse azt a csúnyaságot.

· Melyik szoba a miénk? - kérdezte Alex, hogy haladjanak a dolgok.

A nő elrendezte a haját és a ruháját. Alex nem volt hozzászokva, hogy ilyen nyíltan kifejezzék iránta az ellenszenvüket, és ki nem állhatta a nő stílusát.

· Nos - mondta a nő - tudnia kell, hogy előre...-...kell fizetni - fejezte be helyette is a mondatot Alex. - Hát persze. Hogy nem jutott az eszembe?

Tizenkét dollárt számolt le a pultra.

· Mint bizonyára emlékszik, küldtem öt dollár előleget.

· De még arra rájön az adó.

· Mennyi?

Sötétszürke, gyűrött nadrágja zsebéből kifizette a pénzt. A nő gondosan átszámolta az aprópénzt, bár nagyon jól láthatta Alexet, ahogy az imént a szeme láttára számolta át. Ezután kelletlenül a kulcsok felé nyúlt, és leakasztott egyet.

· 37-es szoba - nyújtotta át a kulcsot, miközben úgy bámulta, mintha valami gyémánt ékszert készülne Alex gondjaira bízni. - Arra lefelé, a hosszú szárnyon.

· Köszönöm - mondta Alex, és remélte, hogy elkerülheti a további kellemetlen társalgást. Elindult a szépen kivilágított fogadóhelyiség ajtaja felé.

· A Lazy Time Motelnek gyönyörű szobái vannak - szólt a nő Alex után, amikor az elérte az ajtót.

Alex visszafordult. - Biztosan így van.

· Szeretnénk, ha ugyanilyenek maradnának.

Alex bólintott és kimenekült az épületből.

***

Bár a Thunderbirdöt szem elől tévesztette, George Leland kezdett megnyugodni. Tizenöt
percen át hajtotta a kisbuszt maximális sebességen, és folyamatosan arra kényszerítette a
többi autóst, hogy húzódjon kijjebb. Ám a gépekkel való különös kapcsolata nyugtatólag hatott rá. Már nem félt. Hagyta, hogy az autó lelassuljon. Miközben egyre biztosabb volt benne, hogy utoléri a Thunderbirdöt, már csak egy kicsivel ment többel a megengedett sebességnél. Mintha valami könnyű transzban lenne. Csak az utat látta maga előtt, és csak a Chevi motorjának hangja duruzsolt a fülében, amitől teljesen megnyugodott.

Leland először mosolygott a mai nap folyamán. És most először gondolt rá, hogy jó lenne, ha szólhatna valakihez.

· Boldognak látszol - szólalt meg egy női hang.

Leland elkapta a tekintetét az útról.

A nő az anyósülésen ült, csupán néhány centire tőle. De hogy lehetséges ez?

· Courtney - szólalt meg George elhaló hangon. Én...

· Örülök, hogy boldognak látlak - mondta a nő. - Általában olyan komor vagy.

George újra az utat nézte.

Ám egy pillanat múlva ismét a nőre pillantott, aki mágnesként vonzotta a tekintetét. A szélvédőn áthatoló napsugarak beragyogták a nő arcát, mintha egy szellem lenne. Megérintették arany haját és bőrét, aztán elillantak. George látta a lány melletti ajtó keretét. Átlátott gyönyörű arcán, és látta mögötte az ablakot és a tájat, mintha a lány átlátszó lenne. George nem értette a dolgot. Hogy lehet itt Courtney? Honnan tudhatja, hogy épp Alexet és a fiút követi?

Egyszer csak egy dudahangot hallott maga mellett.

George felkapta a tekintetét, és azt vette észre, hogy kisodródott a saját sávjából, és majdnem összeütközött egy Pontiackal, amelyik megpróbálta megelőzni.

· Hogy vagy mostanság, George? - kérdezte a lány.

George ránézett, majd gyorsan vissza az útra. A lány ugyanazt a ruhát viselte, mint ami akkor volt rajta, amikor utoljára találkoztak: magas sarkú cipőt, rövid, fehér szoknyát, divatos piros blúzt. Amikor egy héttel ezelőtt követte őt a reptérre, és látta, ahogy felszáll a 707-esre, olyan izgatott lett a látványtól, ahogy a lány azt a falatnyi ruhát viselte, hogy jobban akarta őt, mint eddig bárkit valaha. Majdnem odarohant hozzá, de aztán rájött, hogy a lány furcsállaná, hogy követte őt.

· Hogy vagy mostanság, George? - kérdezte újra.

A lány már akkor aggódott George problémái miatt, amikor a férfi még nem is vette észre, hogy bármi problémája lenne: amikor még fogalma sem volt arról, hogy minden rossz irányba halad. Courtney két év után szakított vele, és utána csak telefonon beszéltek. A nő ugyanis még mindig felhívta őt havonta kétszer, mert érdekelte, hogy boldogul George. Persze egy idő után már nem hívta. Elfelejtette George-ot teljesen.

· Ó - szólalt meg George, és az úton tartotta a tekintetét -, jól vagyok.

· Nem nézel ki valami jól.

A lány hangja távolinak tűnt, kongott, alig hasonlított az igazi hangjához. Mégis ott volt, ott ült mellette, fényes nappal.

· Nagyon jól vagyok - nyugtatta George.

· Lefogytál.

· Le kellett adnom néhány kilót.

· De ennyit, George?

· Már ideje volt.

· És a szemed is táskás.

George egyik kezével elengedte a kormányt, és megtapogatta a szeme környékét.

· Nem alszol eleget? - kérdezte a lány.

George nem válaszolt. Nem tetszett neki ez a párbeszéd. Gyűlölte, ha a lány az egészségéről faggatta, és azt bizonygatja, hogy az emberekkel való érzelmi problémái valamilyen testi betegség következményei. Annyi bizonyos, hogy hirtelen jöttek elő a problémák. De nem az ő hibája volt. Másoké. Az utóbbi időben már mindenki csak őellene van.

· George, jobban bánnak veled az emberek, mióta utoljára beszéltünk?

George a lány hosszú combjaiban gyönyörködött. Most nem voltak átlátszóak. Gyönyörű, aranyszínű, feszes combok voltak.

· Nem, Courtney. Megint kirúgtak.

Most, hogy a lány már nem az egészségéről faggatta, jobban érezte magát. Mindent el szeretett volna mondani Cortney-nek, akármilyen zavarba ejtő is az egész. A lány megértené. Courtney ölébe hajtaná a fejét, és sírna, ameddig csak van könnye. Utána minden jobb lenne...

Sírna, miközben a lány simogatná a haját, és mikor felülne, már csak annyi baja lenne, mint amennyi két évvel ezelőtt volt, mielőtt elkezdődtek a bajok, és mindenki rondán kezdett viselkedni vele.

· Új munka? - kérdezte a lány. - Hány munkád volt az elmúlt két évben?

· Hat - válaszolta George.

· Most miért rúgtak ki?

· Nem tudom - mondta Leland remegő hangon. - Egy irodát építettünk, két évig tartó projekt volt. Mindenkivel jól kijöttem. Aztán a főnököm, a főmérnök rám szállt.

· Rád szállt? - kérdezte a lány. A hangja távoli volt, halk, alig hallatszott a széles kerekek zümmögése mellett. - Hogyhogy?

George izgatottan mocorogni kezdett.

· Tudod te is, Courtney. Ugyanúgy, ahogy máskor is. Kibeszélt a hátam mögött, ellenem hangolta az embereket. Megakadályozta az előléptetésemet, és buzdította Prestont, az acél részleg vezetőjét, hogy...

· A hátad mögött tette mindezt? - kérdezte a lány.

· Igen. Ő...

· Ha a hátad mögött beszélt, honnan tudod, hogy mit mondott másoknak rólad?

George-nak nem tetszett a lány együttérzése, túl sajnálkozósnak hatott.

· Hallottad őt? Te magad nem hallottál semmit, ugye, George? - folytatta a lány.

· Ne beszélj így velem! Ne próbálj meg meggyőzni, hogy csak kitaláltam az egészet.

Courtney elhallgatott.

George jobbra fordult, hogy megnézze, ott van-e még a lány. Courtney rámosolygott, és sokkal valóságosabbnak tűnt, mint pár perccel ezelőtt.

George a lenyugvó napot nézte, de nem látta. Alig volt tudatában az előtte elterülő útnak. A mágikus látomás megzavarta, és már nem uralta úgy a Chevrolet-t, ahogy előtte képes volt rá. Az autó ide-oda cikázott a sávok között, sokszor a lehajtó sávra is kicsúszott.

Egy idő után megszólalt:

· Tudtad, hogy miután felhívtalak, hogy randira hívjalak, és te bejelentetted, hogy már három hete férjnél vagy, majdnem megtébolyultam? Követtelek mindenhová, éjjel-nappal, és csak néztelek. Tudtad? Mondtad, hogy Friscó-ba repülsz, és hogy ez a Doyle nevű férfi, meg az öcséd, követnek téged egy hét múlva, meg hogy nem hiszed, hogy valaha visszajössz Phillybe. Majdnem belehaltam, Courtney. Minden olyan rosszul jött ki mostanában. Emlékeztem, milyen jól megvoltunk valaha... Szóval felhívtalak, hogy megtudakoljam, hátha megpróbáljuk megint együtt. Randira akartalak hívni. Tudtad te ezt? Fogadjunk, hogy nem. Már teljesen elszántam magam, hogy megkérdezzem... Aztán kiderült, hogy megházasodtál, és hogy épp készülsz elhagyni az országot.

George hangja kemény lett, rideg, szinte lesújtó. Egy pillanatra elhallgatott, hogy össze-
szedje a gondolatait.

· Te voltál az én jó szerencsém két, három, négy évvel ezelőtt. Amikor együtt voltunk, minden rendben volt. Most eltűnsz a szemem elől, elérhetetlen leszel... Tudtam, hogy a közeledben kell lennem, Courtney. Amikor követtelek a repülőtérre, és láttalak felszállni a 707-essel, tudtam, hogy követnem kell Doyle-t és Colint, hogy megtudjam, hol fogsz lakni.

A lány nem szólt semmit.

George vezetett tovább, és folytatta a monológját, miközben remélte, hogy pozitív megerősítést kap a lánytól, akinek látomásszerű megjelenése már nem ejtette zavarba.

· Megint elvesztettem a munkám. Nincs semmi, amiért Phillyben kellene maradnom. Persze nekem nincs pénzem, hogy költöztetőket fogadjak, mint ez a Doyle. Magamnak kellett összecsomagolnom és felpakolnom az autóra mindent. Szóval én ezzel a szakadt kisbusszal utazom, aminek még a légkondicionálója is vacak, és nem egy puccos Thunderbirddel. Nekem nincs akkora szerencsém, mint a te Doyle-odnak. Az emberek nem bánnak olyan jól velem, mint vele. De tudtam, hogy ki kell jönnöm Kaliforniába, akárhogy, de a közeledben kell lennem. Courtney...

A lány ott ült mellette hangtalanul, mozdulatlanul, kezét az ölében pihentette, feje körül aranykoszorút fontak a lemenő nap utolsó sugarai.

· Nem volt könnyű a nyomukban maradni - folytatta George. - Ügyesnek kellett lennem. Amikor reggeliztek, eszembe jutott, hogy az autójukban biztosan ott van a térkép, amin bejelölték, merre fognak haladni. Meg is néztem.

Egy pillanatra a lányra pillantott, majd ismét az útra szegezte a tekintetét.

· Becsúsztattam egy drótot az ablak és a gumicsík között, és kinyitottam a zárat. A térképek ott voltak az ülésen. És egy notesz. Ez a te Doyle-od nagyon aprólékos. Leírta a nevét és címét az összes motelnak, ahol meg fognak szállni az út során. Lemásoltam őket. És tanulmányoztam a térképeket. Tudom, hogy mely utakon fognak haladni, és azt is, hogy hol fognak aludni éjszakánként, amíg San Franciscóba érnek. Nem szökhetnek meg előlem. Szépen megyek utánuk. Most ugyan épp nem látom őket, de hamarosan megint a szemem
elé kerülnek.

George szinte hadarta ezeket a mondatokat. Rettentően vágyott rá, hogy a lány megértse,
micsoda erőfeszítéseket tesz csupán azért, hogy a közelében lehessen.

A lány megdöbbentette.

· George, voltál már valaha orvosnál a fejfájásaiddal és a többi problémáddal?

· Nem vagyok beteg, a fenébe is! - kiabálta George. - Egészséges a lelkem, a testem, az agyam. Jó formában vagyok. Nem akarok többet hallani erről. Felejtsd el ezt az egészet.

· Miért követed őket? - kérdezte a lány, hogy témát váltson, ahogy George utasította.

George homlokán verejtékcseppek jelentek meg, mintha kristályszilánkok lennének, és végigfolytak az arcán és a nyakán.

· Nem most mondtam el? Meg akarom tudni, hogy hol fogsz lakni. A közeledben akarok lenni.

· De ha lemásoltad Alex noteszét, akkor tudod az új, San Franciscó-i címünket is. Nem kell követned őket, hogy megtalálj. Már tudod, hol vagyok, George.

· Hát...

· George, miért követed Alexet és Colint?

· Már mondtam.

· Nem mondtad el az igazat.

· Pofa be! - kiáltotta George. - Nem tetszik nekem, amit próbálsz velem elhitetni, és nem vagyok hajlandó tovább hallgatni ezt a sok ostobaságot. Nem vagyok beteg. Semmi bajom nincs. Úgyhogy menj el! Hagyj engem békén. Nem akarom, hogy rád kelljen néznem.

A következő pillanatban, amikor oldalra pillantott, a lány már nem volt ott. Eltűnt.

Bár egy kissé összezavarta a lány váratlan és megmagyarázhatatlan megjelenése, egyáltalán nem lepte meg az eltűnése. Hiszen ő mondta neki, hogy tűnjön el. A kapcsolatuk
vége felé, nem sokkal azelőtt, hogy a lány szakított vele, két évvel ezelőtt, Courtney arra panaszkodott, hogy megrémítik őt George hangulatingadozásai, és kényelmetlenül érzi magát tőlük. Még mindig fél tőle. Mikor azt mondta neki, „Menj", a lány ment. Mindig is több esze volt annál, minthogy vitatkozzon vele. Ez az ostoba kurva elárulta őt azzal, hogy hozzáment ehhez a Doyle-hoz, persze most már mindent megtenne, hogy visszanyerje a jóindulatát.

George a sötétedő autópályát nézte és mosolygott.

A nap, hanyatló sugarai narancssárgára festették a tájat, mikor Ohio állam egyik rendőre, Eric James Coffey lehajtott a 70-es útról az út jobb oldalán húzódó pihenőhely felé. Felment az enyhe emelkedőn a magas fenyők határolta tisztásig, és azonnal észrevette az üres rendőrautót. A sziréna fénye még mindig pulzált, és pirosra festette a környező fákat.

Négy órakor, amikor Richárd Pulham tizedes már egy órát is késett a műszakleadásból, több mint húsz kollégája indult útnak, hogy átfésüljék az összes fő- és mellékutat, és megtalálják őt. Most Coffey rá is lelt az autóra - az első ajtón lévő számsor alapján azonosította - Pulham tizedes területének legnyugatibb végében.

Coffey remélte, hogy nem ő fogja megtalálni... Gyanította, mi fogja várni. Egy halott
rendőr. Coffey úgy gondolta, erre a késésre nem nagyon lehet más magyarázat.

Kezébe vette a rádiót és megnyomott rajta egy gombot.

· Itt 166, Coffey. Megtaláltam a járőrünket.

Megismételte az üzenetet, és megadta a helyszínt a diszpécsernek. A hangja érdes volt,
és a férfi egész testében reszketett.

Nagy nehezen rászánta magát, hogy leállítsa a motort és kiszálljon az autójából.

Az esti levegő, csípős volt. Enyhe szél fújt északnyugat felől.

· Pulham tizedes! Ric Pulham! - kiabálta Coffey. Hangja halkan visszhangzott a fák között. Más hang nem hallatszott.

Coffey óvatosan Pulham autójához lépett, lehajolt, és belesett az anyósülés melletti ablakon. Mivel a nap már lement, sötét volt az autóban.

Kinyitotta az ajtót. A belső lámpa felkapcsolódott, de már csak pislákolni tudott, mert a sziréna majdnem teljesen lemerítette az akkumulátort. Mégis, akármilyen halovány volt a fény, jól látszott a feketedő vér és az érzéketlenül betuszkolt holttest.

· Szemetek - mondta Coffey halkan. - Szemetek, mocskos szemetek.

Egyre hangosabban beszélt. - Rendőrgyilkosok. Elkapjuk azokat a gazembereket.

***

A szoba, amit a Lazy Motelben kaptak, tágas volt és kényelmes. A falak tojáshéj színűek, a mennyezet egy kicsit magasabban, mint a többi motelben szokott, amit az ötvenes évek vége óta építettek. Nehéz, jól használható és kényelmes bútorok. A két könnyű széket alaposan kipárnázták, az íróasztal pedig műanyag borítást kapott, alatta jól elfért az ember lába, tetején pedig bőven volt hely a papíroknak. A két franciaágy stabil, rajtuk mosóportól és öblítőtől illatozó, ropogós, tiszta ágynemű. A faragott mahagóni éjjeliszekrényre, mely a két ágy között állt, egy Bibliát és egy telefont helyeztek.

Doyle és Colin egymással szemben ült le a két ágyra. Közös megegyezésük szerint Colin beszél először a nővérével. Két kezével fogta a telefonkagylót, miközben vastag szemüvege lecsúszott az orrán, és ott pihent bizonytalanul az orra hegyén, anélkül hogy a fiú tudomást vett volna róla.

· Követtek minket egész úton - mesélte Courtney-nek, amikor a lány felvette a telefont.

Alex vágott egy grimaszt.

· Egy férfi, egy Chevrolet kisbusszal - folytatta Colin. - Nem, nem tudtuk megnézni. Túl okos volt ahhoz.

Mindent elmesélt az ő képzeletbeli FBI-ügynökéről a nővérének. Amikor ebbe belefáradt, elmesélte azt is, hogyan nyert egy dollárt Alextől. Aztán hallgatta egy kicsit a lányt, majd felnevetett.

· Próbáltam, de nem akart többet fogadni.

Ahogy a fiút hallgatta, egy kicsit féltékeny lett arra a melegségre és intimitásra, ami Colin és Courtney között volt. Teljesen közvetlenek voltak egymással, és egyiküknek sem kellett tettetnie vagy eltitkolnia a másik előtt a szeretetét. Aztán elmúlt az irigység, amikor Doyle rájött, hogy az ő kapcsolatuk Courtney-vel szinte ugyanilyen, és hogy hamarosan a fiúval
is olyan lesz a kapcsolata, mint mindkettőjüknek a lánnyal.

· Azt mondja, túl sokba kerülök neked - mondta Colin, és átnyújtotta Alexnek a kagylót. Alex érte nyúlt.

· Courtney?

· Szia, édes!

A lány hangja energikus volt és vidám. Olyan jól hallatszott, mintha ott lenne mellette, és nem több ezer kilométerre onnan, egy telefonvonal túlsó végén.

· Jól vagy?

· Magányosan - válaszolta a lány.

· Már nem sokáig. Hogy halad a ház?

· A szőnyegpadlót már az egész házban lerakták.

· Nem volt semmi gond?

· Míg a számlák meg nem érkeznek, semmi.

· Mi a helyzet a festőkkel?

· Ők is itt voltak, és már végeztek is.

· Akkor már csak a bútorok vannak hátra - összegezte Alex.

· Már alig várom, hogy ideérjen a hálószobabútorunk.

· Minden menyasszony leghőbb vágya - mondta Alex.

· Nem úgy gondoltam, te, szex mániás. Csak ettől az istenverte matractól megfájdul a hátam.

Alex nevetett.

· És különben is - folytatta Courtney -, aludtál már valaha egy üres, elegáns szőnyeggel borított, hatalmas hálószoba közepén, egy csupasz matracon? Hátborzongató.

· Talán mindannyiunknak együtt kellett volna odarepülni - mondta Alex. - Talán könnyebb lenne elviselned azt a bútorozatlan házat, ha lenne társaságod.

· Nem - nyugtatta meg Courtney. - Jól vagyok. Csak szeretek panaszkodni. Hogy jöttök ki Colinnal?

· Remekül - mondta Alex, miközben a fiút nézte, ahogy az visszatolja az orra hegyéről a szemüveget.

· Mi a helyzet azzal a fickóval, aki követett titeket? - kérdezte Courtney.

· Semmi.

· Csak Colin játszadozik?

· Persze - nyugtatta meg Alex.

· Tényleg megvágott egy dollárral?

· Tényleg. Szemfüles kölyök. Olyan, mint te. Colin nevetett.

· Hogy bírod a vezetést? - kérdezte Courtney. - Nem sok neked egyedül napi 900 kilométer?

· Egyáltalán nem - válaszolta Alex. - A te hátad valószínűleg jobban fáj, mint az enyém. Tudjuk majd tartani a tempót.

· Örülök, hogy ezt mondtad. Mivel magam is szex mániás vagyok, alig várom, hogy magam
mellett tudhassalak az új ágyunkban.

· Csak úgy, mint én - mondta mosolyogva Alex.

· Jó pár alkalmam volt már gyönyörködni a kilátásban ebből a hatalmas hálószobából - mondta Courtney. - Ma talán még gyönyörűbb, mint tegnap volt. Látszanak a város szikrázó fényei a parton.

· Olyan otthon miatt érzek most honvágyat, ahol még nem is aludtam soha - jegyezte meg a férfi.

Rettentően vágyott Courtney-re, és most, hogy a hangját is hallotta, még erősebb vágy tört rá.

· Szeretlek - mondta a lány.

· Én is.

· Mondd ki!

· Hallgatóságom van - mondta Doyle, és Colinra nézett. A fiú meredten fülelt, mintha a párbeszédben mindkét résztvevőt hallaná.

· Colint nem fogja zavarni - mondta a lány. - A szeretet soha nem zavarja.

· Oké - egyezett bele Alex. - Szeretlek.

Colin vigyorgott és összekulcsolta maga előtt a karját.

· Hívj holnap este!

· Ahogy megbeszéltük - ígérte meg Alex.

· Kívánj jó éjszakát Colinnak a nevemben!

· Mindenképp.

· Jó éjt, kedvesem!

· Jó éjt, Courtney!

Annyira hiányzott neki a lány, hogy amikor megszakadt a vonal, olyan volt, mintha egy éles kést döftek volna a szívébe.

***

Amikor George Leland a Lazy Time Motel kockaköves parkolójába hajtott, a „MEGTELT" tábla zöld neonfénnyel világítva fogadta a ház oldalán. Ám George-ot ez egy percig sem zavarta, hiszen nem szándékozott itt megszállni. Nem volt olyan pénzes, mint Alex Doyle, és nem volt olyan szerencsés; még a Lazy Motel árait sem engedhette meg magának. Csupán végighajtott az L rövid szára mentén, majd a hosszú mellett, míg megpillantotta a Thunderbirdöt.

Mosolygott, mert elégedett volt magával.

· Pont, mint a noteszben - mondta. - Alex, te nagyon akkurátus vagy, az biztos.

Elhajtott a motel mellől, mielőtt valaki észrevenné. Több mint kéttucatnyi motel mellett haladt el, némelyik olyan, mint a Lazy Time, némelyik még puccosabb. Végül megállt egy roggyant, fa épület előtt, melynek falán világító felirat hirdette, hogy van üres szoba. A másik oldalon pedig neonbetűkkel a motel neve állt: Dreamland. Amolyan 8 dollár per éjszaka típusú szállodának tűnt. George a recepcióhoz közel parkolt le.

Letekerte az ablakot és a visszapillantó tükröt úgy fordította, hogy megnézhesse magát benne. Ahogy elővette a fésűjét a zsebéből, jó néhány sötét csíkot pillantott meg az arcán. Ledörzsölte a foltokat, megszagolta, majd a nyelvéhez érintette. Vér. Meglepetten szállt ki a kocsiból, és a motel külső világításának fényében átvizsgálta a ruháját. Száraz vér- foltok éktelenkedtek a nadrágján és a rövid ujjú ingén mindenhol. A bal karját borító puha, szőke szőrszálak most kemények és lilák voltak a megszáradt vértől.

Mitől véres mindene?

Tudta, hogy nem sértette meg magát sehol, úgyhogy elképzelni sem tudta, kinek a vére lehet rajta. Ahogy ezen törte a fejét, érezte, hogy lassan elhatalmasodik rajta a migrén. És bár továbbra sem tudta, kinek a vére fröccsent a ruhájára, abban biztos volt, hogy nem foglalhat szobát, míg át nem öltözik.

Miközben azért imádkozott, hogy elmúljon a fejfájása, visszaigazította a tükröt, becsukta az ajtót, beindította a motort és elhajtott a moteltől. Nyolcszáz méterrel lejjebb egy elhagyatott benzinkútnál parkolt le. Kinyitotta a bőröndjét, és elővett egy váltás tiszta ruhát. Levetkőzött, papír zsebkendővel és a nyálával megtisztította a kezét és az arcát, aztán átöltözött.

Még mindig nyúzott volt, és fájt a feje, de így már odaállhatott az éjszakai motelportás
elé.

Negyed órával később már a Dreamland motelben volt, a szobájában. Egyszerű szoba volt. Háromszor három méter, hozzá egy apró fürdőszobával; az ember azt hinné, hogy ide maguktól nem jönnek az emberek, csak ha küldik őket. A falak piszkos sárgák, tele ujjlenyomattal, karcolásokkal, a sarkokban hatalmas porcicákkal. Ősrégi szék, zöld acél asztal, tele elnyomott cigaretták helyével. Az ágy keskeny, puha, az ágynemű foltos.

George Leland nem vett tudomást a szoba állapotáról. Ez is csak egy hely volt neki a sok közül. E pillanatban csak a jobb szeme mögött lüktető fejfájással tudott foglalkozni. Bőröndjét a rozoga ágy lábához dobta és ledobálta magáról a ruháit. Az apró fürdőszobában a zuhany alá állt, és hagyta, hogy a forró víz csak zúduljon a testére. Hosszú percekig állt a zuhany alatt, miközben a víz kellemesen masszírozta a fejét és a nyakát, mert azt tapasztalta, hogy néha így enyhül vagy teljesen elmúlik a migrénje.

Ezúttal azonban nem használt a víz. Amikor megtörülközött, még mindig érezte a migrén fenyegető jeleit: szédülés, egy apró, de egyre növekvő fénypont, ahogy a jobb szeme előtt köröz, esetlenség, enyhe, de állandó hányinger.

Eszébe jutott, hogy nem reggelizett, nem vacsorázott és a kettő között is csupán egy fél adag ebédet evett. Talán az éhségtől fáj a feje. Nem volt éhes, legalábbis a gyomra nem korgott eszeveszetten. Mégis felöltözött, és vett valami ennivalót a motel folyosóján, a telefonfülke mellett álló automatából. Két üveg kólát, egy mogyoróvajas kekszet és egy mogyorós csokit vacsorázott.

A fejfájás nem akart elmúlni. A tompa fájdalom kitartóan és elviselhetetlenül lüktetett a fejében. Még amikor a homlokához emelte a kezét, a válasz akkor is csak egy hatalmas, fájdalmas lüktetés volt, amitől majdnem elvesztette az eszméletét. Kinyújtózott az ágyán, hanyatt fekve, két kezével a szürke lepedő szélét markolta, és hamarosan valóban elájult. Több mint két órán keresztül úgy feküdt ott verejtékben úszva, mint egy darab fa. Végül az ájulatból átlendült valami zaklatott, de többé-kevésbé fájdalommentes álomba.

Mint mindig, most is rémálmai voltak. Groteszk képek cikáztak megzavarodott elméjében, mint egy sátáni kaleidoszkóp alatt, mindegyik független a másiktól. Hosszú, keskeny kés, melyről vércseppek csöpögnek egy női tenyérbe. Hernyóktól hemzsegő holttest. Hatalmas mellek ölelik körül, ezernyi csattogó csótány, piros szemű patkányok tömege, akik arra várnak, hogy ráugorhassanak, vérben úszó szeretők vonaglanak a márvány padlón. Courtney meztelenül vonaglik a véres padlón, egy revolver golyói lyukasztják ki a nő lapos
hasát...

A rémálmok szertefoszlottak. Hamarosan felébredt. Leland ásított és felült az ágyban, mindkét kezével a fejét fogva. A fájdalom elmúlt, de az emléke még mindig benne élt. Az ilyen migrénes rohamok után mindig sebezhetőnek, tehetetlennek érezte magát. És magányosnak. Magányosabbnak, mint amit egy férfi el tud viselni.

· Ne érezd magad egyedül! - mondta Courtney. - Itt vagyok veled.

Leland felpillantott, és látta, hogy a lány ott ül az ágy végében. Ezúttal egy pillanatra sem volt meglepve a különös jelenéstől.

· Olyan rossz volt, Courtney.

· A fejfájás?

· És a rémálmok.

· Visszamentél valaha Dr. Penebakerhez?

· Nem.

A lány lágy hangja olyan volt, mintha egy hosszú alagút másik végéből jött volna el hozzá. A távoli, kongó hang érdekes harmóniában volt a szakadt szobával.

· Hagynod kellett volna Dr. Penebakernek...

· Nem akarok Penebakerről hallani!

A lány nem szólt többet.

Jó pár perccel később George szólalt meg:

· Én melletted voltam, mikor a szüleid meghaltak abban a balesetben. Te miért nem voltál mellettem, amikor nekem kezdtek el rosszul menni a dolgaim?

· Nem emlékszel, mit mondtam akkor, George? Melletted álltam volna, ha hagytad volna, hogy segítsek. De amikor nem voltál hajlandó belátni, hogy a fejfájásaid és az érzelmi problémáid valami...

· Az Isten szerelmére, pofa be, pofa be! Pofa be! Egy rohadt, nyávogó kurva vagy, nem
akarlak többet hallani.

A lány nem tűnt el, de nem is szólalt meg.

Egy kis idő múlva George törte meg újra a csöndet:

· Ugyanolyan jól meglehetnénk együtt, mint valaha voltunk, Courtney. Nem gondolod? Annyira akarta, hogy a lány egyetértsen vele, mint még soha semmit.

· Igazad van, George - mondta a lány.

George mosolygott.

· Ugyanolyan lehetne, mint volt. Az egyetlen dolog, ami szétválaszt minket, az Doyle. És Colin. Colin mindig közelebb állt hozzád, mint én. Ha Doyle és Colin halott volna, csak én lennék neked. Akkor vissza kellene jönnöd hozzám, igaz?

· Igen - mondta a lány, pont úgy, ahogy

George hallani akarta.

· Megint boldogok lennénk, igaz?

· Igen.

· Megint megérinthetnélek.

· Igen, George.

· Veled alhatnék.

· Igen.

· Veled élnék.

· Igen.

· És az emberek többé nem bánnának velem ilyen rosszul.

· Igen.

· Te vagy az én szerencsém. Mindig is az voltál. Ha visszakapnálak, olyan lenne, mintha ez az elmúlt két év meg sem történt volna.

· Igen - mondta a lány.

De nem volt ez így jó. A lány nem volt olyan kedves, elfogadó, meleg, ahogy a férfi szerette volna. Igazából olyan volt, mintha magával beszélgetett volna. Megharagudott a lányra, és nem beszélgetett vele tovább. Néhány perccel később, amikor ismét felé fordult, hogy megnézze, hátha nagyobb hajlandóságot mutat a társalgásra, a lány már nem volt ott. Megint eltűnt. Megint elhagyta, mint mindig. Mindig elmegy Doyle-lal, meg Colinnal vagy valaki mással, és őt ott hagyja. Úgy érezte, nem bírja már tovább elviselni ezt a bánásmódot.

Egy villogó szirénájú járőr kocsi állta el a 70-es út melletti pihenőhely bejáratát. Mögötte, a fenyők alatt elnyúló tisztáson féltucatnyi rendőrautó parkolt félkör alakban, világító fényszóróval és járó motorral. Jó néhány hordozható reflektort helyeztek el a rendőrautókkal szemben, szintén félkörben. Olyan fényár borította be a tisztást, mintha nem is éjszaka lenne.

A fényár közepén természetesen Pulham tizedes autója állt. Az autó lökhárítói és króm- díszei hidegen csillogtak az erős fényben. A hatalmas világosságban a fényvédő tükörré
vált.

Ernie Hoval nyomozó, aki a Pulham keresésére indult csapatot vezette, szemügyre vette a fényképet, amit a technikusok készítettek, és amin jól látszott az öt véres ujj nyoma az anyósülés ablakán.

· Pulham ujjlenyomata? - kérdezte a laborost, amikor az elsütötte az utolsó fényképet.

· Egy másodperc és ellenőrzöm.

A technikus vékony, keskeny vállú, kopaszodó férfi volt, olyan finom, törékeny ujjakkal, mint amilyen a nőknek van. Látszólag azonban nem tartott Hovaltól. Mindenki más tartott tőle. Hoval a rangját és mind a száztíz kilóját bevetette, hogy uralkodjon mindenkin, aki alatta dolgozott, és idegesítette, hogy a technikus nem hunyászkodott meg előtte. A puha, fehér kezek szándékosan őrjítő gondossággal csomagolták el a fényképezőgépet.

Miután a fényképezőgép a helyére került, csak akkor kotort bele a bőrtáskába, amit korábban a járőrautó mellé támasztott, hogy elővegye Pulham ujjlenyomatának mintáját. A technikus felemelte a sárga lapot, és az ablakon lévő véres lenyomat mellé tette.

· Nos? - kérdezte Hoval.

A laboros egy teljes percig tanulmányozta a két ujjlenyomatot.

· Nem Pulhamé - mondta végül.

· A rohadék - szisszent fel Hoval, és egyik öklét a másik tenyerébe csapta. - Könnyebb lesz, mint gondoltam.

· Nem feltétlenül.

Hoval a sápadt, vékonyka emberre nézett.

· Hogy érti ezt?

A technikus felegyenesedett és leporolta a kezét. Észrevette, hogy ebben a fényárban sem neki, sem Hovalnek, sem senki másnak nincs árnyéka.

· Nincs meg az Egyesült Államok összes lakójának ujjlenyomata az irattárban - mondta a technikus. - Kevesebb, mint a felét tartjuk csak nyilván.

Hoval türelmetlenül hadonászott a kezével.

· Akárki is tette, annak biztos, hogy megvan az ujjlenyomata. Bizonyára már tucatnyi tüntetésen letartóztattuk, talán már emberölésért is. Az FBI-nak bizonyára egy teljes aktája van róla.

A laboros egyik kezével végigsimította az arcát, mintha az állandósult sajnálkozó kifejezést szerette volna letörölni róla.

· Úgy gondolja, hogy valami radikális, új balos fickó volt?

· Ki más? - kérdezte Hoval.

· Talán csak egy őrült.

Hoval megrázta nagy, négyszögletes fejét.

· Nem. Ön nem olvas újságot? Mindenhol rendőröket ölnek manapság.

· Ez a munkájukból adódik - mondta a technikus. - Mindig öltek meg szolgálatban lévő rendőröket. Az arány most sem rosszabb, mint korábban volt.

Hoval meggyőzhetetlen volt, miközben a többi technikust és egyenruhást nézte, ahogy a gyilkosság helyszínét vizsgálják.

· Az utóbbi időben szervezett rendőröldöklés folyik. Országos összeesküvés. És most elért minket is. Majd figyelje csak meg. Ennek a seggfejnek az ujjlenyomatai tuti, hogy már aktában vannak. És az a fajta gazember lesz, akiről beszélek. Huszonnégy órán belül elkapjuk.

· Remek - mondta a technikus. - Az szép lesz.
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Május második napján korán ébredtek, elfogyasztottak egy könnyű reggelit, kijelentkeztek a Lazy Time Motelből, és nem sokkal nyolc óra után már újra úton voltak.

Ugyanolyan ragyogó és friss volt az idő, mint előző nap. Az ég tiszta, a hátuk mögött emelkedő nap pedig szinte tolta őket a part felé.

· Ma izgalmasabb lesz a táj? - kérdezte Colin.

· Egy kicsit - válaszolta Alex. - Például látni fogod a híres Gateway Arch-ot, St. Louisban.

· Hány kilométer még innen St. Louis?

· Hát... talán négyszáz.

· És ez a Gateway Arch a legelső dolog, ami jónak ígérkezik?

· Nos...

· Jézusom - sóhajtott a fiú, miközben sajnálkozóan rázta a fejét - ez nagyon hosszú délelőtt lesz.

A 70-es út nyugat-délnyugatnak vitte őket, Illinois állam határa felé, egy többsávos, egyenes úton, melyet a sivatagban építettek ki. Ez az útszakasz kényelmes, biztonságos és gyors haladást biztosított egy olyan országban, ahol mindig mindenki állandó rohanásban van. Bár Doyle is sietett, hiszen mielőbb Courtney közelében szeretett volna lenni, némiképp megértette Colint a választott útvonaluk miatt érzett elégedetlenségéért. Igaz, hogy egyszerű és gyors az út, de egyhangú.

Tavaszi búzamezők, rövid, lágy, zöld hajtások borították az út mellett elnyúló hatalmas sík területet mindkét oldalon. Eleinte még a sok friss, ropogós hajtás és a köréjük kiépített öntözőrendszer még érdekesnek tűnt. Ám hamarosan unalmasan egyhangúvá váltak a mezők.

Bár előre jelezte, hogy számára szinte elviselhetetlenül hosszú és érdektelen lesz a délelőtt, Colin különösen beszédes kedvében volt, és az úton töltött első két órája kifejezetten kellemesen és gyorsan telt.

Beszélgettek arról, hogy milyen lesz Kaliforniában élni, beszélgettek az űrutazásról, az asztronautákról, a sci-firől, a rock and rollról, a kalózokról, a vitorlás hajókról, Drakuláról - ez utóbbiról leginkább azért, mert Colin ma egy zöld-fekete Drakulás pólót viselt: keskeny mellkasát az ijesztő, szikrázó szemű Cristopher Lee díszítette.

Ahogy elhagyták az Indiana-Illinois határt, egy kis időre abbamaradt köztük a beszélgetés. Doyle megengedte, hogy Colin kicsatolja magát, hogy előre tudjon hajolni és kereshessen egy új rádióállomást.

Csak hogy megbizonyosodjon, hogy senki nem száguld feléjük, amíg a fiú ilyen balesetveszélyes helyzetben ül, Alex belenézett a visszapillantó tükörbe, és ellenőrizte a mögöttük haladó autókat.

Ekkor látta meg a Chevrolet kisbuszt.

Gyorsan elkapta róla a tekintetét, és inkább az utat nézte.

Először nem akarta elhinni, amit látott, biztos volt benne, hogy csak képzelődik. Aztán megpróbálta magát meggyőzni, hogy több ilyen autó közlekedik Amerika útjain, és ez bizonyára egy másik autó, nem ugyanaz, amelyik tegnap elég hosszan követte őket. Colin visszacsúszott az ülésére és becsatolta magát anélkül, hogy egyetlen szóval is akadékoskodott volna. Miközben gondosan elsimította a pólóját, megkérdezte:

· Ez jó lesz?

· Micsoda?

Colin a fejét csóválta és kíváncsian meredt Doyle-ra.

· A rádiócsatorna, természetesen. Mi más?

· Ja, jó lesz.

De Alex gondolatai annyira másfelé jártak, hogy nem is hallotta igazán, milyen zene szól a rádióban. Vonakodva bár, de ismét a visszapillantó tükörbe lesett.

A Chevrolet a reggeli napfényben jól láthatóan a nyomukban haladt, kicsit kevesebb, mint ötszáz méterrel mögöttük.

Doyle most megmagyarázhatatlanul a benzinkutasra gondolt, akivel Harrisburg közelében találkoztak, aztán eszébe jutott a nagyon hasonló történet a Lazy Time Motel pultjánál. Ez az ismerős és megállíthatatlan reszketés, a gátlás, amit amiatt érzett, hogy igazából soha
nem nőtt ki a gyerekkorból, valahol a gyomrában kezdődött, a beleiben, és csendes, valószínűleg oktalan félelemmé nőtte ki magát. Doyle azonban lelke legmélyén azt is belátta, amivel először több mint húsz éve nézett szembe: hogy ő egy gyáva nyúl. Békeszeretetét nem valami jól megfogalmazott elv vezérelte, hanem a csillapíthatatlan félelme mindennemű erőszaktól. Ha igazából belegondol, milyen veszélyt is jelenthet ez a kisbusz? Milyen bajt vagy milyen fenyegetést jelenthet?

Ha ijesztőnek tűnik, akkor az ő agyával van a baj. A félelme nemcsak irracionális, hanem
gyerekes és együgyű is. Nincs több oka a Chevrolet-tői tartani, mint Chettől a benzinkútnál, vagy a nőtől a Lazy Time Motelben.

· Megint ott van mögöttünk, igaz? - kérdezte Colin.

· Ki?

· Ne játszd az agyad! - szólt rá a fiú.

· Igen, van mögöttünk egy Chevrolet kisbusz.

· Akkor ez ő.

· Lehet, hogy ez nem ugyanaz a busz.

· Furcsa véletlen lenne - mondta Colin, erős bizonyossággal a hangjában.

Doyle hosszú percekig hallgatott. Aztán újra megszólalt:

· Igen. Azt hiszem, igazad van. Valószínűleg ugyanaz.

Öt

· Félre fogok állni - szólt Alex, és enyhén rálépett a fékpedálra.

· Miért?

· Hogy megnézzük, mit csinál.

· Gondolod, hogy megáll mögöttünk? - kérdezte Colin.

· Talán - válaszolta Alex, de őszintén remélte, hogy nem fog.

· Nem fog. Ha tényleg FBI-ügynök, akkor van annyi esze, hogy nem ugrik be egy ilyen trükknek. Csak el fog hajtani mellettünk, mintha észre sem venne, aztán valahol megint
mögénk áll.

Alex túl feszült volt ahhoz, hogy vevő legyen Colin játékaira. Ajkait szorosan összezárta, még jobban lelassította az autót, hátranézett, és látta, hogy a Chevrolet is lassít. A szíve majd kiugrott a helyéről, a leállósávba hajtott, és megállította az autót.

· Nos? - kérdezte Colin, akit igencsak felizgattak az utóbbi percek eseményei.

Alex elfordította a visszapillantó tükröt, és észrevette, ahogy a kisbusz szintén a lehajtó sávba hajt, és úgy négyszáz méterre mögöttük megáll.

· Ezek szerint nem FBI-ügynök.

· Nagyon jó! - kiáltotta izgatottan Colin, és láthatóan boldog volt, hogy ilyen izgalmas fordulatot vett a nap. - Akkor ki lehet?

· Nem szeretnék találgatni - mondta Alex.

· Én szeretnék.

· Akkor találgass magadban!

Levette a lábát a fékről, visszahajtott az útra, és fokozatosan újra felvette a forgalom sebességét. Két autó haladt köztük és a kisbusz között, látszólagos elszigetelődést és biztonságot nyújtva nekik. Néhány perc múlva azonban a Chevrolet megelőzte a másik két járművet, és ismét mögöttük haladt tovább.

Mit akarhat? - tanakodott Alex. Mintha a kisbusz kormánya mögött ülő idegen tudna Alex gyávaságáról, és szándékosan játszadozna vele.

A táj errefelé még laposabb volt, mint eddig; mint egy társasjáték hatalmas táblája, az út pedig még egyenesebb, még álmosítóbb.

Elhagyták az Effingham felé vezető lehajtót; és innentől kezdve minden tábla a messze távolban becsatlakozó, Decatur felé vezető utat jelezte, és a többtíz kilométert, ami St. Louisig még hátravan.

Alex óránkénti 10 kilométerrel gyorsabban hajtott a megengedett sebességnél, a lassabb autókat megelőzte, és többnyire a jobb sávban maradt.

A kisbuszt nem lehetett lerázni.

Húsz kilométerrel azután, hogy először félreálltak, Alex ismét a leállósáv felé kormányozta az autót, és figyelte, ahogy a kisbusz is hasonlóképp tesz.

· Mi az ördögöt akar? - kérdezte Alex

· Én is ezen gondolkodom - mondta Colin. - De nem tudok rájönni.

Amikor Doyle visszakormányozta az útra az autót, így szólt:

· Gyorsabbak vagyunk, mint egy ilyen kisbusz. Sokkal gyorsabbak. Burkoljuk a fickót egy nagy porfelhőbe!

· Mint a filmekben - örvendezett és tapsolt Colin. - Rázzuk le!

Bár ő nem örült annyira az előttük álló autós-üldözős jelenetnek, mint Colin, Doyle tövig nyomta a gázpedált. Érezte, ahogy a nagy autó megremeg, majd megállapodik, ahogy eléri a maximális sebességet. Annak ellenére, hogy a Thunderbirdöt szinte légmentes szigeteléssel látták el, az út zaja most jobban beszűrődött hozzájuk: a többi autó monoton zúgása, a motor ritmusos zümmögése és a szél, tiltakozó visítása, ahogy az autó keresztülhasít
rajta.

Amikor a kilométeróra 160-at mutatott, Alex ismét a tükörbe nézett. Megdöbbenve látta, hogy a Chevrolet a nyomukban halad. Az volt az egyetlen jármű, amelyik még rajtuk kívül a bal sávban száguldott.

A Thunderbird gyorsított: 168 (az út zaja olyan volt, mintha körülöttük hatalmas vízesések zuhannának alá), 184 (az autó megint megremegett, a motor nyüszített), majd a sebességmérő mutató a számsor végére ért és még följebb kúszott...

Az út menti kilométeroszlopok egyetlen szürke fallá olvadtak össze. A túloldalon, az
ellenkező irányba haladó autók és kamionok úgy száguldottak el mellettük, mintha ágyúból lőtték volna ki őket.

A kisbusz lemaradt.

· Ez aztán a száguldás! - kiáltotta Colin, és hangjában egyszerre lehetett hallani az izgatott örömöt és az egyértelmű félelmet.

A kisbusz eltűnt a hátuk mögött.

Az autópálya teljesen üres volt előttük. Doyle azonban nem emelte fel a gázpedálról a
lábát.

Dühöngő dudálások és a többi autós szitkozódása között, még jó öt percig száguldottak a legnagyobb sebességgel, a kisbuszt hosszabb időre maguk mögé utasítva.

Izgatottak voltak és rettegtek egyszerre, az üldözés izgalma mindkettőjükön úrrá lett.

Most azonban, hogy a Chevrolet lemaradt, Doyle kezdte érzékelni, hogy micsoda kockázatot vállalt azzal, hogy ilyen őrült sebességgel száguldott, még ha nem is volt valami nagy a forgalom. Az egyik kerék is kilyukadhatott volna...

A visító szél és a duruzsoló aszfalt hangját túlkiabálva, Colin megszólalt:

· Mi a helyzet a traffipaxszal?

Ha megállítanák őket gyorshajtásért, nem lenne olyan épeszű rendőr, aki elhinné, hogy egy rejtélyes férfi elől menekülnek, aki egy bérelt kisbusszal üldözi őket. Egy olyan ember elől, akit nem is ismernek, akivel soha sem találkoztak, akit nem is láttak. Egy ember elől, aki soha nem bántotta őket, és meg sem fenyegette őket. Egy vadidegen elől, akitől Alex csupán azért fél, mert Alex mindentől fél, amit nem ért teljesen.

Nem, egy ilyen történet biztosan hazugságnak tűnne, ócska kifogásnak. Túl misztikusnak, egyszersmind túl sekélyesnek. Csak ellenérzést váltana ki a rendőrből.

Doyle lassacskán engedett a gázpedálon. A sebességmérő mutatója pillanatok alatt visszaesett 160-ra, megremegett, mint egy bizonytalan ujj, majd tovább csúszott lefelé.

Doyle a tükörbe nézett.

A kisbusz sehol. Legalább egy pár percig nem figyeli őket a Chevrolet sofőrje.

· Valószínűleg hamar utolér minket - mondta Colin.

· Ahogy mondod.

· Mit akarsz tenni?

Hamarosan feltűnt az 51-es úti lehajtót jelzőtábla, melyen már a Decaturig hátralévő távolságot is feltüntették.

· A nap hátralévő részében másodrendű utakat fogunk használni - válaszolta Alex. - Hadd vadásszon ránk a 70-es úton, ha akar.

Hosszú idő óta először lépett a Thunderbird fékpedáljára, és a lehajtó sávba irányította az
autót.

Hat

Decatur után a 36-os úton haladtak tovább, nyugati irányba az államhatárig, majd onnan tovább a Missouri felé. A táj még laposabb volt, mint délelőtt; a híres prérik monoton látványt nyújtottak. Nem sokkal dél után Alex és Colin egy útszéli kávézóban bekapott egy könnyű ebédet, majd továbbindultak.

Nem sokkal a Jacksonville felé vezető kanyar után Colin szólalt meg:

· Szóval mit gondolsz?

· Miről?

· Hát a fickóról a Chevrolet-ben.

A nyugvó nap fénye megcsillant a szélvédőn.

· Mi van vele? - kérdezte Doyle.

· Ki lehet?

· Nem FBI-ügynök?

· Az csak egy játék volt.

Alex először érezte, hogy a titokzatos kisbusz milyen hatással van a fiúra, mennyire nyugtalanítja őt. Ha már nem érdeklik a játékok, akkor bizonyára nagyon össze van zavarodva, és egyenes választ érdemel.

· Akárki is a fickó - mondta Alex, miközben fájó derekát igazgatta az ülésen -, veszélyes, az biztos.

· Ismerjük?

· Nem. Szerintem egy vadidegen hapsi.

· Akkor miért követ minket?

· Mert valakit követnie kell.

· Ez nem válasz.

Doyle elgondolkodott az őrülteknek ezen a különleges fajtáján, akik az előző évtizedekben egyre többen lettek; azokban az években, amikor az egész társadalom majdnem forráspontig hevült és szinte elolvadt. Olyanok jutottak eszébe, mint Charles Manson, Richard Speck, Charles Whitman, Arthur Bremer...

Bár Charles Whitman, a Texas toronybéli lövöldöző, aki több mint egy tucat ártatlan embert lőtt agyon, talán valami felderítetlen agytumorban szenvedett, de a többieknek nem volt semmilyen testi betegségük, sem értelmes magyarázatuk arra a vérontásra, amit elkövettek.

A Vietnamból hazatértek közül sok hasonló ámokfutó került ki. Még legalább egy tucat ember volt, akiknek a nevére Doyle már nem tudott visszaemlékezni, de akik számolatlanul öltek, ám mégsem elég hatékonyan ahhoz, hogy nevük is fennmaradjon. 1963 óta egy elmebetegnek vagy elég fifikásnak kellett lennie a módszerei kiválasztásában, vagy híres embereket kellett választania célpontnak, vagy elég kegyetlennek kellett lennie ahhoz, hogy
több tucatnyi embert legyilkoljon, ha emlékezetessé akart válni. Az éjszakai beszámolók egy-egy véres gyilkosságról már nem indították meg az amerikaiakat. Egy egyszerű gyilkosság túl hétköznapivá vált ahhoz, hogy egyáltalán szót érdemeljen... Doyle megpróbálta átadni Colinnak ezeket a gondolatokat a lehető legfinomabb csomagolásba burkolva.

· Szóval szerinted egy őrült? - kérdezte

Colin, mikor Alex elhallgatott.

· Talán. Eddig nem sokat tett. De ha a sztrádán maradtunk volna, és hagytuk volna, hogy kövessen, lett volna elég ideje és lehetősége... Ki tudja, mit tett volna végül?

· Ez az egész olyan őrül...

· Őrültségnek hangzik?

· Valahogy úgy - helyeselt Colin. - Nagy őrültségnek.

· Manapság óvatosnak kell lenni - magyarázta Doyle. - Ez szinte elemi követelmény, ha életben akarsz maradni.

· Gondolod, hogy megint megtalál minket?

· Nem. - Doyle hunyorított, mert a nap beletűzött a szemébe. - Az autópályán fog maradni, és mint egy eszement, úgy próbál majd utolérni minket.

· Előbb-utóbb rá fog jönni, hogy letértünk a sztrádáról.

· De nem fogja tudni, hol és mikor - nyugtatta meg Doyle. - És nem tudhatja, hová megyünk pontosan.

· És mi van, ha talál valaki mást, akit követhet? - kérdezte Colin. - Ha csak azért kezdett el követni minket, mert véletlenül ugyanazon az úton indultunk el nyugat felé, amin ő is haladt... nem talál magának egy másik áldozatot, ha észreveszi, hogy kicsúsztunk a karmai közül?

· És ha így tesz?

· Nem kellene értesítenünk a rendőrséget? - kérdezte a fiú.

· Ha megvádolsz valakit, akkor be is kell tudnod bizonyítani az igazadat - felelte Doyle.

· Még ha lenne is bizonyítékunk, megdönthetetlen bizonyítékunk, hogy a kisbuszban ülő ember bántani akar minket, akkor sem tehetnénk semmit. Nem tudjuk, kit vádoljunk, nem tudjuk a nevét. Nem tudjuk, merre tart, hacsak azt nem, hogy nyugatnak. Nem tudjuk a kis- busz rendszámát, semmit, ami alapján a zsaruk beazonosíthatnák. Colinra nézett, majd vissza az útra.

· Az egyetlen, amit tehetünk, hogy megköszönjük az égieknek, hogy megszabadultunk tőle.

· Lehet, hogy igazad van.

· Ez az egyetlen, amit tehetünk.

Jóval később Colin ismét megszólalt:

· Amikor követett minket, lehajtott utánunk az útról, aztán, mivel mi visszahajtottunk, ő is visszajött, féltél?

Doyle hezitált néhány másodpercig, hogy belássa-e a fiú előtt férfiatlan érzéseit: a félelmét, a nyugtalanságát, az idegességét. Tudta, hogy Colinnal őszintének kell lennie.

· Persze, hogy féltem. Egy kicsit, de féltem. Volt okom rá.

· Én is féltem - vallotta be a fiú könnyedén. - De mindig azt hittem, hogy a felnőttek soha nem félnek.

· Néhány félelmet kinő az ember - mondta Doyle. - Például... te félsz a sötétben?

· Kicsit...

· Például ezt majd kinövöd. De nem nősz ki mindent. És lesznek új félelmeid is...

St. Louis helyett inkább Hannibálnál mentek át a Mississippi folyón, és így elkerülték a Gateway Arch-ot. Közvetlenül a Kansasbéli Hiawatha felé vezető lehajtó előtt tértek le a
36-os útról, és a 70-es útra értek vissza, ahonnan negyed kilenckor a Lawrence közelében található Plains Motelhez hajtottak, ahol aznap éjszakára szállásuk volt.

A Plains Motel igen hasonló volt a Lazy Time-hoz, attól eltekintve, hogy ennek csak egy hosszú szárnya volt, és szürke kőből épült, nem pedig vörös téglából. A motel neve ugyanúgy zöld és narancssárga neonfénnyel villogott. A recepció melletti üdítő automata akár a Lazy Time Motelből való is lehetett volna; a gép körül hűs volt a levegő, és a gép zajai hangosak voltak.

Alex azon morfondírozott, vajon a recepciós is ugyanúgy egy zömök, kontyos nő
lesz-e.

Ezúttal azonban egy Alexszel egyidős férfi fogadta őket. Frissen borotvált, jól fésült ember, az arca négyszögletes, becsületes, igazi amerikai arc, tökéletesen ráillett volna egy
álláshirdető poszterre. Egy vagyont kereshetett volna Pepsi és Gilette tv-reklámokkal vagy egész oldalas újsághirdetésekkel, melyek a Camel cigarettát népszerűsítik.

· Látom, ki van téve a megtelt tábla - mondta Alex. - Érdeklődnék, hogy a mi szobánkat megtartották-e? Egy órával később érkeztünk, mint jeleztem, de...

· Doyle névre? - kérdezte a férfi, és felcsillantotta tökéletesen fehér fogsorát.

· Igen.

· Természetesen megtartottuk.

Átnyújtott egy nyomtatványt Alexnek.

· Remek! Gondolom, aggódtak, hogy...

· Nem aggódtunk egyáltalán, Mr. Doyle. Ha nem foglalta volna le, fekáknak kellett volna kiadnom.

Doyle fáradt volt a mögöttük álló hosszú nap után, és nem igazán értette, mire utalt a portás.

· Fekáknak?

· Niggereknek - mondta a portás. Naponta háromszor is jönnek. Ha nem lett volna foglalásom öntől, ki kellett volna adnom az egyiküknek a 22-est. És azt gyűlöltem volna. Inkább álljon egy szoba üresen, mint hogy egy ilyennek kiadjam.

Doyle úgy érezte, mintha egyetértéséről biztosítaná a férfit azzal, hogy kitöltötte a bejelentkezési lapot. Kíváncsi volt, vajon mitől volt ő különb, mint az előtte érkező feketék.

Mikor a jóképű férfi átnyújtotta a kulcsot, így szólt:

· Mennyit fogyaszt a T-Bird?

Alex már megismerhette a férfi bigott álláspontját, és már várta, hogy mikor változik hirtelen ő is lekezelővé és elutasítóvá vele, mint a többiek. Meglepődött a témaváltáson.

· Hogy mennyit? Nem is tudom. Soha nem
figyeltem.

· Pont ilyen autóra gyűjtök. Benzinzabálók, de imádom őket. Egy ilyen autó sokat mesél a tulajdonosáról. Ha valakinek T-Birdje van, arról tudod, hogy belevaló fickó.

Alex a kezében lévő kulcsra pillantott.

· Huszonkettes. Merre van ez?

· Jobbra, a legvégén. Szép szoba, Mr. Doyle.

Alex kiment az autóhoz. Tudta, miért szimpatizált vele a portás. A Thunderbird ennek az embernek egy szimbólum volt, ami teljesen elhomályosítja a valóságot. Egy ilyen autó
valósággal kifordítja önmagából az ilyen kulturálatlan bunkókat, mint amilyen ez a portás is. Ez a hozzáállás nem tetszett Alexnek. Nem számított rá, hogy itt, egy ilyen központi helyen valakit a tulajdonai alapján ítélnek meg.

George Leland a kedd éjszakát öt kilométerre a Plains Moteltől nyugatra, egy olcsóbb helyen töltötte. Bár egy aprócska szobát kapott, nem mindig volt egyedül. Courtney sokszor meglátogatta. Néha a sarokban állva látta őt, háttal a falnak. Máskor az ágy végében ült, vagy a fürdőszoba ajtaja mellett álló széken. Többször megsértődött rá, és elzavarta. Ilyenkor a lány ugyanolyan hangtalanul tűnt el, ahogy érkezett. De később megint hiányolni kezdte, és vágyakozott utána. Ekkor a lány visszatért, amitől ez az olcsó hely elegánsabbá és nagyszerűbbé vált még a Plains Motelnél is. A férfi mélyen aludt.

Két órával pirkadat előtt felébredt, és mivel nem tudott visszaaludni, felkelt, lezuhanyozott és felöltözött. Az ágyra ült, kiterítette az ágyneműre a térképeit, és a szerdai útvonalat tanulmányozta. Tömpe ujját többször is végigvezette a tervezett irányon.

Leland tisztában volt vele, hogy az előttük álló majdnem ezer kilométer alatt el kell intéznie Doyle-t és fiút. Többé már nem kellett eltitkolnia maga elől az igazságot. Courtney segített szembenézni vele. Meg kell ölnie őket, ugyanúgy, ahogy azt a rendőrt is megölte, aki megpróbált Courtney és ő közé állni. Túl veszélyes lenne tovább halogatni a dolgot. Holnap este valószínűleg már túl lesznek a San Franciscóig tartó út felén. Ha Doyle esetleg megváltoztatná az útvonalat az autókázás második felében, lehet, hogy Leland végleg szem elől tévesztené őket.

Tehát holnap. Valahol Lawrence, Kansas és Denver között. Végre visszavághat nekik, és ezzel egyúttal mindenkinek, aki az utóbbi két évben ellene volt. Mostantól új életet kezd. Ezentúl nem hagyja magát. Megtanít mindenkit arra, hogy őt tisztelni kell. És a szerencséje is visszatér. Ha Doyle-t és a kölyköt kiiktatja, végre folytathatják csodás, közös életüket Courtney-vel. Ő lenne az egyetlen Courtney számára, és a nő ragaszkodna hozzá.

***

Néhány perccel este hat óra után, telefonhívás érkezett a rendőrségi laborból. Ernie Hoval
nyomozó vette fel a kagylót a területi kapitányság második emeleti irodájában.

· A Pulham-üggyel kapcsolatos? - kérdezte, mielőtt a vonal másik végén lévő férfi megszólalhatott volna. Ha nem, akkor keressen valaki mást. Én most a Pulham-ügyön dolgozom, és ameddig nem oldottam meg, nem vagyok hajlandó mással foglalkozni.

· Ezzel hajlandó lesz - szólt a laboros. Az a kopaszodó, keskeny vállú, vékony férfi volt a vonalban, aki előző este nem hunyászkodott meg Hoval nyomozó előtt. - Megkaptuk a jelentést az ujjlenyomatról Washingtonból. Most érkezett faxon.

· És?

· Nincs adat.

Hoval az asztal fölé hajolt, szinte beterítette, egyik kezével a telefont szorította, a másik, ökölbeszorított kezével a tintaitatóra nehezedett.

· Semmi adat?

· Mondtam önnek, hogy akár ez is előfordulhat - válaszolt a technikus, mintha élvezné Hoval csalódottságát. - Azt hiszem, egyre inkább úgy tűnik, hogy egy őrülttel van dolgunk.

· Politikai ügy - kötötte az ebet a karóhoz Hoval. - Szervezett rendőrgyilkosság.

· Nem értek egyet.

· Van valami, ami az ellenkezőjét bizonyítaná? - kérdezte Hoval mérgesen.

· Nincs - látta be a technikus. - Még mindig a kocsin dolgozunk. Mintát vettünk az összes karcolásról és sérülésről. De ki tudja, hogy egyáltalán valamelyik a gyilkos autójától származik-e? És ha igen, melyik?

· Kisöpörtétek a kocsit? - kérdezte Hoval.

· Természetesen - mondta a technikus.

· Találtunk néhány szőrszálat, például fanszőrt, hajszálat és másokat is. Köröm darabokat. Sárforgácsokat. Fűszálakat. Kajamaradékot. A legtöbbjének semmi köze a gyilkoshoz. És ha némelyiknek mégis van, például a szőrnek vagy a cérnadaraboknak, amiket az ajtónyitóról szedtünk le, nem sokat érünk vele, míg nincs gyanúsított, akivel összevethetnénk.

· Ezt az ügyet nem lehet a laborban megoldani - értett egyet Hoval.

· Milyen más szálon folyik még a nyomozás?

· Rekonstruáljuk Pulham mozgását - mondta Hoval. - Attól a pillanattól kezdve, hogy elindult járőrözni.

· És találtak már valamit?

· Nagy az az időtartam, amit ellenőriznünk kell, és sok emberrel kell beszélnünk - magyarázta Hoval. - De találni fogunk valamit.

· Egy őrültet - mondta a technikus.

· Téved!

Hoval letette a telefont.

Húsz évvel ezelőtt Ernie Hoval azért lett rendőr, mert akkor az még igazi szakmának számított, hivatásnak. Nem csupán foglalkozásnak. Olyan munka, amely tiszteletet és megbecsülést váltott ki az emberekből. Kemény munka volt: hosszú, átdolgozott órák, a fizetés épp elég. A lényeg, hogy egy rendőrnek lehetősége volt arra, hogy tegyen valamit a társadalomért. Az apró előnyök - a szomszédok hálája, a gyerekei tisztelete - fontosabbak voltak, mint a fizetés. Legalábbis régebben...

Hoval szerint manapság a rendőr nem más, mint célpont. Mindenki utálja a rendőröket. A feketék, a liberálisok, a spanyol nyelvűek, a békeharcosok, a női szabadságharcosok - minden elmebeteg a rendőrségből akar bolondot csinálni. Manapság egy rendőrre legjobb esetben is csak úgy néznek, mint egy udvari bolondra. Legrosszabb esetben pedig fasisztának nevezik, és halálra ítélik ezek a lázadó csoportok, akiket aztán a rendőröknek kell elkapniuk.

1963-ban kezdődött az egész, Kennedyvel és Dallasszal. És sokkal, sokkal rosszabb lett a háború alatt. Hoval tudta ezt, bár azt nem értette, hogy a kivégzés-sorozat és a háború miért változtatta meg alapjaiban ennyi ember viselkedését. Voltak más politikai gyilkosságok is az amerikai történelemben, de egyiknek sem volt meghatározó hatása a nemzetre. És voltak más háborúk is, amelyek inkább a nemzet morálját erősítették. Ennek a háborúnak pont ellenkező hatása volt. Nem tudta megmondani, miért - azonkívül, hogy az egyértelmű volt számára, hogy a kommunisták és a többi lázadó csoport magyarázatot keresett a saját működésére - de tudta, hogy igaza van.

Pulhamre gondolt, e változások legutóbbi áldozatára, és mindkét keze ökölbe szorult. Politika volt. De előbb vagy utóbb elkapják azokat a szemeteket.
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Hét

Esőre állt az idő. A távoli horizonton új hajtásokkal teli hatalmas búzatábla zöldellt: mint egy hatalmas szőnyeg a gyorsmozgású, szürke felhőmennyezet alatt. Itt-ott, az őrjítően lapos tájon hatalmas betonból készült magliftek emelkedtek ki a földből, mint valami gigantikus villámok, amelyek versenyre hívják a leszakadni készülő vihart.

Colinnak tetszett a látvány. Folyamatosan a magliftekre mutogatott, és az olajfúrókra, amelyek úgy álltak ott, mintha börtönök őrtornyai lennének.

· Jó, mi?

· Itt is minden ugyanolyan lapos, mint Indianában és Missouriban volt - mondta Doyle.

· De itt történelem van.

A fiú ma piros-fekete Frankenstein-ábrás pólót viselt. Az alja kicsúszott a kordnadrág derekából, de most nem törődött ezzel.

· Történelem? - kérdezte Doyle.

· Soha nem hallottál az Old Chisholm Trailről? Vagy a Santa Fe Trailről? Az összes híres régi nyugati város errefelé van - magyarázta a fiú izgatottan. - Itt járt Abilene és Fort Riley, Fort Scott, Pawnee Rock, Wichita, Dodge City és az öreg Boot Hill.

· Nem is tudtam, hogy westernfilm-rajongó vagy.

· Nem is vagyok igazán. De ez akkor is izgalmas.

Alex a hatalmas síkságot nézte, és próbálta elképzelni, milyen lehetett egykor: hullámzó homok, por, kaktuszok, egy dísztelen, félelmetes hely, amelyhez még alig ért emberi kéz. Igen, valaha ez egy romantikus táj lehetett.

· Indián háborúk zajlottak itt - szólt Colin. - És John Brown egy kisebb polgárháborút is
kezdeményezett itt Kansasben, 1856-ban, amikor az embereivel megöltek öt rabszolgatartót
Pottawatomie Creeknél.

· Fogadjunk, hogy nem tudod ezt a szót ötször, gyorsan egymás után elmondani.

· Egy dollárban? - kérdezte Colin.

· Mehet.

· Pottawatomie, Pottawatomie, Pottawatomie, Pottawatomie, Pottawatomie! - hadarta a fiú, az utolsó hangokat már zihálva. - Tartozol egy dollárral!

· Írd a többihez - mondta Doyle. Újra könnyednek és vidámnak érezte magát, most, hogy az út végre olyannak ígérkezik, amilyennek tervezték.

· Tudod, ki való még Kansasből?

· Ki?

· Carry Nation - válaszolta Colin kuncogva. - A nő, aki baltával tört-zúzott különböző szalonokban.

Újabb hatalmas maglift mellett haladtak el.

· Honnan tudod ezeket? - kérdezte Doyle.

· Csak rám ragadtak. Innen-onnan. Időről időre hatalmas, barna földdarabok mellett haladtak el, melyek olyanok voltak, mint egy szépen eligazgatott asztalterítő. Az egyik ilyen földdarabon egy húsz méter magas szélmalom keverte a port összefüggő oszloppá.

· Itt lakott Dorothy is - szólalt meg Colin, és a szélmalmot nézte.

· Milyen Dorothy?

· Az Óz a csodák csodájából. Emlékszel, hogyan repült Ózhoz egy hatalmas tornádó segítségével?

Alex épp válaszolni készült, amikor közvetlenül mögülük egy autó fékevesztett dudálására lett figyelmes. A tükörbe nézett, és felszisszent, mikor megpillantotta a Chevrolet-t. Mindössze két centire volt a hátsó lökhárítójuktól. A láthatatlan sofőr folyamatosan ütötte
a dudát.

Doyle a műszerfalra nézett, látta, hogy több mint száztízzel mennek. Ha annyira megijedt
volna a dudálástól, hogy automatikusan a fékre lép, a Chevrolet azonnal beléjük rohant volna. És már mindannyian halottak lennének.

· A kurva anyját! - morogta Alex.

· Ő az? - kérdezte Colin.

· Igen.

A kisbusz olyan közel ért hozzájuk, hogy Doyle már nem látta a lökhárítóját.

· Miért dudál? - kérdezte Colin.

· Nem tudom... Talán, hogy biztos legyen benne, hogy tudjuk, mögöttünk van.

Nyolc

A kisbusz dudája nem csendesedett.

· Mit gondolsz, nem azt akarja, hogy állj meg? - kérdezte Colin, miközben két kezével a térdébe kapaszkodott.

· Nem tudom.

· És meg fogsz állni?

· Nem.

Colin bólintott.

· Helyes. Én sem hiszem, hogy meg kellene állnunk. Szerintem menjünk tovább, akármi történik is.

Doyle arra számított, hogy a Chevrolet-ben ülő ismeretlen lassan abbahagyja a dudálást, és lelassítja az autóját annyira, hogy meglegyen a szokásos négyszáz méter távolság a két autó között. Ehelyett továbbra is ott volt közvetlenül mögöttük, most már csupán egy centire tőlük, száztízzel repesztve és folyamatosan nyomva a dudát.

Akár olyan veszélyes ez a Chevy-ben ülő férfi, mint Charley Manson vagy Richard Speck, akár nem, az biztos, hogy elmebeteg. Azon élvezkedik, hogy vadidegeneket terrorizálhat, és ez a lehető legtávolabb állt a normális viselkedéstől. Doyle soha nem volt még annyira biztos semmiben, mint abban, hogy nem akar ezzel a férfival szemtől szembe kerülni, és megtapasztalni, hogy hol van az őrültségének a határa.

· Mit tehetünk? - kérdezte a fiú.

Doyle felé pillantott.

· Be vagy kapcsolva?

· Természetesen.

· Megint lehagyjuk.

· És a hátsó utakon megyünk Denverbe?

· Aha.

· Holnap reggel megint mögöttünk lesz, amikor elhagyjuk Denvert, és Salt Laké City felé vesszük az irányt.

· Nem lesz - mondta Doyle.

· Mitől vagy ebben olyan biztos?

· Nem látnók az a fickó - mondta Doyle.

· Egyszerűen csak szerencséje volt, ennyi az egész. Véletlenül mindig a közelünkben szállt meg éjszaka, és szintén véletlenül egyszerre indult útnak velünk reggel. Egyszerű véletlen,
hogy mindig mögénk kerül.

Alex tudta, hogy ez az egyetlen ésszerű magyarázat, még ha alig hihető is, az egyetlen, aminek értelme van. De maga sem hitte el.

· Rengeteg ehhez hasonló véletlenről lehetett már olvasni az újságokban. Milliószor.

Alex azért mondta mindezt, hogy megnyugtassa a fiút. Az a régi, ismerős félelem visszaköltözött belé, és tudta, hogy addig már nem fog tudni megnyugodni, amíg biztonságban San Franciscóba nem érnek.

Tövig nyomta a gázpedált.

A Thunderbird gyorsulni kezdett, és egyre nőtt a Chevrolet és a köztük lévő távolság. A rés egyre nőtt, bár a kisbusz is egyre gyorsabban hajtott.

· Jóval többet kell vezetned, ha a hátsó utakon megyünk - mondta a fiú, némi elismeréssel a hangjában.

· Nem feltétlenül. Mehetünk észak felé, és folytathatjuk az utat a 36-oson - mondta Doyle, miközben a kisbuszt nézte a visszapillantó tükörben. - Az egy elég jó út.

· Akkor is jó pár órával hosszabb lesz az út. Tegnap is nagyon fáradt voltál, amikor a motelbe értünk.

· Bírni fogom - nyugtatta meg a fiút Doyle. - Ne aggódj miattam.

A 77-es összekötőútra hajtottak, és északnak vették az irányt a 36-os út felé, majd nyugatnak fordultak, és keresztülhajtottak az állam csúcsán.

Colint már nem kötötték le a mezők, a magliftek, az olajtornyok és a porfelhők. Alig-alig
nézte a tájat. Betűrte Frankenstein-pólóját a nadrágjába, elsimította, dobolt a csontos térdein, megtisztogatta vastag szemüvegét, majd újból kisimította a pólóját. A percek csigalassúsággal teltek.

Leland lelassította a kisbuszt kb. 110 km/órára, hogy a raktérben tornyosuló bútorok és háztartási eszközök ne zörögjenek olyan hangosan. A mellette ülő aranyló, átlátszó lányra pillantott.

· Biztosan lefordultak valahol az útról. Nem érjük őket most már utol, csak este Denverben.

A lány nem szólt.

· Nem szabadott volna ennyire rájuk hajtanom, legfeljebb egy olyan útszakaszon, ahol leszoríthattam volna őket.

A lány mosolygott.

· Hát - mondta George - azt hiszem, igazad van. Az autópályán túl nagy a forgalom ahhoz, hogy itt intézzem el őket. Ma este a motelben könnyebb dolgom lesz. Lehet, hogy késsel is
meg tudom csinálni, ha elég közel tudok lopakodni hozzájuk. Úgy legalább nem csapnék zajt. A motelben úgysem számítanak rám.

A mezők gyorsan suhantak az autó mellett. A borús ég még lejjebb ereszkedett, majd hamarosan apró esőcseppek kezdtek hullani a szélvédőre. Az ablaktörlők hipnotikus egyhangúsággal hajlongtak jobbra-balra.

Kilenc

A Rockies Motor Hotel hatalmas komplexum volt Denver keleti részén. Úgy nézett ki, mint egy kétemeletes amőba játéktábla: négy hosszú szárnyában száz-száz szobával. Mérete ellenére - több mint három kilométernyi fémtetővel védett betonfolyosót foglalt magába - a hely kicsinek látszott, hiszen a város felhőkarcolói és a hatalmas, hósapkás Sziklás-hegység ölelték körül.

Napközben a magasan járó nap megcsillant a dupla ablakokon és az acél esőcsatornán, és visszatükröződött az épület négy szárnyának közepén lévő úszómedence vizén. Éjszaka meleg, narancsszínű fény világított a függönyök mögött a legtöbb szobában, és a medence vizét és környékét is megvilágította; a motel bejáratát sárga, fehér és piros színű lámpák világították meg, hogy felhívják a figyelmet a recepcióra, az étteremre és a Big Rockies Cocktail Bárra.

Szerda este azonban a motelben félhomály volt és csend. Bár az összes szokásos fény világított, nem tudták ellensúlyozni a szürke esőt és a könnyű, éjszakai párát, amely a nemrégen távozott téli fagyokra emlékeztetett. A hideg eső hangosan kopogott a parkoló macskakövén és az ott parkoló autókon, zajosan dobolt a hall és az étterem üvegfalán. Kitartóan dobolt a folyosók fölött futó fémtetőkön, és a kellemes dúdolás hamar mély álomba szenderítette a motel vendégeit. Az eső hangosan esett bele az úszómedence vizébe is, és lelkesen táncolt a fenyők és más örökzöldek levelein, melyek a tájat borították. A víz keresztülfolyt az ereszcsatornákon, amelyek alatt kisebb tavak képződtek az összegyűlt esővízből. A köd oda is eljutott, ahova az eső nem tudott, és vízzel vonta be az ablakokat és az ajtók míves, vörös kilincsét.

A 318-as szobában Alex az egyik duplaágy szélén ült, és hallgatta az eső kopogását a tetőn, meg Colint is, aki épp Courtney-vel beszélt telefonon.

A fiú nem említette a kisbuszban ülő idegent. Az ismeretlen férfi nem érte őket utol a nap folyamán. És nem tudhatja, hol töltik az éjszakát. .. Még ha ez a játék izgalmas is neki, a rossz idő majd elveszi a kedvét a folytatástól; és különben is, nem fogja a főút melletti összes motelt átkutatni, hogy megtalálja a Thunderbird-öt - legalábbis nem ma este, nem ebben az esőben. Semmi értelme ráijeszteni Courtney-re, hiszen a veszély elmúlt, sőt Doyle most már úgy érezte, nem is volt igazi vészhelyzet.

Colin befejezte a beszélgetést és átadta a kagylót Alexnek.

· És neked hogy tetszett Kansas? - kérdezte Courtney, mikor Alex beleszólt a telefonba.

· Felért egy tanulmányúttal - válaszolta Doyle.

· Colin volt a tanár?

· Lehet mondani.

· Alex, valami baj van Colinnal?

· Colinnal?

· Igen.

· Nincs semmi. Miért kérdezed?

Courtney hezitált. A vonal lágyan sziszegett közöttük, mintha a tetőn kopogó esőcseppek visszhangoztak volna halkan a telefonban.

· Hát... mert nem olyan beszédes, mint amilyen lenni szokott.

· Még Colin is elfárad néha - mondta Alex, és a fiúra kacsintott.

Colin bólintott. Tudta, hogy a nővére mit kérdezett Alextől, és hogy mi az, amit Alex nem szeretne elmondani. Amikor ő beszélt vele, megpróbált természetes lenni. De a jól begyakorolt szószátyársága nem tudta teljesen eltakarni a félelmet, amely ott motoszkált a lelke mélyén attól a pillanattól kezdve, hogy a kisbusz feltűnt mögöttük aznap reggel.

· Ennyi az egész? - kérdezte Courtney.

· Csak fáradt?

· Persze, mi más?

· Mondjuk...

· Mindketten kimerültünk az úttól - szakította félbe Doyle. Tudta, hogy a lány megérezte, hogy többről van szó. Néha kifejezetten olyan volt, mint egy pszichológus. - Igaz, hogy sok a látnivaló, ha keresztülutazod az országot, de legtöbbször ugyanazt látod tíz perc múlva, amit tíz perccel azelőtt. - Gyorsan témát váltott, mielőtt a lány jobban belemélyedt volna az előbbibe. - Megérkezett már valamelyik bútor?

· Ó, igen. A hálószobabútor.

· És?

· Pont olyan, mint amilyen a bemutatóteremben volt. És a matrac kemény, de tele van rugóval.

Alex tettetett gyanakvással a hangjában így szólt:

· Honnan tudod te ezt, miközben a férjed az ország másik felében kocsikázik?

· Fel-le ugráltam rajta vagy öt percen keresztül - válaszolta a lány, és halkan kuncogott. - Kipróbáltam, érted?

Alex nevetett és maga elé képzelte a karcsú, hosszú hajú, bájos arcú lányt, ahogy boldogan ugrándozik az ágyukon, mintha az egy trambulin lenne.

· És még valami, Alex.

· Mégpedig?

· Meztelen voltam, amikor kipróbáltam. Mit szólsz hozzá?

Alex abbahagyta a nevetést.

· Tetszik a gondolat.

A hangja a torkán akadt. Idiótának érezte magát, ahogy itt röhög, miközben Colin figyeli és hallgatja őt. - Miért kínzói ilyenekkel?

· Mindig attól tartok, hogy találkozol valami csinibabával az úton, és lelépsz vele. Nem akarom, hogy elfelejts.

· Soha nem tudnálak - válaszolta Alex, és már nem csak a szexre gondolt. - Soha nem tudnálak elfelejteni.

· Csak biztos akartam lenni. És figyelj csak! Azt hiszem, találtam magamnak munkát.

· Máris?

· Egy új magazin indul a városban, és szükségük van egy főállású fotósra. Nincs semmi fárasztó fusimunka. Csak és kizárólag fényképezés. Megbeszéltem egy találkozót velük, hogy megmutassam nekik a portfoliómat holnap.

· Nagyszerűen hangzik.

· Colinnak is jó lesz - folytatta Courtney.

· Nem irodai munka. Fel-alá fogok futkosni a városban, hogy fotózzak. Úgyhogy egész nyáron vele lehetek.

Még néhány percig beszéltek, majd elköszöntek egymástól. Amikor Alex letette a kagylót, az eső mintha még hangosabban kezdett volna dörömbölni.

Később, mikor már az ágyukban feküdtek, és várták, hogy álom jöjjön a szemükre, Colin felsóhajtott, míg végül megszólalt.

· Tudta, hogy valami baj van, igaz?

· Igen.

· Courtney-t nem lehet becsapni.

· Legalábbis hosszú távon nem - mondta Doyle, miközben a sötét mennyezetet bámulta, és a feleségére gondolt.

A sötétség megduzzadt, majd összement, majd ismét megduzzadt, úgy pulzált, mintha élne, és oly melegen ölelné őket körül, mint egy paplan.

· Szerinted tényleg végleg leráztuk? - kérdezte Colin.

· Persze.

· Korábban is ezt hittük.

· Ezúttal biztosak lehetünk benne.

· Remélem, igazad van - mondta Colin. - Ez egy igazi őrült, akárki is valójában.

Az esőcseppek halk dobolása hamar álomba ringatta a fiút, majd nem sokkal később Alexet is.

***

Az eső ugyanolyan kitartóan esett, mint addig, mikor Colin felébresztette Alexet. Doyle ágya mellett állt, a vállát rázta, és sürgetően szólongatta:

· Alex, Alex, kelj fel, Alex!!

Alex zavarodottan és álmosan felült az ágyban. A szája száraz volt és merev. Folyamatosan pislogott és próbálta nyitva tartani a szemét, hogy lásson is valamit: míg rá nem jött, hogy éjszaka van és koromsötét.

· Alex, ébren vagy?

· Igen, mi a baj?

· Valaki van az ajtó előtt - mondta a fiú.

Alex meredten nézett a hang irányába, de nem látott semmit a fiúból.

· Az ajtó előtt? - kérdezte még mindig túl álomittasan ahhoz, hogy megértse, mi történik.

· Arra ébredtem - suttogta Colin. - Már három-négy perce hallom a zajt. Azt hiszem, épp az ajtót próbálja kinyitni.

Tíz

Alex most már halottá a furcsa, motozó hangot az ajtó mögül. A meleg, koromfekete sötétségben a drót ide-oda zizegése a zárban hangosabbnak tűnt, mint amilyen valójában volt. A lelkében zakatoló félelem felhangosította a motozás zaját.

· Hallod? - kérdezte Colin. A hangja megremegett.

Doyle kinyújtotta a karját, és egyik kezét a fiú csontos vállára tette.

· Hallom, Colin - suttogta, és remélte, hogy az ő hangja nyugodt marad. - Minden rendben. Senki nem fog ide bejönni. Senki nem fog téged bántani.

· De ez biztosan ő.

Doyle a karórájára nézett, ami pillanatnyilag az egyetlen fényforrás volt a szobában. A megvilágított számok élesen rajzolódtak ki a sötétben: hét perccel múlt hajnali három.

Ebben az időpontban senkinek nem lehet törvényes oka, hogy piszkálja a zárat, amely... De min tanakodik egyáltalán? Soha nem lehet senkinek törvényes oka, hogy ezt tegye.

· Alex, mi van, ha bejut ide?

· Pszt! - sziszegte Doyle, majd lerúgta magáról a takarót és kimászott az ágyból.

· Mi van akkor?

· Nem fog bejutni.

Alex az ajtóhoz ment, Colin szorosan mögötte. Lehajolt a zárhoz, hogy a közelben fülelhessen. Fém csikordult a fémen, nyikorgott, zizegett.

Oldalra lépett, a szoba egyetlen ablakához, balra az ajtótól. Óvatosan, nehogy zajt csapjon, felemelte a gazdagon díszített csipkefüggönyt, majd a nehéz sötétítőt. Próbált jobbra nézni a folyosón, ahol a férfi matatja a zárat, de az ablakot vékony, egyenletes köd borította, amitől tökéletesen opálossá vált az üveg. Nem látott át rajta, így csak a motel elmosódott fényei tárultak elé, melyek megtörték és egyben kissé elviselhetőbbé tették az odakint uralkodó sötétet.

Ugyanolyan óvatosan, ahogy felemelte őket, visszaengedte a függönyöket a helyére. Nem látott rá semmi okot, hogy továbbra is csendben maradjanak, de különben is félredobta az elővigyázatosságot, hiszen nem akart újabb értékes másodperceket veszíteni... Tudta, hogy bármelyik pillanatban döntenie kellhet arról, mikor lép - bár abban nem volt biztos, hogy képes lesz-e szembeszállni azzal a valakivel az ajtó mögött. Akárki legyen is az.

Visszament az ajtóhoz.

A szőnyeg csomós és szúrós volt a meztelen talpa alatt.

Colin az ajtónál maradt, csendben, láthatatlanul a koromsötétben. Valószínűleg túlságosan rémült volt ahhoz, hogy megmozduljon vagy megszólaljon.

A drót, reszelő hangja a zárban ugyanolyan hangos és intenzív volt, mint korábban. Alex szerint olyan volt, mint mikor a sebész fűrészeli a csont felszínét.

· Ki van ott? - kérdezte végül Doyle. Maga is meglepődött a hangjából sugárzó erőn és magabiztosságon. Valójában még azon is elcsodálkozott, hogy meg tudott egyáltalán szólalni.

A drót megállt a zárban.

· Ki van ott? - ismételte meg a kérdést Doyle, ezúttal hangosabban, de már kevésbé meggyőző bátorsággal a hangjában.

Gyors léptek hangjai hallatszottak a betonfolyosón - bizonyára egy nagydarab férfié - és hamarosan egybemosódtak a vihar zajával.

Vártak, figyeltek. De a férfi elment.

Alex az ajtó melletti villanykapcsoló után tapogatózott.

Egy pillanatra mindketten elvakultak a hirtelen fényességtől. Majd nemsokára a motelszoba ismerős körvonalai rajzolódtak ki a szemük előtt.

· Vissza fog jönni - mondta Colin.

A fiú az asztal mellett állt egy szál alsónadrágban és a szódásüvegre hasonlító szemüvegében.

Vékonyka lábai vadul reszkettek, csontos térdei szinte egymásnak csapódtak. Doyle, szintén alsónadrágban, nem tudta, vajon az ő teste is elárulja-e a lelkiállapotát.

· Talán nem - mondta Alex. - Most, hogy tudja, ébren vagyunk és figyelünk, talán nem kockáztatja meg, hogy visszajöjjön.

Colin meggyőzhetetlen volt.

· Vissza fog jönni.

Doyle tudta, mit követelne tőle a helyzet, de nem akart ennek eleget tenni. Nem akart kimenni az esőbe, hogy megkeresse a férfit, aki az imént megpróbálta kinyitni a zárat.

· Hívhatnánk a rendőrséget - javasolta Colin.

· Hm. Még mindig nem tudunk nekik semmit mondani, nincs semmi bizonyítékunk. Kész elmebetegnek tartanának minket.

Colin visszament az ágyához, leült a szélére, maga köré csavarta a takarót, amitől úgy nézett ki, mint egy apró amerikai indián.

Doyle a fürdőszobában eresztett magának egy pohár vizet és lassan kortyolni kezdte.

Miután elöblítette a poharat és a porcelánmosdó melletti műmárvány polcra tette, meg-
látta az arcát a tükörben.

Sápadt volt és meggyötört. A félelem ott volt a vértelen szája körüli ráncokban, és jól látható jeleket hagyott a szeme körül is. Nem tetszett neki, amit látott, és alig bírta elviselni
a saját látványát.

Az istenit, gondolta magában, hát ez a rémült kisfiú soha nem fog eltűnni belőle, és soha nem lesz belőle igazi férfi? Soha nem nősz föl, Alex? Egész életedben ugyanilyen könnyen megfélemlítenek majd? Ráadásul még most is, hogy már feleséged is van, akit meg kell védened? Gondolod, hogy majd Colin gyorsan felnő, és majd ő vigyáz mindkettőtökre Courtney-val?

Mérges volt magára, szégyellte is magát, de még mindig rémült volt. Elfordult saját szemrehányó arcképétől és visszament a szobába.

Colin nem mozdult az ágyról, a takarót sem dobta le a válláról, nagy szemét és benne a félelmet felnagyította a szemüveg lencséje.

· Mit csinált volna, ha sikerül bejutnia anélkül, hogy felébredtünk volna? - kérdezte
Colin.

Doyle a szoba közepén állt, és képtelen volt válaszolni.

· Ha bejutott volna hozzánk, mit csinált volna velünk? Emlékszem, mikor elindultunk, azt mondtad, hogy nincs semmi érték nálunk, amit érdemes lenne ellopni tőlünk.

Doyle bambán bólintott.

· Azt hiszem, ez a fickó az, aminek gondolod - folytatta Colin. - Egy olyan ember, mint akikről az újságban szoktál olvasni. Egy mániákus.

Colin hangja alig hallatszott.

Bár tudta, hogy ez nem igazi válasz, és hogy talán nem is igaz, Alex így szólt:

· Hát... most már elment.

Colin csak bámulta őt.

A fiú arckifejezése nem volt egyértelmű. Alex elsősorban a kétséget vélte felfedezni benne, és azt, hogy megingott a bizalma benne. Biztosan érezte, hogy a fiú e pillanatokban átértékeli magában a róla kialakult képet. És bár Colin túl intelligens volt ahhoz, hogy valakit kategorikusan ilyennek vagy olyannak ítéljen meg, túl okos ahhoz, hogy csupán fekete-fehérben lássa a dolgokat, és e pillanatban épp rossz irányba változik a véleménye Alexről.

De, kérdezte magától Doyle, ennyit számít egy gyerek véleménye? És rögtön tudta a
választ is: ha ez a gyerek Colin, akkor igen. Alex egész életében félt az emberektől, túl gyáva volt ahhoz, hogy közel engedje magához őket. Túl bizonytalan volt saját magában ahhoz, hogy szeretni merjen. Egészen addig, míg Courtney-t meg nem ismerte. És Colint. Ettől kezdve az ő véleményük minden másnál fontosabb lett a világon.

Hallotta a saját hangját, mintha nem is az ő szájából jönne.

· Azt hiszem, az lesz a legjobb, ha kimegyek és körülnézek. Ha esetleg meglátom, meg tudom nézni, hogyan néz ki, megjegyezhetem a kisbusz rendszámát... És akkor legalább tudunk valamit az ellenségről. Nem lesz olyan fantom alak, és talán kevésbé lesz félelmetes.

· És ha valami komolyabbal is megpróbálkozik - mondta Colin -, akkor tudunk személyleírást adni a zsaruknak.

Doyle némán bólintott, majd a szekrényhez lépett, és elővette a gyűrött, koszos ruhát, amit tegnap viselt. Felöltözött.

Néhány perccel később, már az ajtóból, visszapillantott Colinra.

· Rendben leszel itt egyedül?

A fiú bólintott, és szorosan maga köré csavarta a takarót.

· Bezárom magam mögött az ajtót, és nem viszek magammal kulcsot. Ne nyisd ki senkinek, csak nekem. És nekem se nyisd ki, míg teljesen biztos nem vagy abban, hogy az én hangomat hallod.

· Oké.

· Sietek.

Colin ismét bólintott. Aztán, félelme ellenére, megeresztett egy humoros megjegyzést:

· Jobb, ha vigyázol magadra! Elég rosszul venné ki magát, ha egy ilyen olcsó, lepukkant helyen öletnéd meg magad...

Doyle mosolygott.

· Kizárt dolog.

Aztán kilépett, és ellenőrizte, hogy az ajtó bezáródott-e mögötte.

***

Korábban, még valamikor este, és tőlük kétezer-négyszáz kilométerre keleti irányban,
Ernie Hoval nyomozó kinyitotta egy harmincezer dolláros, háromszobás családi ház ajtaját, mely egy középosztály lakta negyedben állt Cambridge, Cadiz és Ohio között, nem messze
a 22-es úttól. Az előszobába lépett, mely tocsogott a vértől. Hosszú, piros csíkok tarkították a falat mindkét oldalon. Valaki utolsó kétségbeesésében a falba kapaszkodhatott. Kövér vércseppek pöttyözték a drapp szőnyeget és a ruhafogas melletti sámlit.

Hoval becsukta az ajtót, és a nappaliba ment, ahol egy halott nő feküdt, félig a kanapén, félig a földön. A nő a negyvenes évei végén járt, csinosnak mondható, magas, sötét hajú asszony. A gyomránál érte a lövés.

Újságírók és fotósok állták körül a holttestet, mint a farkasok. Négy labor technikus, olyan hangtalanul, mint a süketnémák, négykézláb kúszott körbe a nagy helyiségben, hogy szemügyre vegye a vércseppeket, amelyekből láthatóan mindenhová jutott. Próbálták nem elokádni magukat.

· A Krisztusát! - szólalt meg Hoval.

Keresztülment a nappalin, az első fürdőszobába, ahol egy kifejezetten csinos tinédzser lány hevert a vértől maszatos komód lábánál. Égszínkék bugyit viselt, semmi mást, és a tarkójába kapta a lövést. A fürdőszoba még véresebb volt, mint a hall és a nappali együttvéve.

A legkisebb hálószobában egy jóképű, hosszú hajú, szakállas, húsz év körüli fiú feküdt hanyatt az ágyban, takarója az álláig húzva, kezei békében pihentek a mellkasán. Az ágyneműt átitatta a vér, és a közepén lövések nyoma látszott. A Rolling Stones plakátot az ágy fölött vércsíkok mintázták, amelynek sarkai felkunkorodtak a nedvességtől.

· Azt hittem, csak a Pulham-ügyön dolgozik.

Hoval megfordult, hogy lássa, ki szólt hozzá, mire a jelentéktelen külsejű laborossal találta szemben magát, aki Rich Pulham rendőr kocsijából kigyűjtötte a gyilkos ujjlenyomatait.

· Hallottam az első jelentést az ügyről, és gondoltam, talán kapcsolatban lehetnek egy- mással. Valahogy hasonlít egymásra a két eset.

· Ez egy sima családi ügy - mondta a technikus.

· Van már gyanúsítottjuk?

· Már beismerő vallomásunk is van - mondta a laboros, és érdektelenül nézett az ágyon fekvő halott fiúra.

· Ki volt?

· Az apa, azaz a férj.

· Megölte a saját családját?

Hoval nem először találkozott ilyen esettel, de minden alkalommal megdöbbent rajta. Számára a gyerekei és a felesége túl sokat jelentettek, az élete legfontosabb részei voltak, és képtelen volt megérteni, hogyan lehet képes valaki a saját vérét meggyilkolni.

· Megvárta a rendőröket - mesélte a technikus. - Ő maga telefonált nekik.

Hoval kezdett émelyegni.

· Bármi újság a Pulham-ügyben?

Hoval a falnak támaszkodott, majd eszébe jutottak a vércsíkok, elhajolt a faltól, és meg-
nézte a kabátját, nem lett-e véres. De a fal itt tiszta volt. Émelyegve visszadőlt a falnak, a háta libabőrös lett a gerince mentén.

· Talán találtunk valamit - válaszolta a technikusnak. - Lehet, hogy a Breen's kávézóban
kezdődött a dolog.

Hoval elmondta, mit tudtak meg Janet Kindertől, a pincérnőtől, aki egy fura alakot
szolgált ki hétfő délután.

· Ha Pulham a fickó után ment - és egyre valószínűbbnek tűnik, hogy így tett -, akkor a
gyilkosunk egy bérelt kisbusszal halad Kalifornia felé.

· Vajmi kevés információ ez ahhoz, hogy körözést adjon ki, nemde?

Hoval bólintott.

· Legalább ezer ilyen kisbusz haladhat a 70-esen nyugat felé. Hetekig tartana, míg ellenőriznénk mindegyiket, kihallgatnánk a sofőröket, és kiszűrnénk azt a szemétládát, akit mi keresünk.

· A pincérnő adott személyleírást? - kérdezte a laboros.

· Igen. Megőrül a férfiakért, úgyhogy jól emlékezett a fickóra.

Hoval megismételte a leírást, amit a pincérnőtől kaptak.

· Nekem nem tűnik baloldali forradalmárnak - mondta a laboros. - Inkább egy leszerelt tengerészt juttat az eszembe.

· Manapság sosem lehetsz benne biztos - mondta Ernie Hoval. - Az ilyen őrültek némelyike jólfésült, borotválkozik, fürdik, és teljesen beolvad az átlag polgárok közé.

Hovalt idegesítette a vékonyka technikus, és nem akarta tovább ragozni a témát; teljesen egyértelmű, hogy nincsenek egy hullámhosszon. Ismét eltolta magát a faltól, és még egyszer körülnézett a véres szobában.

· Miért?

· Mit miért? Hogy miért ölte meg a családját?

· Igen.

· Mert nagyon vallásos - mondta vigyorogva a technikus.

Hoval nem értette a dolgot. És ennek hangot is adott.

· Ő egy autodidakta prédikátor. Krisztus őszinte elkötelezettje. Terjeszti Krisztus igéjét, ahogy tudja, minden este egy órán keresztül olvassa a Bibliát. És egyszer csak rájön, hogy a fia elindult a lejtőn, mert drogozik. Úgy gondolja, hogy a lánya túl laza erkölcsű, ha van erkölcse egyáltalán, hiszen nem mondja meg neki, hogy kivel randevúzik, és miért marad ki késő éjszakáig. És a mama túl sokat elnéz nekik. Egyszerűen támogatja őket a bűnösségükben.

· És mi borította ki ennyire? - kérdezte Hoval.

· Nem sok. Azt mondja, a mindennapos apró dolgok gyűltek össze benne, és egyszer csak nem bírta már tovább.

· És azt gondolta, hogy a gyilkosság a legjobb megoldás.

· Úgy van.

Hoval szomorúan megrázta a fejét, és a csinos lányra gondolt, aki a fürdőszoba-kövön feküdt.

· Hová tart a világ?

· Nem a világ, uram - mondta a technikus.
- Nem az egész világ.

Tizenegy

Zuhogott, mintha dézsából öntenek. A keletről fújó erős szél ide-oda dobálta a kövér esőcseppeket. A motel négy szárnyának fekete palatetőjéről egybefüggő függönyként csobogott le a víz, és a csatornák hangosan nyeldesték a lezúduló tömeget. A fák és a cserjék ágairól megállás nélkül csöpögtek a cseppek, a sík területek pedig nedvesen csillogtak. A kert mélyebb részein sáros pocsolyák gyűltek össze. A kemény vízcseppek felkavarták az uszoda kristálytiszta békéjét, táncoltak a medencét körülölelő járdakövön, lelapították a füvet, mely a járdát vette körül.

A tomboló szél a ponyvatető alá fújta a vizet, be a folyosóra, Doyle-ék szobája elé. Abban a pillanatban, hogy becsukta az ajtót, és otthagyta Colint a szobában, egy széllökés azonnal beterítette, és az egész jobb oldala csuromvizes lett. Kék inge és farmerja kényelmetlenül, lucskosan tapadt a bőréhez.

Reszketett, miközben déli irányba nézett, a leghosszabb folyosón át a kertbe vezető lép-
csők felé. Sötét árnyak borították a tájat. Egyetlen szobában sem volt fény; és a folyosó
halovány éjszakai lámpája másfél méterrel odébb világított. Az éjszakai képet a köd tette teljessé, mely beborította a folyosó acél tartóoszlopait és a szobák ajtajait. Mindazonáltal
Doyle meglehetősen biztos volt benne, hogy arrafelé senki nem bolyong.

Két emelettel lejjebb a szobájuktól, észak felé a motel egy másik szárnya keresztezte ezt
a részt. Akárki volt is az ajtajuknál, egy másodperc alatt elfuthatott odáig, pillanatok alatt
eltűnhetett a szeme elől.

Alex lehajtotta a fejét, hogy az eső ne csapjon az arcába, felszaladt abba az irányba, és
alaposan körülnézett.

Semmit nem látott a folyosó rövidebb végében a piros ajtókon, az éjszakai ködön, a sötétségen és a nedves betonon kívül. Kék villanykörte világított egy védő ketrecben, mely az épület parkolójához vezető lépcsősort jelezte.

Utoljára észak felé vette az irányt, de arrafelé is minden teljesen kihalt volt, csakúgy, mint a második emelet kelet-nyugati szárnya.

Visszasétált a kovácsoltvas védőkorláthoz, és lenézett a kertbe, a medencére. Csupán a falevelek mozogtak odalent, melyeket az eső és a szél táncoltatott.

Hirtelen Alexnek az az érzése támadt, hogy nem csupán idekint van teljesen egyedül, hanem ő az egyetlen élő lélek az egész motelben.

Úgy érezte, mintha az összes szoba üres lenne, a porta is, az irodák is, és mindenki egy közelgő világkatasztrófa elől elmenekült volna innen. Az eső kopogásán túli nyomasztó csend és a kietlen beton folyosók mind erősítették benne ezt a különös érzést, egészen addig, míg
az egész túl valóságossá és egy kissé elkeserítővé vált.

Ne hagyd, hogy ez a szegény kölyök még egyszer így kiboruljon - figyelmeztette magát Doyle. Eddig jól csináltad. Ne most veszítsd el a hidegvéredet.

Néhány percig a díszes kovácsoltvas korlátra támaszkodott, és alaposan szemügyre vette a miniatűr fenyőfákat, a szépen formára nyírt cserjéket, és meg volt győződve róla, hogy a növényzet odalent nem rejt senkit; hogy az árnyékok mind a növényekhez tartoznak.

A cikcakkos folyosók kihaltak és csendesek voltak.

Az ablakok mind sötétek.

Alant, a folytonosan doboló eső, a viharos szél fel-felhangzó kísérteties sivítása és a síri
csend volt az úr.

A korlát mellett állva Alex teljesen védtelen volt, és mostanra bőrig ázott. Ingéből és nadrágjából csavarni lehetett a vizet. Az eső a cipőjébe is bejutott, és átáztatta a zokniját. Karját libabőr borította és rettentően reszketett. Folyt az orra, a szeme pedig könnyben
úszott a sok pislogástól.

Mindennek ellenére Alex jobban érezte magát, mint már jó ideje. Bár nem találta meg az idegent, aki zaklatta őket, legalább megpróbált szembenézni a férfival. Végre tett valamit, és nem csupán elfutott a helyzet elől. A szobában maradhatott volna Colin vádló tekintete ellenére, eltölthette volna úgy az estét, hogy nem kockáztatja az életét. De kockáztatott, és most valahogy jobban érezte magát. Ebben a pillanatban elégedett volt magával.

Természetesen mást nem tehet. Akárki volt is az idegen, és akármit szándékozott is tenni, amikor a zárat piszkálta, a férfit nyilvánvalóan már nem érdekli a játék, most, hogy tudja, ébren vannak és figyelik őt. Ma este már nem jön vissza. Talán nem is látják többet sem itt,
sem máshol.

Amikor megfordult és visszaindult a szobájuk felé, a jókedve egy pillanat alatt elszállt...

Úgy hatvanméternyire tőle, ugyanazon a folyosón, amit elsőként vizsgált át, amikor kilépett a szobából, és amit tökéletesen üresnek és biztonságosnak talált, egy férfi lépett ki az egyik beugróból, és a folyosó délkeleti vége felé, az udvarra vezető lépcsőn sietett lefelé.
Kettesével ugrált le a lépcsőfokokon. Alig látszott belőle valami az esőtől, a ködtől és a sötétségtől. Doyle csupán egy alaktalan figurát, egy árnyszerű fantomalakot látott...

A léptek kongó visszhangja azonban bizonyossá tette, hogy nem csupán egy elképzelt figura siet lefelé a folyosó végén.

Doyle a korláthoz lépett és lenézett.

Egy nagydarab sötét ruhás ember ugrálta át odalent a pocsolyákat. Nemsokára eltűnt a második emelet padlója alatt, ami egyben az első emeleti folyosó tetejéül is szolgált.

Mielőtt felfogta volna, hogy mit tesz, Alex a férfi nyomába eredt. Az udvarra vezető lépcsőházba futott, leszaladt a fokokon, ki a szabadba, ahol az eső és a szél szabadon garázdálkodott.

Az idegen már nem volt ott, ahol Alex utoljára látta. Valójában olyan volt, mintha a föld
nyelte volna el.

Doyle új aspektusból vizsgálhatta a fenyőket és a bokrokat, és eszébe jutott, hogy a férfi elbújhatott, hogy bevárja őt. A hajladozó árnyak túl sötétek, túl kísértetiesek voltak...

A medencét körülvevő sárga-zöld fényben Doyle gond nélkül keresztüljutott az udvaron.

Ám alighogy ismét fedett helyre ért, újra lépéseket hallott. Ezúttal a komplexum hátsó részéből, észak felől jöttek a hangok, és felfelé tartottak. Alex követte a ritmusosan felhangzó, kongó léptek alig hallható hangját.

A lépcsőház üres volt, mikor odaért.

Egy percig a lépcsősor alján álldogált és gondolkodott. Tisztában volt vele, milyen könnyű célpont lenne, amikor felér a lépcsősor tetejére, milyen sebezhető egy késsel vagy pisztollyal várakozó ember számára, aki egyszerűen vissza is lökheti oda, ahonnan jött.

Mindazonáltal elindult felfelé, bár maga is meg volt lepve kitartó merészségén. Ma este egy új Alex Doyle-t kezdett el felfedezni magában. Úgy látszik, létezik egy olyan énje,
aki túl tudott lépni a gyávaságán, amikor a szerettei biztonságáról volt szó, amikor már nem
csupán a saját büszkesége a tét.

Nem támadt rá senki, amikor az utolsó lépcsőfokra lépett, a kertre néző folyosó északnyugati sarkára. Senki nem várta. Csupán a fénytelen és piros ablakok üdvözölték.

Újra elöntötte az érzés, hogy ő az egyetlen élő ember a motelben, hogy ő az utolsó élőlény a világon. Nem tudta, hogy ez a fantáziálás a paranoiájának vagy a megalomániájának az eredménye, de az elszigetelődés érzése teljesen úrrá lett rajta.

Majd ismét meglátta az idegent. Az alaktalan, árnyaktól körülvett, ködbe burkolózott figura a folyosó északi végén állt, a motel háta mögötti parkolóba vezető lépcsősor tetején. A ketrecbe zárt kék villanykörte egyáltalán nem világította meg a fantomot. Az idegen tett egy lépést, majd mintha megfordult volna, és visszanézett Doyle-ra, majd tett még egy lépést, majd egy harmadikat, és ismét eltűnt.

Majdnem olyan, mintha ő akarná, hogy kövessem - gondolta Alex.

Elindult a folyosón, majd le az eső áztatta lépcsőkön.

Tizenkettő

Négy higanylámpa magaslott a Rockies Motor Hotel mögötti parkoló fölé, amitől a fölöttük uralkodó éjszaka kétszer olyan sötétnek tűnt, de amelyeknek fénye kissé megvilágította a parkolóban sorakozó autókat.

Az irritáló, homályos lila fény megcsillant a lehulló esőcseppekben és a fekete macskaköveket beborító tócsák vizében. Mindennek kiszívta a színét, amihez hozzáért, és a valaha ragyogó autókat mind egyforma zöldes barna színűre festette.

Doyle maga is kissé lila színű lett, ahogy ott állt a lépcsőház aljában és jobbra-balra nézett a parkolóban.

Nem látta sehol az idegent.

Persze a férfi akár el is bújhatott két autó közé, lehet, hogy ott guggol valahol prédára várva... De ha ez az üldözés bújócskává válik egy két-háromszáz autóból álló játszótéren, elvesztegethetik az egész éjszakát, miközben a hangtalan gépek között bujkálnak egymás elől.

Alex úgy vélte, hogy ezzel mára vége; nincs mit nyerni ezzel az expedícióval. Nem fogja megtalálni a férfit, sem a bérelt kisbuszt. Nem fog tudni sem személyleírással, sem rendszámmal szolgálni a rendőröknek - ha arra kerülne a sor. Épp ezért akár vissza is mehet a szobába, leveheti a vizes gönceit, megtörülközhet, és...

De nem hátrálhat meg a kihívás elől ilyen könnyen. Még ha nem is ő a bátorság szobra, valahogy megrészegítette ez az újonnan felfedezett merészség, ami előtört belőle. Ez a vadonatúj Alex Doyle, ez a hirtelen felelősségteljessé vált Alex Doyle, ez a Doyle, aki le tudta győzni a félelmét, lenyűgözte és örömmel töltötte el Alexet. Meg akarta tudni, hogy ez a korábban ismeretlen, még csak nem is gyanított, de minden bizonnyal örömmel üdvözölt erő meddig viszi őt, milyen mélyen gyökerezik az ereiben.

Elindult az idegen nyomába.

A motel hátsó részében lévő étel- és ital automatákkal teli szobának nem volt ajtaja egyik bejáratánál sem. Hideg fehér fény szűrődött ki mindkét keskeny boltív mögül, mely eloszlatta a higanylámpák lila fényét.

Doyle a bejárathoz ment és belesett.

A szoba szépen ki volt világítva, és úgy tűnt, senki sincs odabent. Rengeteg olyan hely volt
azonban a testes automaták körül, ahová könnyedén elbújhatott bárki.

Alex átlépett a magasított küszöbön.

A szoba körülbelül hatszor három méteres volt. Tizenkét gép volt benne, melyek a két hosszabb fal mellett sorakoztak, egymással szemben. Olyanok voltak, mint valami futurisztikus, nehézsúlyú birkózó csapat tagjai, akik a csengőre várnak, ami a meccs kezdetét jelzi számukra. Három duruzsoló szódagép, mely hat különböző ízű üveges és dobozos üdítőt árult. Két cigarettagép, egy kekszautomata, ami tele volt régi és még régebbi áruval. Két édességautomata, igazi huszonegyedik századi külsővel. Egy kávé- és forró csoki gép, melyet stilizált csészék rajzai díszítettek, amelyekben barna, gőzölgő ital látszott. Egy másik gép, amiből mogyorót, burgonyaszirmot és pattogatott kukoricát lehetett vásárolni, és egy jégautomata, amely hangosan kattogott, miközben folyamatosan frissen készített jégkockákat köpött egy fényes acél vödörbe.

Lassan végigsétált a szobán, a duruzsoló automaták sora között, miközben az összes rés közé gondosan belesett, felkészülve arra, hogy bármelyik pillanatban ráronthat valaki. A benne lévő feszültség és félelem egészen más volt, mint amit eddig valaha megtapasztalt magában; ez most amolyan tiszta, motiváló félelem volt. Úgy érezte magát, mint egy kisfiú, aki a legijesztőbb, legdüledezőbb temetőben csavarog Halloween éjszakáján, a lelkében egymásnak ellentmondó érzésekkel.

Ám az idegen nem volt a szobában.

Doyle ismét kilépett a szélbe és az esőbe, de már nem törődött a rossz idővel, csak a benne zajló változások izgatták.

Elsétált a parkolóban álló autók mellett, és remélte, hogy az idegent ott találja két autó között térdelve. Ám úgy jutott végig az egyik észak-déli szárnytól a másik észak-déli szárnyig, hogy egyetlen gyanúsan mozgó árnyékot sem látott.

Már épp kezdte úgy gondolni, hogy ezzel a dolog el van intézve, amikor meglátta a gyenge fényt a szerszámos szoba félig nyitott ajtajában. Kevesebb, mint öt perce járt erre, amikor az automatás szoba felé tartott, és akkor nem volt nyitva az ajtó. És még legalább egy óra, mire a motel gondnoka bejön dolgozni...

Alex nekidőlt háttal a nedves falnak, feje pontosan az odafestett fekete-fehér felirat közepébe illeszkedett, melyen ez a szöveg állt:

Takarítószerek és szerszámok - Belépés kizárólag a motel alkalmazottai részére.

Alex fülelt, hogy hall-e mozgást odabentről.

Néma csendben telt a következő perc.

Óvatosan nyúlt a túlméretezett fémajtóhoz és teljesen kitárta.

Az ajtó hang nélkül nyílt ki, és odabentről szürke fény szűrődött ki.

Doyle belesett.

A nagy helyiség másik oldalán, pontosan vele szemben egy másik túlméretezett fém ajtó állt, tárva nyitva az eső felé. Az ajtó mögött már látszott a parkoló. Remek. Az idegen tehát itt volt, de meglépett.

Alex belépett a szobába és körülnézett. Ez a helyiség valamivel nagyobb volt, mint az, amiben az automaták sorakoztak. A helyiség hátsó részében, a fal mentén nagy hordók álltak tele ipari tisztítószerekkel: szappanokkal, súrolószerekkel, bútorpolírozókkal. Volt ott még elektromos padlóviaszoló és csiszoló, tucatnyi felmosófa és ablakmosó szivacs. Két fűnyírótraktor állt a szoba közepén egy csomó kerti szerszámmal és egy hosszú, átlátszó zöld műanyag slaggal. Elöl, közel az ajtóhoz munkapadok sorakoztak: ácsszerszámok, egy álló lombfűrész és még egy kis esztergapad is. Doyle-tól jobbra az egész falat lyukakkal ellátott táblák borították; a szerszámok képét rajzolták a táblákra, és mindegyik szerszám a saját árnyképe fölött lógott. A kerti balta hiányzott, de a többi szerszám mind tiszta volt és rendben a helyén állt.

A tisztítószerekkel teli hordók túl messze voltak egymástól, és túl kicsik voltak ahhoz, hogy jól elrejtsenek egy embert, főleg egy olyan magas és széles vállú férfit, akit korábban már látott keresztülsietni az udvaron.

Doyle beljebb lépett a szobában, és félúton volt a másik ajtó felé, amikor hirtelen megértette, mit jelent a hiányzó balta. Megfagyott a vér az ereiben. Aztán, valami hatodik érzéktől vezérelve, olyan gyorsan guggolt le, mint még soha életében.

Ugyanabban a pillanatban közvetlenül mögötte a vad szemű, hatalmas, szőke férfi két kezével fogva felemelte a baltát és lecsapott vele.

Tizenhárom

Alex élete harminc éve alatt egyetlenegyszer sem keveredett harcba - sem ökölcsatában, sem birkózóversenyben, de még csak egy gyerekes lökdösődésben sem vett részt soha. Soha nem bántalmazott senkit, és őt sem bántották soha. Akár gyávaként, akár elkötelezett pacifistaként gondol saját magára, tény, hogy valahogy mindig sikerült elkerülnie, hogy félreérthető téma kerüljön napirendre egy beszélgetésben. Elkerülte a vitákat, nem fogta senki pártját, és nem kötött olyan kapcsolatot senkivel, ami magában hordozta volna az erőszak lehetőségét. Civilizált ember volt. Az a néhány barátja és ismerőse, aki volt, mind ugyanolyan békeszerető volt, mint ő, sőt sokszor még nála is jobban. Ennél felkészületlenebb nem is lehetett volna arra, hogy kezelni tudjon egy dühöngő őrültet, aki egy baltával hadonászik.

Az ösztönök azonban működtek, ahol a tapasztalat hiányzott.

Mint egy képzett katona, úgy esett hátra az éles penge elől, és gurult a földön egészen addig, míg a háta a két fűnyírónak ütközött.

Az esze még fel sem fogta, mi történik vele, amikor az ösztönei és az érzései már pontosan érzékelték a veszélyt. Hallotta a penge suhanását néhány centivel a feje mellett, és tudta, hogy az éles fegyver mire lenne képes, ha célba érne...

Mégis egyszerűen elképzelhetetlennek tűnt, hogy valaki az életére akar törni, és főleg az,
hogy ilyen kegyetlenül. Ő Alex Doyle. Egy ember, akinek nincsenek ellenségei. A férfi, aki konfliktusok nélkül él, aki gyakran félretette a büszkeségét is, csak hogy megmentse magát az ilyen őrültektől.

Az idegen gyorsan mozgott.

Alex megbénult a félelemtől, és a hirtelen és kegyetlen támadástól teljesen megdöbbenve
most azt látta, ahogy a férfi közeledik felé. Az idegen felemelte a baltát.

· Ne! - kiáltott Alex. Alig ismerte fel a saját hangját. Ezek szerint nem vesztette el teljesen a most meglelt bátorságát.

A másfél centis éles penge felemelkedett, egy ponton megállt a magasban darabig, majd lecsapott. Alex arrébb gurult.

A balta oda csapódott, ahol Alex egy másodperccel korábban volt. A nedves levegőt keresztülhasítva az egyik fűnyírótraktor kerekében állt meg, és széthasította a vastag gumit.

Doyle felállt, és az ösztöneitől vezérelve átugrotta az egyik egy méternél is nagyobb munkapadot, olyan könnyedséggel, ahogy soha életében nem tudta volna elképzelni, hogy meg tudja tenni. Csakhogy megbotlott, és majdnem arcra esett, amikor földet ért a másik oldalon.

Mögötte az őrült férfi mélyről jövő dühvel és gyűlölettel a hangjában káromkodott egyet.

Doyle megfordult, mert arra számított, hogy a balta vagy a fejét csapja le, vagy a mögötte álló fapadot hasítja szét. Mostanra legalább tisztában volt vele, mi is történik valójában. Tudta, hogy akár meg is halhat pillanatokon belül.

A szoba másik oldalán az idegen előredöntötte a vállát, minden idegszálával megfeszült, és kiszabadította a pengét a kemény gumiból, ahová az imént becsapódott. Megfordult, nedves cipője kellemetlenül kaffogott a padlón, két kezét a balta nyele köré kulcsolta, mintha az valami szent és nagy erővel bíró talizmán lenne, mely távol tarja a gonoszt, és megvédi a tulajdonosát a rosszakaratú mágusoktól. Volt valami babonás bennszülöttszerű ebben a férfiban, különösen a hatalmas, karikás szemeiben...

Ezek a szemek most Alexet nézték. Elképesztő, de az idegen egyszer csak biccentett a fejével és mosolyogni kezdett.

Alex nem viszonozta a mosolyt.

Nem tudta viszonozni. Őrült halálfélelem lett úrrá rajta, és azt kívánta, bárcsak soha ne
lépett volna ki a szobából.

Még mindig túl messze volt az ajtótól, hogy kimenekülhessen. Mielőtt keresztülérne a szobán és elérhetné a küszöböt, egész biztos, hogy utolérné a balta, és a kulcscsontjai közé hasítana...

Az idegen lassan, csendben, esőtől csöpögő ruhában közeledett Alex felé. A zaj, amit oda-
kint csapott a folyosókon és a lépcsőkön, bizonyára szándékos volt. El akarta csalni Alexet egy olyan helyre, ahol lecsaphat rá. Egy ilyenbe, mint ez a szoba.

Már csak a fapad választotta el őket.

· Ki vagy te? - kérdezte Alex.

Az idegen már nem mosolygott, amikor megállt a derékmagasságú pad másik oldalán. A szemöldökét ráncolta, szinte eltorzult az arca, mintha kegyetlenül csipkednék, vagy szögekkel szurkálnák éppen. Mi járhatott az agyában? Már nem csak a gyilkolás? Valami egyértelműen megzavarta, ez biztos. A száját összeszorította, és látszott, hogy nagyon küzd, hogy úrrá legyen valamin.

· Mit akarsz tőlünk? - kérdezte Alex.

A férfi csak bámult.

· Soha nem bántottunk téged.

Semmi válasz.

· Nem ismersz minket, igaz?

Bár a hangja halk volt, szinte csak egy akarattalan suttogás, és bár a félelem, amiről árulkodott, akár még merészebb tettetekre is bátoríthatta volna az őrült férfit, Doyle-nak muszáj volt feltennie ezeket a kérdéseket. Egész életében képes volt együtt érző szavakkal lecsitítani az embereket, és most életbevágó volt, hogy kicsikarjon valami választ - legalább bűnbánatot - ebből az emberből.

· Mit nyersz azzal, ha megölsz engem?

Az őrült férfi most vízszintesen lengette a baltát, és próbálta lekaszabolni Alex lábait.

Majdnem sikerült. Az idegen hosszú kezei elég erősek voltak ahhoz, hogy elvégezzék ezt a nehéz munkát, még így is, hogy a pad köztük állt. De Doyle időben észrevette a balta közeledését, és arrébb ugrott. Hátra ugrott egyet, hogy kikerülje a gyilkos fegyver útját.

Ezután megbotlott egy nagy, fém szerszámos ládában, amit nem vett észre. Ide-oda csapkodott a karjával, hogy visszanyerje az egyensúlyát, de nem sikerült neki. A szoba forgott körülötte. Ebben a pillanatban Doyle először érezte komolyan, hogy talán nem kerül ki élve innen. Nem fog visszatérni a 318-as szobába, ahol Colin várja őt, soha nem fog lejutni San Franciscóba, nem fogja látni az új bútorokat az új házában, nem fogja elkezdeni a csodálatos új munkáját az ügynökségnél, és soha többet nem szerelmeskedhet Courtney-vel. Soha. Esés közben látta, hogy a magas, szőke férfi a pad vége felé indul.

Alex egy másodperc tört részéig sem maradt a padlón. Amint földet ért, felpattant, hátra tántorgott, és próbált legalább még egy értékes percig távol maradni az őrült idegentől.

Három rövid lépés múlva azonban elért a falig, ahová a szerszámokat akasztották.

Amint Doyle felfogta, hogy innen nincs egérút, az idegen elé lépett, és elkezdett jobbra-balra kaszálni a baltával.

Doyle leguggolt.

A penge megvágta a szerszámokat tartó akasztót a feje fölött.

Alex felemelkedett, amint a penge elhaladt fölötte, és megragadott egy nehéz villás-kalapácsot. Már a kezében volt a szerszám, amikor hatalmas baltaütés érte oldalról.

A kalapács a földre zuhant.

Ám Doylenak kisebb gondja is nagyobb volt annál, semhogy a kalapács miatt aggódjon. A súlyos, pulzáló fájdalom az oldalán és a mellkasában egyszerűen tehetetlenné tette. Kettévágták? Szétszabdalták? A fájdalom... a fájdalom szörnyű volt, a legborzasztóbb, amit valaha átélt. De kérlek, Istenem, ne... Kérlek, ne így! Ne kelljen vérben úszva így feküdnöm, míg a balta újra felemelkedik, és szabályosan feldarabol. Nem akarok meghalni, a fenébe is. Bármi más. A halál után csak a semmit látta, az áthatolhatatlan sötétséget, és az egész kép
olyan teljes volt és élénk és rémisztő, hogy nem is vett tudomást arról, hogy milyen értelmetlen Istenhez fohászkodni, akinek a létezésében nem is hitt. Csak: Istenem, Istenem, kérlek... Ne így! Bármi mást, csak ezt ne! Könyörgöm!

Mindez a másodperc töredéke alatt futott át az agyán, mielőtt észrevette, hogy a penge nem vágta meg. Csupán a balta fejének hátsó része találta el, közvetlenül a bordái alatt. Elég erős volt az ütés ahhoz, hogy kiverje belőle a szuszt, és végül csupán egy duzzanatot és véraláfutást okozott neki. De ennyi az egész. Nem szabdalták föl. Nem folyik a vére.

De hol az őrült férfi? És hol a balta?

Doyle felnézett, próbálta kipislogni a könnyet a szeméből.

Az idegen eldobta a fegyvert. A tenyerét a halántékához szorította, és eltorzult az arca. Verejtékcseppek csillogtak a homlokán, majd végigfolytak a kipirosodott arcán.

Alex levegő után kapkodva feltápászkodott, nekidőlt a falnak; túl gyenge volt, és túlságosan fájt az oldala ahhoz, hogy további mozdulatokat tegyen.

Az idegen látta őt. Lehajolt a baltáért, de a közelében megállt. Elfojtott hangon felvisított, majd megfordult, és kitámolygott a szobából az éjszakába és az esőbe.

Hosszú ideig, mialatt próbált levegőhöz jutni, és próbálta legyőzni a fájdalmat, ami az oldalában lüktetett, Alex biztos volt benne, hogy csak átmeneti pihenőt kapott. Semmi értelme nem lenne, ha az idegen lelépne, amikor már majdnem elvégezte a dolgát. A férfinek valószínűleg tényleg muszáj megölnie Doyle-t. Semmi mókás vagy játékos nem volt a tekintetében. Minden alkalommal, mikor meglóbálta a baltát, húst akart érni, és vért akart látni. Egészen biztos, hogy elmebeteg. És egy elmebeteg kiszámíthatatlan. És az is igaz, hogy egy őrült erőszakos szándékai nem egykönnyen foszlanak szét.

Doyle oldalában a fájdalom lassan csökkenni kezdett, már fel tudott egyenesedni, rá tudott állni a lábára. Már könnyebben kapott levegőt, bár nem tudott mélyet lélegezni anélkül, hogy a fájdalom ne erősödött volna a sokszorosára. A szíve egyre lassabban dobogott.

És egyedül volt.

Lassan az ajtóhoz sétált, jobb kezével fogta az oldalát, egy pillanatra az ajtófélfának dőlt,
majd kilépett. Az eső és a szél minden eddiginél nagyobb erővel csapott az arcába, amitől kirázta a hideg.

A parkoló üres volt. A zöldes barna autók nedvesen csillogtak.

Alex hallgatózott.

Csak az eső monoton duruzsolását és a szél süvítését hallotta. Olyan volt, mintha a gondnoki szobában történteket csak álmodta volna. Ha nem fájt volna annyira az oldala, ami meggyőzte arról, hogy ez az egész nem csak álom volt, talán vissza is ment volna, hogy megkeresse a baltát, és más árulkodó jeleket, hogy megtudja, mi történt.

Az udvar felé indult, keresztülgázolt a pocsolyákon, ahelyett, hogy kikerülte volna őket, miközben minden árnyékot gyanúsnak talált, és számtalanszor megállt, hogy képzelt lépések hangját fülelje, amelyek őt követik.

De nem voltak lépések, csak a sajátjai.

A második emeletre vezető lépcsősor tetején nekidőlt a vasból készült biztonsági korlátnak, hogy levegőhöz jusson, és legyűrje az ismét eluralkodó fájdalmat.

Fázott. Egészen a csontjáig átfagyott és reszketett. Az esőcseppek, mint a jégszilánkok, úgy csípték az arcát.

Ahogy beszívta a friss levegőt, a tucatnyi egyforma ajtót és ablakot kémlelte, mindegyik zárva, egyik mögött sincs semmi fény... És most hirtelen felötlött benne, vajon miért nem kiáltott segítségért, amikor az idegen először csapott le a baltával. Bár a motel hátsó részében voltak, és bár a szél és az eső hangja elnyomott minden más hangot, a kiáltása eljutott volna ezekbe a szobákba, felébresztette volna ezeket az embereket. Ha olyan hangosan kiabált volna, ahogy csak tud, valaki csak lejött volna megnézni, mi történik ott. Valaki hívta volna a rendőrséget. De annyira félt, hogy eszébe sem jutott kiabálni. A csata megdöbbentően csendben folyt, melynek egyetlen hangfoszlánya sem jutott el a motel vendégeihez.

Aztán eszébe jutottak az újságcikkek, amiket arról olvasott, hogy az átlagemberek mennyire érdektelenek még akkor is, ha a szemük láttára történik meg egy-egy erőszakos tett vagy gyilkosság, és Doyle azon tanakodott, vajon reagált-e volna valaki a segélykiáltásaira? Vagy mindenki csak megfordult volna, és a fejére tette volna a párnát? Vajon ezek az emberek ezekben az egyforma szobákban egyformán érzéketlenül reagáltak volna? Vonakodva és közönyösen?

Nem valami szép gondolat.

Mostanra már annyira reszketett, hogy próbálta elhessegetni ezeket a képzeteket a fejéből, ellökte magát a korláttól, és elindult a folyosón a szobájuk felé.

Tizennégy

Mikor Doyle megszárította a haját, Colin összehajtotta a fehér törülközőt és a fürdőszobába vitte, ahol a zuhanyzó ajtajára terítette az esőáztatta ruhákkal együtt. Miközben Colin próbált nyugodt és méltóságteljes maradni - bár csupán az alsónadrágja és a szemüvege volt rajta, és nyilvánvalóan meg volt rémülve -, visszajött a szobába, és leült az ágya közepére. Doyle megdagadt jobb oldalát bámulta.

Alex ujjbegyeivel óvatosan végigtapogatta a sérült területet, amíg biztos nem lett benne, hogy nem tört el semmije, és hogy nincs olyan komoly sérülése, amivel orvoshoz kellene fordulnia.

· Fáj? - kérdezte Colin.

· Mint a fene.

· Talán jeget kellene rá raknunk.

· Ez csak egy zúzódás. Nem lehet vele mit tenni.

· Legalábbis szerinted csak egy zúzódás - mondta Colin.

· Az az elviselhetetlen fájdalom már elmúlt. Néhány napig kicsit béna leszek és gyenge, de
ezt már nem úszhatom meg.

· Mit csinálunk most?

Doyle természetesen elmesélt mindent a fejsze-csatáról és a magas, ösztövér, vad tekintetű férfiről. Tudta, hogy Colin rájönne, ha hazudna, és addig nyúzná az igazságért, míg be nem adná a derekát. Colin nem olyan gyerek, akit gyerekként lehetett kezelni.

Doyle abbahagyta a sérült, elszíneződött hús masszírozását, és tanakodni kezdett a fiú kérdésén.

· Nos... Az biztos, hogy meg kell változtatnunk az útvonalat, amit terveztünk innen egészen Salt Lake Cityig. A 40-es út helyett vagy a 80-ason vagy a 24-esen megyünk és...

· Már korábban is megváltoztattuk az útvonaltervet - mondta Colin, miközben úgy pislogott, mint egy bagoly a vastag, kerek szemüvege mögött. - És nem mentünk vele semmire. Akkor is megtalált minket.

· De csak akkor ért utol, amikor visszamentünk a 70-esre, arra az útra, amin ő is haladt - mondta Doyle. - Ezúttal nem megyünk vissza egyáltalán a főútra.

A hosszabb úton megyünk, körbe. Majd kitalálunk egy új útvonalat Salt Laké Cityből Renóba, aztán keresünk egy másodrendű utat Renóból San Franciscóba.

Colin gondolkodott egy darabig.

· Talán új szálláshelyeket is kellene keresnünk. Mindig hasra ütésszerűen választani.

· De előre le vannak foglalva a szobáink, és előleget is fizettem értük - mondta Doyle.

· Pontosan erről beszélek.

A fiú komor volt.

· Nem túlzás ez egy kicsit? - kérdezte Alex meglepetten.

· Talán.

Doyle felegyenesedett a fejtámlánál.

· Gondolod, hogy ez a figura tudja, hol szándékozunk megszállni minden egyes éjszakán?

· Minden reggel csatlakozik mögénk - mondta a fiú védekezően.

· De honnan tudná a terveinket?

Colin megvonta a vállát.

· Ha valaki olyan lenne, akit ismerünk... - folytatta Doyle. - De én ezt az embert nem ismerem. Te igen?

Colin ismét a vállát vonogatta.

· Az előbb körülírtam neked. Nagydarab ember, világos, majdnem fehér, rövid haja van. Kék szemű. Jóképű. Egy kicsit ösztövér. Hasonlít valakire, akit ismersz?

· Egy ilyen leírás alapján nem tudom megmondani - válaszolta Colin.

· Pontosan. Pont olyan, mint tízmillió másik fickó. Tehát azt kell feltételeznünk, hogy ő is csak egy átlagos amerikai elmebeteg, egy olyan fickó, mint akikről az újságokban szoktunk olvasni.

· Ott várt ránk Phillyben.

· Nem várt Csak véletlenül...

· Velünk együtt indult el - mondta Colin.

· Ott volt mögöttünk az első perctől fogva.

Doyle nem akarta elhinni, hogy a férfi talán ismeri őket, hogy valami valós vagy képzelt sérelme van velük szemben. Ha ez a helyzet, akkor ez az egész őrület nem ér véget az úttal. Ha ez a mániákus ismeri őket, akkor San Franciscóban is rájuk talál. Bármikor eléjük toppanhat, amikor csak akar.

· Csak egy idegen - ragaszkodott az igazához Alex. - Egy őrült. Láttam támadás közben. Láttam a szemét. Nem az a fajta ember, aki képes lenne megtervezni és véghezvinni egy országokon átívelő autósüldözést.

Colin nem szólt semmit.

· És miért üldözne minket? Ha meg akar ölni minket, miért nem tette meg már Phillyben? Vagy kint a parton? Miért van a nyomunkban?

· Nem tudom - látta be a fiú.

· Idefigyelj, be kell látnod, hogy jó sok véletlen is szerepet játszhat ebben az egészben - mondta Doyle. - Puszta véletlen, hogy ugyanonnan indult útnak, ahonnan mi, és ráadásul ugyanakkor. Ez egy őrült. És egy őrült nagyon rá tud kattanni az ilyen véletlenekre. Többet gondol róla, mint ami, és valami paranoiás képzelgés indokául el is hiszi, hogy van miért üldöznie. És minden, ami azóta történt, ezzel magyarázható.

Colin átkarolta magát és előre-hátra hintázott az ágyon.

· Azt hiszem, igazad lehet.

· Igen, de még mindig nem vagy teljesen meggyőződve róla, igaz?

· Nem.

Doyle sóhajtott.

· Oké, feláldozzuk az előlegeket, amiket kifizettünk. Találomra választunk szállást a következő két éjszakára, ha találunk egyáltalán valahol üres szobát.

Alex mosolygott, kicsit meg is könnyebbült, bár nem igazán akarta elhinni Colin rémült feltételezéseit.

· Így jobban érzed magad? - kérdezte a fiút.

· Nem fogom jobban érezni magam, míg meg nem érkezünk San Franciscóba, míg haza nem érünk - mondta Colin.

· Ezt én is elmondhatom magamról.

Doyle lejjebb csúszott az ágyon, hogy elfekhessen. Ahogy megmozdult, az oldalán lévő zúzódás megint lüktetni kezdett.

· Lekapcsoljuk a villanyt, hogy tudjunk még aludni egy keveset?

· Te tudnál aludni ezek után? - kérdezte Colin.

· Valószínűleg nem. De megpróbálnék. Most még biztosan nem indulunk el, ebben a sötétben még nem. És ha újra nekiindulunk, és még hosszabban leszünk úton nap, mint nap, mint ahogyan terveztük, muszáj pihennem, amennyit csak lehet.

Colin lekapcsolta a villanyt, de nem bújt a takaró alá.

· Én csak üldögélni fogok addig - mondta. - Nem tudok aludni.

· Jobb lenne, ha megpróbálnál.

Doyle olyan álmos volt, hogy elaludt, bár meglehetősen zaklatott volt ahhoz, hogy normálisan pihenjen. Felvillanó baltapengével, fröccsenő vérrel, vérfagyasztó nevetéssel álmodott, és időről időre felriadt arra, hogy úszik a hideg izzadtságban. Amikor ébren volt, az idegenre gondolt, és arra, hogy vajon ki lehet az a férfi. És az újonnan felfedezett bátorsága is eszébe jutott. Rájött, hogy a Courtney és Colin iránt érzett szeretete volt a kulcs az erőhöz, amit meglelt magában. Amikor nem kellett saját magán kívül senki másról gondoskodnia, mindig el tudott menekülni a bajok elől. De most... Hárman már nem tudnak olyan gyorsan és könnyedén elmenekülni. Ezért olyan rejtett tartalékokat kellett felfedeznie magában, amelyek létezéséről eddig nem is tudott. Most, hogy már tisztában volt vele, erre is képes, nagyobb béke honolt a lelkében, mint eddig valaha. Elégedetten aludt vissza. Majd ismét álmodott és reszketve ébredt, de a tudat, hogy most már szembe mer szállni azzal, aki kiváltotta belőle a félelmet, legyőzte a reszketését.

***
Colin két hosszú órán keresztül ült az ágyán, sötétségbe burkolózva, és hallgatta Doyle lélegzését. Időnként a férfi felébredt valami rossz álom miatt, forgolódott, tekergett a takaró alatt, míg végül vissza nem aludt. Legalább ő aludt. Doyle nyugalma egy ilyen helyzetben kissé meglepte Colint.

Persze mindig is lenyűgözte őt Alex, annál sokkal jobban, mint ahogy bármikor is kimutatta volna a férfinak. Néha legszívesebben megragadta volna Alexet, és megölelte volna, és nem engedte volna el soha. Mindig attól félt, még amikor a férfi Courtney-nek udvarolt, hogy a nővére elveszti Doyle-t. Tudta, hogy mennyire törődnek egymással, és gyanította, hogy milyen intenzív testi kapcsolat lehet köztük, mégis biztos volt benne, hogy Doyle elhagyja őket. Most, hogy Doyle az övéké volt, meg akarta ölelni, mellette akart lenni, és tanulni akart tőle. De nem volt képes megölelni, mert úgy érezte, túl gyerekes lenne így kifejezni, amit iránta érez. Túl sokáig és túl keményen dolgozott azon, hogy felnőttnek látsszon, így nem engedhette el magát, akár- mennyire szerette és csodálta Alex Doyle-t. Ezért aztán apró gesztusok százaival próbálta tudtára adni Alexnek, hogy mit érez iránta, amikről azt gondolta, ugyanolyan jól megmutatják, amit meg kell mutatniuk. Legfeljebb kevésbé intenzíven fejezi ki őket.

Kikelt az ágyból, amint a reggel első sugarai bekúsztak a vastag függöny alatt, és bement a fürdőszobába lezuhanyozni. Így, hogy tudta, Alex ott van a szobában, a zubogó meleg víz és a sárga szappan kellemes habja alatt, Colin egyre kevésbé aggódott a Chevrolet-ben ülő ismeretlen miatt. Ha egy kicsit is szerencsések, talán minden rendbe jön. Rendbe kell jönnie végül mindennek, hiszen Alex Doyle itt van, és ő gondoskodik róla, hogy ne történhessen semmi rossz vele és Courtney-vel.

***

Mire George Leland a Chevrolet-hez ért, mely a Rockies Motor Motel bejáratának közelében állt, teljesen megfeledkezett Doyle-ról és a fiúról. Kotorászott a kulcsai után, majd elejtette őket. Ügyetlenül tapogatózott egy mély tócsában, míg meg nem találta a leesett kulcsokat. Kinyitotta az autót, és képtelen volt felidézni a motel folyosóján történt néma kergetőzést és a fejszelengető őrületet, amikor másodpercekre volt attól, hogy megöljön egy embert. Túlságosan fájt a feje ahhoz, hogy aggódni kezdjen a hirtelen jött amnézia miatt.

Ez volt eddigi élete legirtózatosabb fejfájása. A fájdalom leginkább a jobb szeme körül gyűrűzött, de ott lüktetett a homlokában és hátul végig a koponyájában. Elöntötte a könny a szemét. Halottá, ahogy csikorognak a fogai, mint a homokkövek, de képtelen volt abbahagyni ezt az akaratlan rágómozgást; olyan volt, mintha valaki irányítaná őt, és mintha ez az irányító azt hinné, hogy a fájdalmat meg megjelent, szédülni szokott és émelyegni, és színes karikák szoktak táncolni a szeme előtt. De ma este - az egyik pillanatban még teljesen
jól volt, a másikban, pedig mint egy kalapács, úgy csapott le rá a fájdalom. Szemtelen, de egész enyhe fájdalommal kezdődött. Tényleg, merengett magában, kezdetben csak enyhe volt a fájdalom? Nem tudott visszaemlékezni pontosan, hol is volt, amikor az első fájdalomhullám megérkezett, de biztos volt benne, hogy kezdetben csupán enyhe fájdalmat érzett. Teljesen elviselhetőt. Gyorsan rosszabb lett azután, míg mostanra olyan elviselhetetlen lett, hogy semmire nem vágyott jobban, mint hogy eljusson a szobájáig, mielőtt teljesen elveszti lába alól a talajt.

Kihajtott a motel parkolójából, keresztülvágott a járdaszegélyen, fel az autópályára. Az autó rugói csak úgy nyikorogtak alatta. Ma este nem érezte magát a gép részének. Elvesztette a baráti kapcsolatát a gépekkel. Egy idegen volt ebben a gépezetben. Még a kormány is olyan volt számára, mint egy földön kívüli lelet, egy emberfeletti eszköz a nagy kezei alatt.

Hunyorgott a vizes aszfaltra és próbált keresztüllátni az esőn meg a szellemszerű köd-
foszlányokon.

Egy alacsony, gyors autó közeledett a szemközti irányból, amelyik hatalmas mennyiségű vizet loccsantott Leland kocsijára. A szembejövő jármű négy első lámpája túl fényes volt: úgy hasított a fényük Leland szemébe, mint megannyi kés, melyek fájdalmas sebet ejtenek a homlokán.

A férfi automatikusan jobbra rántotta a kormányt, el a fénytől, ami nagyon bántotta a
szemét. A kisbusz az útpadkára sodródott, ide-oda táncolt, majd hosszas rázkódás után visszatért az útra. A raktérben szállított bútorok hangosan zörögtek. Hirtelen, közvetlenül előtte egy derékmagasságú barna téglafal sejlett fel a sötétben, fenyegetőn és mozdíthatatlanul. Leland erre felkiáltott, majd balra rántotta a kormányt. A jobb első sárvédő súrolta a téglát. Majd a Chevrolet visszaugrott az útra, hosszasan csúszkált a vizes útfelületen, míg végül nagy nehezen ismét a sofőrje uralma alá került.

Csak azért érhette el a motelt, mert nem találkozott az úton több autóval. Ha csak még egy szembejött volna vele, biztos, hogy összetöri a Chevrolet-t, és ott hal meg az úton.

A szobája ajtajában, miközben az eső a hátán dobolt, nem könnyen sikerült a zárba dugnia a kulcsot. Olyan hangosat káromkodott, hogy majdnem felébresztette a motel többi vendégét.

Odabent, ahogy becsukta az ajtót, a fájdalom ismét fokozódott, annyira, hogy térdre rogyott a foltos szőnyegen. Biztos volt benne, hogy itt a vég.

De az új fájdalom elmúlt, és az agónia alig elviselhető szurkálássá szelídült.

Az ágyhoz ment, és majdnem lefeküdt, amikor eszébe jutott, hogy először le kellene vetkőznie. Teljesen átázott. Ha az éjszaka hátralévő részét a vizes ruhákban tölti, reggelre biztosan beteg lesz...

Lassan, szaggatott mozdulatokkal levetkőzött, és megtörölte magát a rojtos ágytakaróban. Még így is rettenetesen fázott. Reszketve az ágyba bújt, és állig húzta a takarót. Megadta magát a könyörtelen fájdalomnak és csak várt.

Ezúttal több mint kétszer olyan hosszan tartott, mint általában. És mikor végre, jóval pirkadat után elmúlt, a rémálmok, amik mindig követték, sokkal rosszabbak voltak, mint valaha. Az egyetlen kellemes dolog a sok zizegő kép között Courtney volt. Időről időre megjelent. Meztelenül és gyönyörűen. Telt, kerek keblei és gyönyörű, hosszú lábai üdvözítő megnyugvást hoztak a többi rémkép között...

Mégis minden alkalommal, amikor álmaiban megjelent, egy képzeletbeli álom-Leland megölte őt egy képzeletbeli késsel. És a gyilkosság, kivétel nélkül, mindig üdítő élmény
volt számára.
CSÜTÖRTÖK

Tizenöt

A 25-ös út Denverből észak felé vezetett és a Wyoming-i határ közelében csatlakozott a 80-as úthoz. Ez jó minőségű, négy sávos autópálya volt, amely egyenesen San Franciscóba vitte volna őket, anélkül, hogy egyetlen kereszteződésbe ütköznének.

De nem azt választották, mert túl egyértelmű alternatívának tűnt ahelyett az útvonal helyett, amelyen eredetileg terveztek haladni. Ha a Chevrolet-ben ülő elmebeteg mindenképp őket akarja üldözni - és megölni -, akkor gondolatban bizonyára megpróbál mindig egy lépéssel előttük járni. És ha észreveszi, hogy megváltoztatták az eredeti útvonalat, egyetlen pillantással megállapítaná a térképen, hogy a következő legjobb választás a 25-ös és a 80-as út.

· Szóval a 24-esen megyünk - mondta Doyle.

· Milyen az az út? - kérdezte Colin, miközben áthajolt az ülésen, hogy megnézze a térképet, amit Alex a szélvédőnek támasztva kiteregetett.

· Néhány szakaszon négy sávos, de általában nem az.

Colin az ujjával követte az utat. Majd a szürkére színezett területre mutatott.

· Hegyek?

· Vannak azok is. Meg magas fennsíkok. És van jó néhány sivatag, meg lúgos és sós alföldek...

· Örülök, hogy van lég kondi a kocsiban.

Doyle összehajtogatta a térképet és odaadta a fiúnak.

· Kapcsold be magad!

Colin a kesztyűtartóba tette a térképet, majd becsatolta magát. Doyle kihajtott a Rockies Motor Hotel parkolójából, miközben a fiú betűrte a nadrágjába a fekete-narancs színű Operaház fantomja-díszítésű pólóját, kisimította a ráncokat a fantom ijesztően deformált arcán, majd néhány percig sűrű, barna haját fésülte, míg az lágyan a vállára omlott, úgy, ahogy szerette. Ezután kiegyenesedett és a mellettük suhanó kiégett tájat nézte.

A türkizkék eget szürke-fehér felhőfoszlányok tarkították, de viharfelhők már nem gyülekeztek. A tegnap éjszakai égszakadás olyan hirtelen állt el, mint amilyen hirtelen
kezdődött, és alig hagyott nyomot maga után.

Nem volt nagy forgalom ma reggel, azok az autók pedig, amelyek velük együtt haladtak az úton, olyan jó tempóban mentek, hogy Alexnek egyszer sem kellett előznie, míg kifelé
haladtak Denverből.

És nem volt mögöttük a kisbusz sem.

· Nagyon csendes vagy ma reggel - szólalt meg Alex, miután negyedórán keresztül csendben ültek egymás mellet. A fiúra nézett. - Minden rendben?

· Csak gondolkodtam.

· Te mindig gondolkodsz.

· Ezen az őrűltön jár az agyam.

· És?

· Most nem követ minket, igaz?

· Nem.

Colin bólintott.

· Fogadok, hogy többé nem látjuk viszont.

Doyle összeráncolta a homlokát, és kicsit gyorsított, hogy tartsa az iramot a körülöttük haladókkal.

· Mitől vagy ebben olyan biztos?

· Csak megérzés.

· Értem. Azt hittem, van valami elméleted...

· Nincs. Tényleg így érzem.

· Hát - mondta Doyle - , ami azt illeti, jobban örültem volna, ha van valami oka, amiért azt gondolod, hogy tegnap utoljára láttuk.

· Én is - felelte a fiú.

***

Már amikor a Rockies Motor Hotel parkolójába hajtott, George Leland tudta, hogy lekésett róluk. Olyan hosszan és olyan erősen fájt a feje... És utána még legalább két órán keresztül eszméletlen volt. Talán még nem járnak túl messze, de az biztos, hogy egérutat nyertek.

A Thunderbird már nem állt ott, ahol előző este. Hűlt helye volt.

Nem akart pánikba esni. Még semmi sincs veszve. Nem szöktek meg. Hiszen pontosan tudja, hová mennek.

Leparkolt a Thunderbird helyére, leállította a motort. Egy térkép volt annak a zsebkendőtartónak a tetején, amiben a 32-es kaliberű pisztolyt tartotta. Leland széthajtogatta az ülésen, és oldalra fordította, hogy tanulmányozhassa. Szemével végigkövette az utakat jelölő vonalakat, amelyek Coloradón és Utah-on vezettek keresztül.

· Nincs sok választásuk - mondta az aranyszínű lánynak, aki a mellette lévő ülésen ült. - Vagy maradnak a tervezett útvonalon, vagy a két másik lehetőség közül választanak egyet.

A lány nem szólt semmit.

· A tegnap éjszaka után biztos, hogy megváltoztatják a tervüket.

Amikor elmúlt a fejfájása, Lelandnek visszatértek az emlékei is. Már vissza tudott emlékezni mindenre: hogy egy órával Doyle-ék előtt érkezett a motelbe, figyelte a bejáratot, míg megérkeztek, óvatosan követte őket a szobájukig. Visszajött az éjszaka közepén és próbálta kinyitni a szobájuk zárját. Aztán eszébe jutott a néma üldözés, meg a balta... Ha az az istenverte fejfájás néhány perccel később csap le rá, ha nem akkor lesz úrrá rajta a fájdalom, már végezhetett volna Alex Doyle-lal.

Lelandet nem zavarta a felismerés, hogy meg akart ölni egy embert. Miután oly sokat szenvedett mások kezei között, megértette, hogy egyetlen eszköz van, amivel szétrombol-
hatja ezt a messzire nyúló összeesküvést, amit mindenki őellene sző: az erőszak és a visszavágás. Szét kell rombolnia ezt az egész bűnös társaságot, akik csak arra szövetkeztek, hogy őt a teljes hanyatlásba üldözzék. És mivel Alex Doyle - és a fiú is - mérföldkövei ennek az összeesküvésnek, a gyilkosság teljesen helyénvaló. Csupán önvédelemből teszi, amit tesz.

Hétfőn, mikor megpillantotta a saját szemeit a visszapillantó tükörben, összezavarodott. Megijedt attól, amit látott. Most, amikor a tükörbe nézett, nem látott mást, csak a tükörképét. Hiszen ő csak azt teszi, amit Courtney szeretne, hogy újra együtt lehessenek, hogy minden olyan csodás lehessen, mint két évvel ezelőtt volt.

· Vagy fölfelé, Wyoming felé mentek, a 80-as útra, vagy délnyugatnak a 24-esen. Mit gondolsz?

· Ahogy te gondolod, George - mondta az aranyszínű lány, halk, de kellemes hangon, mint egy boldog emlék.

Leland hosszú percekig tanulmányozta a térképet.

· Fenébe... Valószínűleg fölfelé mentek, a 80-es felé, Cheyenne-t megkerülve. De ha így tettek is, és még ha mi is arra megyünk, és utolérjük őket, semmit nem tehetünk velük. Az egy főút. Túl nagy a forgalom, túl gyakori a rendőri ellenőrzés. Az egyetlen dolog, amit tehetnénk, hogy követjük őket. Az meg nem valami sok.

Egy ideig némán gondolkodott, majd folytatta.

· De ha a másik úton mentek, akkor egész más a helyzet. Az egy sivár környék. Nincs akkora forgalom. Kevesebb a rendőr. Hamar behoznánk őket. Lecsaphatnánk rájuk valahol útközben.

A lány csendben volt.

· A 24-esen megyünk - mondta végül George. - És ha a másik úton mentek... Nos, akkor is utolérjük őket ma éjszaka, a szállásuknál.

Courtney hallgatott.

George a lányra mosolygott, összehajtotta a térképet, és a zsebkendőtartóra tette, hogy eltakarja a kék-szürke pisztolyt.

Beindította a kisbuszt.

Kihajtott a Rockies Motor Hotel parkolójából, majd elhagyta Denvert, és délkeletnek tartott Utah felé.

***

A délelőtt folyamán hegyek mellett haladtak el, majd Colorado fenyvessel borított völgyeiben autóztak, ahol a télről ott maradt hófoszlányokat ismét felváltotta a homok és a nap. Keresztülmentek Rifle-n és Debeque-en, kétszer áthajtottak a Colorado folyó felett, majd elhagyták a Grand Junctiont és nem sokkal később a határt. Utah-ban a hegyek eltűntek a távolba, és a táj homokosabb lett, a forgalom pedig kisebb. Hosszú percekig ők haladtak egyedül az úton, amerre a szemük csak ellátott.

· Mi lenne, ha épp most kapnánk durrdefektet? - kérdezte Colin, miközben a lakatlan földrészre mutatott.

· Most nem fogunk.

· De kaphatunk.

· Új gumik vannak mind a négy keréken - mondta Doyle.

· És ha mégis?

· Akkor kicserélnénk a kereket.

· És ha a pótkerék is leeresztene?

· Megjavítanánk.

· Hogyan?

Alex rájött, hogy újra a fiú kedves játékát játsszák, és mosolyogni kezdett. Talán jó a fiú megérzése. Talán vége a rémálomnak. Talán mostantól ugyanolyan vidáman utazhatnak, ahogy indultak.

· A csomagtartóban lévő elsősegély-dobozban - mondta Doyle megjátszott okoskodással a hangjában - van egy spray, amit a lapos kerék szelepéhez kell rögzíteni. Ez felfújja a kereket, és egyúttal betapasztja a lyukat. így el lehet vezetni addig, míg az ember talál egy szerelőt, ahol rendesen megjavítják a kerekeket.

· Nagyon okos!

· Ugye?

Colin egyik kezébe egy képzeletbeli spray-s dobozt vett, megnyomta a láthatatlan gombot, és köpködő hangot hallatott.

· De mi van, ha a spray nem működik?

· De működik.

· Oké... De ha három lapos kerekünk van?

Doyle nevetett.

· Megtörténhet - mondta Colin.

· Meg bizony. Sőt négy lapos kerekünk is lehet.

· Na, például akkor mit csinálnánk?

Miközben Doyle elkezdte magyarázni, hogy kiszállnának az autóból és sétálnának, egy duda hangja harsant fel mögöttük. Hangos volt, közelről jött és gyanúsan ismerős volt. A kisbusz volt az.

Tizenhat

Mielőtt Alex megfelelően reagálhatott volna, mielőtt az ijedtség hatott volna, és ő a gázpedálra léphetett volna, hogy elszáguldjanak a kisbusz elől, a Chevrolet kicsapódott a bal sávba, hogy megelőzze őket, miközben folyamatosan szólt a dudája. Messze, előre, a szürke
felforrósodott aszfalton - egészen a magas, sziklás, sokszintű Capitol Reefsig, mely még
kilométerekkel távolabb volt tőlük - egyetlen kelet felől érkező autó sem állta a kisbusz útját.

· Nem engedheted, hogy elénk kerüljön! - szólt Colin.

· Tudom.

Ha a gazember eléjük kerülne, eltorlaszolhatná az egész utat előttük. A repedezett útpadkák túl keskenyek voltak, és alattuk a homok túl száraz, lágy és csúszós ahhoz, hogy a Thunderbird lehajtson az úttestről, és aztán újra megtalálja az egyensúlyát.

Doyle rálépett a gázpedálra.

A nagy autó gyorsulni kezdett.

De az idegen a kisbuszban hiába volt őrült, megvolt a magához való esze. Számított erre a manőverre. Ő is gyorsított, és - legalábbis pillanatnyilag - képes volt Doyle mellett maradni.

A szél hangosan süvített a két egymás mellett száguldó jármű között.

· Megelőzzük - mondta Alex.

Colin nem válaszolt.

A vékony sebességmutató lassan felkúszott százhúszig, majd százharmincötig. Colin feszülten és rettegve figyelte a mutató mozgását.

A lapos vidék egyetlen só-, homok- és forróságlabdává olvadt össze körülöttük.

A Chevrolet bírta a tempót.

· Nem bírja már sokáig - mondta Alex.

Száznegyvenöt, százötven...

A két autó óránként százhatvan kilométeres sebességgel száguldott egymás mellett, amikor az őrült üldöző jobbra húzta a kormányt. Nem nagyon, épp egy kicsit. És csak egy pillanatra. A két jármű oldala súrolta egymást: a szikrák úgy záporoztak a szélvédőre Alex elé, mintha hulló csillagok százai potyognának az égből. A fémlapok sikítva, nyögve harcoltak egymással.

A kormány majdnem kicsúszott Alex kezéből. Viaskodott vele, próbálta tartani az autót, miközben az a padkára csúszott, ahol a felvert kavicsok hangosan csapódtak az autó alvázának. A Thunderbird veszített a sebességéből, és lassan kezdett oldalra csúszni. Alex biztos volt benne, hogy a kisbuszba csapódnak, amely még mindig mellettük haladt. De aztán az autó kezdett ismét magára találni. Visszahajtottak az útra, Alex a gázpedálra lépett, pedig szíve szerint a féket nyomta volna.

· Jól vagy? - kérdezte Colint.

A fiú nagyot nyelt.

· Igen.

· Akkor kapaszkodj! Eltűnünk innen a csudába - mondta, miközben a Thunderbird fokozatosan visszanyerte a sebességét.

Doyle megkockáztatta, hogy egy pillanatra nem az utat nézi: átpillantott a kisbusz oldalsó ablakán, amely egy méternél is kisebb távolságra volt tőlük. Ennek ellenére nem látta a kisbusz vezetőjét, de még a sziluettjét sem. A férfi feljebb ült, mint Doyle, a távolabbi oldalán az autónak, és jól elrejtette őt a fehér-sárga sivatagi napfény, amelynek sugarai az ablakon játszadoztak.

Ismét száztíz kilométeres sebességgel mentek, hogy behozzák az elvesztegetett időt. Majd százhúsz, és a sebességmérő mutatója megremegett. Egy kicsit mintha hezitált volna százhúsznál; egy pillanatig úgy tűnt, mintha odaragadt volna, majd ismét elindult és egyre feljebb kúszott.

Alex a szeme sarkából figyelte a Chevrolet-t. Amint megérzi, hogy ismét nekik akar csapódni, inkább félrekormányozza az autót a köves padkára, hogy elkerüljön egy újabb ütközést. Nem bírnának ki még egy ilyen ide-oda tologatást. Bár másfélszer olyan drága, mint a Chevrolet, a nagy luxusautó hamarabb és kisebb darabokra törne szét. Egyszerűen szétolvadna körülöttük, mint egy vékony papírmasé, gurulna és gurulna, mint egy súlytalan modellautó, és gyorsabban égne, mintha kartonból lenne.

Száznegyvenötös sebességnél az autó erősen rázkódni kezdett, és olyan hangot hallatott, mint mikor kavicsok ugrálnak a mosdó lefolyójában. A kormány dühödten ugrált Alex
kezei között, majd irányíthatatlanul pörögni kezdett ide-oda.

Doyle engedett a gázpedál nyomásán, bár ez volt az utolsó dolog, amit tenni szeretett volna.

A mutató lejjebb esett. Százhúsznál helyre került minden, és az autó ismét irányíthatóvá vált.

· Valami eltört! - kiabálta Colin, hogy túlharsogja a szelet és a két versenyző motor hangját.

· Nem. Csak nyilván rosszabb volt ezen a szakaszon az út.

Bár tudta, hogy nem minden jel mutat erre,

Alex remélte, hogy amit a fiúnak mondott, az igaz. Istenem, engedd, hogy igaz legyen. Engedd, hogy csak egy rossz útszakasz legyen, ami lelassított minket. Ne engedd, hogy bármi történjen a Thunderbirddel. Nem robbanhat éppen most le. Nem ragadhatnak itt a homokos és sós dűnék között, egyedül, ilyen messze bármilyen segítségtől, miközben az egyetlen társaságuk egy elmebeteg, aki az életükre tör.

Próbált gyorsítani.

Az autó száguldott, elérte a száznegyvenötöt...

És egyszer csak irtózatos rázkódásba kezdett megint, mintha a karosszéria és a motor már nem alkotnának egységet, mintha egymásnak csapódnának, szétválnának, majd újra egymásnak csapódnának. Ezúttal, amikor uralmát vesztette a kormány felett, érezte, hogy a gázpedál is megremeg a lába alatt. Tehát jó, ha legfeljebb százharmincöttel mehetnek tovább. Különben szétesik az autó. így azonban nem tudják lehagyni a Chevrolet-t.

Úgy tűnt, a kisbusz vezetőjében, ugyanabban a pillanatban tudatosult mindez, mint Doyleban. Megnyomta a dudáját, majd gyorsulni kezdett, és megelőzte a Thunderbirdöt.

· Most mit csinálunk? - kérdezte Colin.

· Figyelünk, és megvárjuk, ő mit tesz.

Amikor a kisbusz nagyjából egy kilométerrel előttük volt már, és az átforrósodott aszfalt hullámzó gőzébe burkolózott, lelassult százharmincöt kilométeres sebességre, és próbálta tartani a nagyjából egy kilométeres előnyét.

Másfél kilométeren keresztül haladtak így.

A táj az út mindkét oldalán egyre fehérebbé vált, mintha a nap teljesen kiszívott volna minden színt a környékről. A kopár tájat csak néhol tarkították csúnya, félig elszáradt, de még küszködő cserjék és sötét sziklafogak, melyeket a sivatagi szél és a nap már alaposan
megtépázott.

Három kilométer.

A kisbusz még mindig elöl halad, szinte gúnyolja őket.

A műszerfal ventilátorai friss, hűvös levegőt fújtak, a Thunderbird belseje mégis túl szűk, túl forró volt. Alex érezte, ahogy izzadtságcseppek folynak végig a homlokán. A pólója a testéhez ragadt.

Öt kilométer.

· Talán meg kellene állnunk - szólalt meg Colin.

· És forduljunk vissza?

· Talán.

· Észrevenné - mondta Doyle. - Abban a pillanatban megfordulna ő is, és nem sokkal később megint előttünk lenne.

· Hát...

· Várjunk, és nézzük meg, mit csinál - mondta Doyle, és próbálta elrejteni hangjában a félelmet. Tudta, hogy a fiú előtt most erősnek kell mutatkoznia. - Elővennéd a térképet, és megnéznéd, milyen messze van a következő város?

Colin értette a kérés fontosságát. Megfogta a térképet és széthajtogatta a térdén. Úgy takarta be vele a lábát, mintha paplan lenne. Vastag szemüvege mögül hunyorogva megkereste a legutóbbi beazonosítható pozíciójukat, megtippelte a távolságot, amit azóta megtettek, és egyik ujjával odabökött, ahol most lehetnek. Megkereste a legközelebbi várost, megnézte a térkép alján az arányokat, majd gyors fejszámolást végzett.

· Nos? - kérdezte Doyle.

· Kilencvenhat kilométer.

· Biztos?

· Teljesen.

· Értem.

· Az nagyon messze van.

Colin összehajtotta a térképet és eltette. Úgy ült, mint egy kőszobor, amelyik az előttük haladó fekete Chevrolet hátulját bámulta.

Az út egy enyhe lejtőhöz ért, mely egy széles medencébe torkollott. Úgy nézett ki, mint egy tiszta írógép-papíron végigfutó tintacsík. Nyugat felé az út hosszú kilométereken keresztül teljesen üres volt. Semmi mozgást nem lehetett látni - még a távolban sem.

Ez a teljes elszigeteltség pontosan megfelelt annak, amit a kisbusz vezetője elképzelt magának. Beletaposott a fékbe, az út jobb pereme felé kormányozta a Chevrolet-t, majd egy széles hurokkal balra rántotta. A kisbusz keresztbeállt az úton, és mindkét sávot szinte teljes
egészében elfoglalta.

Doyle a fékbe taposott, de érezte, hogy nincs esélye arra, hogy eléggé lelassuljon vagy
teljesen megálljon. Ismét a gázra lépett.

· Most figyelj!

Százharmincöt kilométeres sebességgel a Thunderbird lecsapott a kisbuszra, egyenesen az autó közepén lévő kék-zöld hirdetést célozva meg. Hatszáz méter volt köztük. Már csak ötszáz, négyszáz, háromszáz...

· Nem fog elmenni! - kiáltott fel Colin.

· Nem baj.

· Nekimegyünk.

· Nem.

· Alex...

A kisbusz előtt negyvenöt méterre Doyle jobbra fordította a kormányt. A kerekek csikorogtak. Az autó a kavicsos padkára hajtott, és úgy ugrált, mintha a kocsi rugói gumiból lennének.

Alex felfogta, hogy egy olyan kunsztot próbált megcsinálni, amiről nem sokkal ezelőtt azt hitte, hogy lehetetlen. Most, akár lehetetlen, akár nem, ez volt az egyetlen reményük. Nagyon félt.

Az autó végigszántotta a kavicsos, fehér földet, a szürke porfelhő csak úgy kavargott mögöttük. Az első másodpercekben harmadjára csökkent a sebességük, és a Thunderbird szédítően csúszkált a kavicsos homokon.

Nem fogunk tudni tovább menni - gondolta Doyle. Itt fogunk ragadni.

Erősen megnyomta a gázpedált.

Bár még mindig több mint nyolcvannal mentek, a széles kerekek dühödten csikorogtak. Az autó oldalra fordult, majd visszaegyenesedett, és visszanyerte a kívánt sebességet is.

Lehagyták a kisbuszt.

Doyle az út felé kormányozta a kocsit. Folyamatosan a gázpedálon tartotta a lábát.

A nehezen irányítható kormányon keresztül érezte, ahogy a föld csúszik alattuk. Mielőtt azonban a homok fogságba ejtett volna egy-két kereket, elérték az út szélét, és kis kavicsok százait verték föl maguk után, ahogy visszakapaszkodtak az aszfaltra.

Másodpercek múlva már újra százharmincöttel mentek nyugat felé, és a kisbusz mögéjük került.

· Megcsináltad! - szólt elismerően Colin.

· Még nem.

· De igen. Colin hangja rémült volt, de azért némi izgatottság is érződött benne.

Doyle a tükörbe nézett. Messze hátul, a kisbusz a nyomukba iramodott, de már csak egy fehér folt a fehér tájban.

· Jön? - kérdezte Colin.

· Igen.

· Most próbáld meg, tudunk-e száznegyvennél többel menni.

Doyle megpróbálta, de az autó rázkódni kezdett.

· Nem megy. Valami megsérült, amikor belénk jött.

· Hát, legalább tudjuk, bármilyen útakadályt ki tudsz kerülni, amit elénk állít - mondta a fiú.

Doyle a fiúra nézett.

· Te jobban bízol a vezetési tudásomban, mint én. Elég durva volt ez az előbbi jelenet.

· Bármikor meg tudod csinálni - mondta Colin. A sivatag fényei megcsillantak a fiú fémkeretes szemüvegén.

Három perccel később a kisbusz utolérte őket.

De amikor megpróbált melléjük hajtani, Doyle balra kormányozta a Thunderbirdöt, és ezzel visszaszorította a kisbuszt. Mikor a Chevy a jobbjukról akart közelíteni, Doyle eléje hajtott és megnyomta a dudát, hogy válaszoljon a másik duda dühödt bőgésére.

Perceken és mérföldeken keresztül játszották ezt a játékot, sportemberekhez méltatlan szabálytalankodásokkal, miközben az út egyik oldaláról a másikra sodródtak. Aztán a kisbusz talált egy rést, amit gyorsan ki is használt.

· Most megint mi jövünk! - mondta Doyle.

Mintha kitalálta volna, mit akarnak tenni, a Chevrolet vezetője lezárta a kettejük közt lévő rést, és a két kocsi megint összeért. Ismét szikrák csillantak fel, és vinnyogtak a fémek, bár ezúttal nem olyan hangosan, mint első alkalommal, mikor összeütköztek.

Alex szinte kapaszkodott a kormányba. Száz méteren keresztül az útpadka mellett sodródtak, mielőtt ismét vissza tudtak kanyarodni az útra.

A kisbusz megint beléjük csapódott, ezúttal erősebben, mint az imént.

Alex elvesztette az uralmát az autó fölött. Nem tudta elég erősen fogni az izzadtságtól csúszós kormányt, és kicsúszott a kezei közül. Olyan csúszós volt, mint egy darab vaj. Csak akkor tudta ismét megragadni, amikor már lecsúsztak az útról, és a kavicsos, homokos padkán sodródtak, és így visszanyerte az irányítást saját sorsuk felett.

Hetvennel mentek, amikor visszatértek az útra, és néhány száz méterrel a kisbusz előtt jártak. Egy pillanat is elég volt azonban, hogy a kisbusz utolérje őket, és újra mellettük haladt, míg el nem érték a százharmincötös sebességet. A Chevrolet jobb oldala végig lehorzsolódott. Doyle tudta, miközben dühösen nézte a másik járművet, hogy a Thunderbird oldala ennél jóval rosszabb állapotban van.

A kisbusz megint nekik csapódott. Hatalmas csattanás hallatszott, olyan hangos, hogy Alex azt hitte, negyedszer is nekik vágódott a kisbusz. Ütést azonban ezúttal nem éreztek. A Chevrolet hirtelen veszíteni kezdett a sebességéből, egyre jobban lemaradt tőlük.

· Mit csinál? - kérdezte Colin.

Túl szép, hogy igaz legyen - gondolta magában Alex.

· Kilyukadt az egyik kereke.

· Te viccelsz.

· Nem viccelek.

A fiú hátradőlt az ülésében, sápadt volt, reszketett és teljesen ki volt merülve. Halk, szinte elhaló hangon csak ennyit mondott:

· Jézusom!

Tizenhét

A város környéke meglehetősen barátságtalan volt. Az alacsony épületek - akár fából, akár téglából, akár kőből készültek - mind sápadt, sárgásbarna színűeknek tűntek, mintha alkalmazkodnának a kegyetlen napsütéshez és a szélfútta homokhoz. Itt-ott vékony koszcsíkok tarkították a házak falait, de ez volt az egyetlen változatosság az egyhangú házsorokon. A főút - ami a megye legfontosabb útja volt - élénk szürkésfekete vonalként futott keresztül a sivatagon, mióta Coloradóból elindultak; de most az út is megadta magát a városnak, és sötéten, porosan futott tovább. Kint, a nyílt földön a szél tisztára söpörte az utat; igaz, itt az épületek mindig felfogták a szelet, emiatt előbb-utóbb újra összegyűlt a por. Az autókat is belepte vékonyan a kosz. A por olyan volt, mint az élő sivatag keze, amely lassan visszalopja ezt a jelentéktelen földdarabot, amit az emberek elvettek tőle.

A rendőrállomás a főút mentén ugyanolyan sivár volt, mint minden más errefelé; egy egyszintes épület, melynek falán már nem látszott a habarcs a mustárszínű kövek között.

A rendőrfőnök, aki Ackridge kapitányként mutatkozott be, barna egyenruhát viselt, ami
jól ment a város színéhez, és kemény, tapasztalt arca volt, ami kicsit furcsa volt ebben a közegben. Száznyolcvanhárom centi magas, kilencven kilós férfi, aki talán tíz évvel lehetett idősebb Alexnél, de a teste tíz évvel fiatalabbnak látszott. Rövidre nyírt haja fekete, a szeme még feketébb. Úgy állt, mint egy katona a felvonuláson, feszesen és mereven.

Kijött és megnézte a Thunderbirdöt. Körüljárta az autót, és ugyanolyan érdeklődéssel vette szemügyre a sértetlen részeket, mint azokat, amelyeket karcolások, horpadások borítottak a vezető oldalán. Közelebb hajolt a színezett szélvédőhöz, és bekukucskált, egyenesen Colint szemlélte, mintha egy halat nézne az akváriumban. Majd ismét szemügyre vette az autó bal oldalán lévő sérüléseket, és elégedetten nyugtázta, hogy eleget vizsgálódott.

· Menjünk vissza az irodámba - mondta Doyle-nak. A hangja erőteljes volt annak ellenére, hogy erős délnyugati akcentussal beszélt.

· Megbeszéljük!

Visszamentek az épületbe, keresztül a fogadóhelyiségen, ahol két titkárnő gépelt szorgalmasan, és egy civil ruhában lévő, túlsúlyos rendőr tartott éppen kávészünetet, aki egy
fánkot is majszolt. Bementek Ackridge irodájába, és a nagydarab ember becsukta maguk mögött az ajtót.

· Mit gondol, mit lehet tenni? - kérdezte Alex, miközben Ackridge megkerülte a szépen rendben tartott íróasztalát.

· Foglaljon helyet!

Doyle az íróasztallal szemben lévő székhez lépett, de nem ült le.

· Nézze, ez a lyukas kerék nem sokáig fogja feltartóztatni a gazembert. És ha...

· Kérem, üljön le, Mr. Doyle - mondta a rendőr, és ő maga is leült. A kipárnázott szék úgy nyikorgott alatta, mintha egy élő egér bújt volna el benne.

Doyle kissé türelmetlenül leült.

· Azt hiszem...

· Hadd beszéljek most én - mondta Ackridge, és mosolygott. Imitált mosoly volt ez, egyértelműen megjátszotta a kedvességet. A rendőr érezhette, hogy nem tűnik őszintének ez a mosoly, így azonnal fel is hagyott vele.

· Van önnél valami igazolvány?

· Nálam?

· Kivel beszélgetek most ön szerint?

A rendőr hangjában nem volt igazi rosszallás, Doyle-ra mégis kellemetlenül hatott ez a válasz. Elővette a nadrágzsebéből az irattartót, kivette a jogosítványát az egyik műanyagrekeszből és az asztalra tette.

A rendőr áttanulmányozta.

· Doyle.

· Úgy van.

· Philadelphia.

· Igen, de épp San Franciscóba költözünk. Természetesen még nincs kaliforniai igazolványom.

· Van róla papírja, hogy öné a Thunderbird?

Doyle megtalálta a papírt, és a megfelelő résznél nyitva hagyva az irattartót az egészet a rendőr kezébe adta.

Ackridge hosszan nézegette. A tárca kicsinek tűnt a nagy kezei között.

· Ez az első Thunderbirdje?

Alex nem értette, mi köze mindennek ahhoz, amiért itt van, de válaszolt:

· A második.

· Foglalkozása?

· Az enyém? Reklámmenedzser.

Ackridge felnézett rá, mintha keresztülbámulna rajta.

· Az micsoda pontosan?

· A hirdetések művészeti részéért felelek - válaszolta Doyle.

· És jól megfizetik ezért?

· Elég jól - mondta Doyle.

Ackridge végiglapozta a többi kártyát a tárcában, mindegyiket szemügyre vette néhány másodpercig. Ezt a komoly, mély érdeklődést a privát dolgai iránt Alex szinte obszcénnak érezte.

Mi a fene folyik itt? - tanakodott magában Doyle. Idejövök, hogy bejelentsek egy bűntényt. Kiváló, törvénytisztelő állampolgár vagyok - és nem gyanúsított!

Megköszörülte a torkát.

· Elnézést, kapitány!

Ackridge abbahagyta a lapozgatást.

· Mondja!

Múlt éjszaka egy baltás gyilkossal szálltam szembe, mondta magában Doyle. Ma nyilván nem okozhat gondot, hogy egy rendőrfőnökkel szót értsek.

· Kapitány - kezdett bele Alex -, nem igazán értem, miért érdekli annyira, hogy én ki vagyok. Nem az lenne a legfontosabb, hogy elkapják a Chevrolet-es fickót?

· Én mindig úgy gondoltam, hogy legalább annyira fontos ismerni az áldozatot, mint az elkövetőt - mondta Ackridge. És ezzel tovább lapozgatta Alex tárcáját.

Ez hihetetlen. Hogy lehet, hogy minden ilyen rossz irányba halad? És miért?

Alex, hogy ne kelljen ilyen megalázó módon azt néznie, ahogy a rendőr végiglapozza a tárcáját, körülnézett a szobában. A falak intézeti szürkék, és csupán három dolog díszlett rajtuk: egy poszter méretű bekeretezett kép az Egyesült Államok elnökéről, egy ugyanakkora kép idősebb Edgár Hooverről és egy kétszer két méteres térkép a környékről. Irattartó szekrények sorakoztak a fal mellett, melyek csupán egy ablaknak és egy légkondicionálónak szorítottak helyett. Volt még három szék, íróasztal, a szék, amiben Ackridge ült, és egy zászlótartó, amin egy nagyméretű pamut-selyem amerikai zászló lebegett.

· Megkerülte a katonaságot? - kérdezte Ackridge.

Alex meglepetten nézett a rendőrre.

· Hogy?

Alex egy kártyát vett elő az irattartójából.

· Itt van a katonai behívója.

Miért tartotta meg a kártyát? Nem kötelezte rá a törvény, hogy magával hordja, főleg nem most, hogy már harmincéves. Régóta nem hívnak be huszonhat évnél idősebbeket. Igazából már nem is nagyon rángatnak be senkit. Mégis, valahogy mindig átrakta a kártyát a régi tárcájából az újba, már vagy három-négy alkalommal. Miért? Talán, mert tudat alatt azt hitte, hogy ha magával hordja, akkor az hivatalos bizonyítéka a békeszeretetének, amely elveken és nem a gyávaságán alapszik. Vagy egyszerűen ő is tipikus amerikai és nem mer kidobni semmit, ami egy kicsit is hivatalos dokumentumnak tűnik, akármikor állították is ki.

· Helyette a veterán kórházban teljesítettem szolgálatot - mondta Doyle, bár nem érezte kötelességének, hogy magyarázkodjon Ackridge-nek.

· Én túl fiatal voltam Koreához, és túl öreg Namhez - mondta a rendőr. De a nemzeti hadseregben ott voltam a háborúk között.

Visszaadta Alexnek a jogosítványát és a tárcáját.

Alex a tárcába tette a jogosítványt, a tárcát bele a zsebébe és így szólt:

· Ami a Chevrolet-ben ülő férfit illeti...

· Kipróbálta már a marihuánát? - kérdezte Ackridge.

Nyugi, gondolta magában Doyle. Légy nagyon óvatos. Légy nagyon kedves.

· Nagyon régen - válaszolta a rendőrnek.

Már nem próbálta visszaterelni a szót a kisbuszban ülő férfire, mert látta, hogy akármi is az oka, Ackridge nem törődik vele.

· Még mindig él vele?

· Nem.

Ackridge mosolygott, de ez a mosoly is ugyanolyan erőltetett volt, mint a beszélgetésük elején.

· Még ha mindennap használna is, akkor sem mondaná el egy ilyen dörzsölt, vén rendőrnek, mint én.

· Az igazat mondom - mondta Doyle, és érezte, ahogy izzadtságcseppek jelennek meg a homlokán.

· Más egyéb?

· Hogy érti ezt?

A rendőr keresztülhajolt az asztalon, melodramatikus suttogásra váltott, és folytatta:

· Amfetamin, LSD, kokain...

· A kábítószer olyanoknak való, akik nemigen ragaszkodnak az életükhöz - mondta Doyle. Hitte is, amit mondott, de tudta, hogy a rendőrnek átlátszónak tűnhet ez a magyarázat. - Én történetesen szeretem az életet. Nincs szükségem drogokra. Boldog vagyok nélkülük is.

Ackridge egy pillanatig alaposan megnézte magának a vele szemben ülő férfit, majd hátradőlt és keresztbe fonta vastag karjait a mellkasa előtt.

· Akarja tudni, miért kérdezem meg ezeket?

Alex nem válaszolt, mert nem volt benne biztos, hogy akarja-e tudni vagy nem.

· Megmondom én magának - mondta Ackridge. - Két teóriám van a maga történetéről - a kisbuszban ülő férfiről. Az egyik: semmi nem igaz az egészből. Csak hallucináció az egész. Megeshet ez is. Ha nagyon beszívott volna, mondjuk, ha LSD-zett volna, akkor igencsak komoly képzelgései lennének.

Alex egyetlen dolga most csupán az volt, hogy hallgasson. Ne vitatkozzon. Hadd mondja el a rendőr a mondandóját, aztán remélhetőleg mihamarabb kiszabadul innen. Alex mégsem tudta megállni, hogy ne mondjon semmit.

· És mi van a kocsim oldalával? Lejött róla a festék. Az egész kocsi tele van horpadásokkal. Az én ajtóm ki sem nyílik...

· Nem azt mondtam, hogy azt is csak képzeli - magyarázta Ackridge. - De lehet, hogy csak egy sávelválasztó falnak ment neki, vagy egy sziklának vagy akárminek.

· Kérdezze meg Colint - mondta Doyle.

· Az autóban ülő srácot? Az unokaöccsét?

· Igen.

· Hány éves?

· Tizenegy.

Ackridge megrázta a nagy fejét.

· Túl fiatal ahhoz, hogy faggassam. És valószínűleg úgyis azt mondaná, amiről azt gondolja, hogy önnek jót tehet vele.

Alex megköszörülte a torkát.

· Kutassa át az autót. Nem fog benne drogot találni.

· Nos - mondta Ackridge, szándékosan elnyújtva az o betűt -, hadd mondjam el a másik lehetőséget is, mielőtt végképp felhúzza magát. Úgyis azt hiszem, hogy ez a jobbik. Tudja, mi az?

· Nem.

· Talán csak hencegett az úton ezzel a nagy, fekete autóval, játszotta az utak királyát, és megelőzött egy helyi srácot, aki egy lerobbant kisbuszt vezet, mert csak azt engedheti meg
magának.

Ackridge mosolygott és a mosolya ezúttal őszintének hatott. Folytatta:

· Bizonyára meglátta önt a puccos ruhájában, a hosszú hajával és a feminin mozdulataival, és azon tűnődött, vajon önnek miért lehet ilyen nagy autója, míg ő csak egy lestrapált járgányt engedhet meg magának. És persze minél tovább gondolkodott ezen, annál jobban felhergelte magát. Szóval a nyomukba eredt, és kicsit eljátszadozott magukkal. Neki nem lehetett baja az öreg autóban. Csak maguknak volt veszítenivalójuk.

· Miért mondanám el magának, hogy az egy költöztető autó? Miért találnék ki egy ilyen részletes beszámolót az út kezdete óta tartó üldözésről? - kérdezte Doyle, és alig bírta kontrollálni a dühét, miközben tudta, hogy ha egy kicsit is elengedi magát, a végén még a börtönben köt ki, vagy még rosszabb.

· Egyszerű.

· Szeretném hallani.

Ackridge felállt, hátratolta a székét, megkerülte az asztalt, és a zászló mellé állt, kezeit összekulcsolta a háta mögött.

· Nyilván azt gondolta, hogy nem fogok egy helyi fiú után nyomozni, mert jobban kedvelem a magunkfajtát, mint egy olyan embert, mint maga. Szóval kitalálta ezt a másik dolgot, hogy ráállítson az ügyre. És ha egyszer beleástam magam, és alapos nyomozásba kezdtem, már nem hátrálhattam volna ki olyan egyszerűen, amikor kiderül az egész történet.

· Ez túlzás - mondta Doyle. - És ezt ön is tudja.

· Nekem ésszerűnek tűnik.

Alex felállt, nyirkos kezeit ökölbe szorította a teste mellett. Régebben egyszerűen nem vett volna tudomást az ilyen bánásmódról, és minden hőbörgés nélkül odébbállt volna. De most, amikor ilyen komoly változások játszódtak le benne az elmúlt pár napban, valahogy nem volt képes erre a nyílt megalázkodásra.

· Szóval nem segít nekünk?

Ackridge igazi gyűlölettel nézett most rá. Először volt igazi rosszindulat a hangjában.

· Nem vagyok az a fajta ember, akit az egyik nap ledisznózhat, a másik napon meg hozzá fordulhat segítségért.

· Soha nem disznóztam le egyetlen rendőrt sem - mondta Alex.

A rendőr azonban nem figyelt. Mintha átnézett volna Doyle-on, mikor az hozzá beszélt.

· Tizenöt évig, vagy még tovább, ez az ország olyan volt, mint egy beteg ember. Úgy tántorgott, mint egy részeg, és úgy ütközött bele dolgokba; abban sem volt biztos, hogy hol van pontosan, hogy hová tart, sőt, hogy egyáltalán életben marad-e. De többé már nem beteg. Kiveti magából a parazitákat, akik megbetegítették. Hamarosan egyetlen parazita sem lesz.

· Értem - mondta Alex, miközben teljes teste reszketett a dühtől és a félelemtől.

· Fellázad a kártevők ellen, és megöli mindet, és újra ugyanolyan egészséges lesz, mint volt - mondta Ackridge, és kezeit még mindig a háta mögött tartotta, miközben a sarkán állva hintázott előre és hátra.

· Tökéletesen értem önt - mondta Alex. - Elmehetek?

Ackridge hangosan felnevetett.

· Hogy elmehet-e? Szívességet tenne vele.

Colin kiszállt az autóból, hogy Alex be tudjon mászni, majd ő is visszaült, és magukra zárta az ajtót.

· Nos?

Alex megragadta a kormányt, olyan erősen, ahogyan csak tudta, és nézte, ahogy elfehérednek az ujjai.

· Ackridge kapitány azt hiszi, hogy drogoztam és csak képzeltem az egészet.

· Nagyszerű.

· Meg abban is nagyon eltökélten hisz, hogy esetleg valamelyik helyi srác akart megleckéztetni minket a kivagyiságunkért. Mindenesetre semmiképp sem akar keresztbe tenni valami itteni fickónak, aki csak szórakozik.

Colin becsatolta magát.

· Tényleg ennyire szörnyű volt?

· Szerintem börtönbe dugott volna, ha nem lennél itt velem - mondta Doyle. - Csak nem tudta, mit csináljon egy tizenegy éves gyerekkel.

· És most? - kérdezte Colin, és megigazította az Operaház fantomját ábrázoló pólóját.

· Tankolunk - mondta Alex. - Veszünk valami kaját, és egyenesen Renóba megyünk.

· És mi van Salt Laké Cityvel?

· Kihagyjuk. San Franciscóba akarok érni, amilyen gyorsan csak lehet, és közben próbálom a lehető legjobban megváltoztatni a tervünket, ha ez a szemét véletlenül tényleg ismerné az útvonalunkat.

· Reno nem itt van a sarkon - jegyezte meg Colin, mert emlékezett, milyen messzinek tűnt a térképen. - Mennyi idő alatt érünk oda?

Doyle a poros utat, a sárgásbarna épületeket és a portól szürke autókat tanulmányozta. Ezek mind élettelen tárgyak önálló akarat és mindenféle rosszindulat nélkül. Mégis félt tőlük és gyűlölte őket.

· Szerintem holnap hajnaltájt odaérünk.

· Alvás nélkül?

· Úgysem tudnék ma éjszaka aludni.

· De ki fogsz merülni a vezetéstől. Függetlenül attól, hogy most hogy érzed magad, a végén a kormány mögött fogsz elaludni.

· Nem - mondta Alex. - Ha álmosnak érzem magam, legfeljebb félreállok, és szundítok tizenöt-húsz percet.

· És mi a helyzet az üldözőnkkel? - kérdezte a fiú, miközben hüvelykujjával a háta mögé mutatott.

· A kilyukadt kerék lelassítja egy kicsit. Nem lesz könnyű egyedül kereket cserélnie... És ha újra útra kel, akkor sem fog egész éjszaka vezetni. Nyilván arra számít, hogy megszállunk valamelyik motelben. Ha tudja, hogy ma este Salt Laké Cityben terveztünk aludni - bár még mindig nem tudom, honnan a fenéből tudhatja -, akkor oda fog menni, és ott keres majd minket. Most végleg eltűnhetünk előle.

Elindította az autót.

· Már, ha a Thunderbird is úgy akarja - tette hozzá Alex.

· Akarod, hogy megtervezzem az utat? - kérdezte Colin.

Alex bólintott.

· Hátsó utakon menjünk, de azért olyanokon, amelyeken jó tempóval lehet haladni.

· Ez még akár mókás is lehet - mondta Colin, miközben kinyitotta a térképet. - Egy igazi kaland.

Doyle hitetlenkedve nézett rá, de rögtön meglátta a félelmet a fiú szemében, amely bizonyára a sajátjában is tükröződött, és rájött, hogy az iménti megállapítása csak nagyzolás volt. Colin minden erejét megfeszítve igyekezett nem összeroppanni a történések súlya alatt, és ahhoz képest, hogy még csak tizenegy volt, ez elég jól sikerült neki.

· Nagyszerű srác vagy! - mondta Alex.

Colin elpirult.

· Te is.

· Akkor jó páros vagyunk.

· Úgy bizony.

· Csak megyünk az ismeretlen felé rettenthetetlenül. Mint Wilbur és Orville.

· Vagy Lewis és Clark - mondta a fiú.

· Colombus és Hudson.

· Abbott és Costello.

Talán a körülmények tették, de Alex most úgy gondolta, hogy ez volt a legszellemesebb párbeszéd, amit valaha is folytatott. Könnyezett, annyira kacagott.

· Laurel és Hardy - mondta, mikor abbahagyta a nevetést. Sebességbe tette a kocsit, és szélsebesen elhúzott a rendőrség elől.
***

Olyan nehéz volt a kisbuszt kezelni, mint egy makacs öszvért. Félórás kitartó küszködés után sikerült az emelőt a kocsi alá tenni és elég magasra pumpálni ahhoz, hogy Leland le tudja venni a kilyukadt kereket. A homokos síkság fölött kellemesen fújt a szél.

Egy órával azután, hogy nekilátott, a férfi megszorította az utolsó csavart a pótkeréken, és leengedte az autót. Amikor a rossz kereket behajította a csomagtartóba, eszébe jutott, hogy meg kell állnia az első autószerelőnél és meg kell javíttatnia. De...

Doyle és a kölyök már így is jó nagy előnyre tehettek szert. Bár ami igaz, az igaz, legkésőbb ma este mindenképp utoléri őket Salt Laké Cityben, de nem szerette volna elszalasztani a lehetőséget, hogy itt a nyílt úton végezhessen velük. Minél közelebb érnek San Franciscóhoz, annál bizonytalanabb lesz magában, és abban, hogy képes lesz-e megölni őket.

És ha nem távolítja el őket a képből? Mit fog Courtney gondolni róla? Courtney tőle függ. Ha nem intézi el Doyle-t és a kölyköt, akkor soha nem lehetnek úgy együtt Courtney-vel, ahogy szeretnének.

Szóval a gumi várhat.

Becsapta a hátsó ajtókat, bezárta és megkerülte az autót. Öt perccel később már száznegyvennel repesztett a sík, kihalt úton.

Ernie Hoval, Ohio állam rendőrségének nyomozója egy kereszteződés mellett álló étkezdében vacsorázott, ahol a környék legtöbb rendőre is szívesen étkezett. A hely hangulata elég kellemetlen volt, de az ételek finomak. És a rendőröknek húsz százalékos kedvezményt adtak itt.

A szendvics és a sült krumpli felénél tartott, amikor a vékonyka laboros fiú leült az asztal szemközti végébe.

· Megengedi, hogy ideüljek?

Hoval fancsali képet vágott. Nem örült a társaságnak, de csak megvonta a vállát.

· Nem gondoltam, hogy egy olyan ember, mint ön, bedől az olyan nyilvánvaló trükköknek, mint amilyenek az éttermi kedvezmények - mondta a technikus, miközben kinyitotta az étlapot, amit a pincérnő az imént helyezett elé.

· Először nem is éltem vele - mondta Hoval, és maga is meglepődött, hogy mégis szóba áll ezzel az emberrel. - De mindenki más idejárt... És máshol olyan kevés előnyhöz lehet jutni rendőrként, feltéve, ha jó rendőr akarsz maradni.

· Szóval ön is olyan, mint mi, többiek - állapította meg a technikus, és legyintett a kezével.

· Igen. Szegény.

A technikus halkan felnevetett és megkérdezte:

· És milyen a szendvics?

· Jó - mondta teli szájjal, Hoval.

A technikus rendelt egy ugyanolyan szendvicset sült krumpli nélkül, és egy kávét. Mikor a pincérnő magukra hagyta őket, megkérdezte:

· Mi a helyzet a Pulham-üggyel?

· Most nem csak azzal foglalkozom - mondta Hoval.

· Mi történt?

· Nem sokat tehetek - magyarázta Hoval. - Ha a gyilkos Kalifornia felé tartott, akkor már nem is az én területemen van. Az FBI ellenőrzi az autókölcsönzőkből kibérelt költöztető autók adatait. Sikerült néhány tucatnyira leszűkíteniük a listát. Úgy tűnik, néhány héten belül fülön csíphetik a fickót.

A laboros a sótartóért nyúlt, és felrázta az összetapadt kristályszemeket.

· Lehet, hogy túl sok lesz az a pár hét. Ha egy elmebeteg beindul, akkor az gyorsan tör és zúz.

· Még mindig azt hiszi, hogy egy elmebeteg tette? - kérdezte Hoval, és letette a szendvicsét.

· Szerintem egy pszichikusán instabil személlyel van dolgunk. És ha így van, akkor a következő egy-két hétben még elkövet majd néhány gyilkosságot. Talán még magát is megöli.

· Nem elmebeteg - ragaszkodott az igazához Hoval. - Ez egy politikai ügy. Senki mást nem fog megölni - legalábbis addig nem, míg talál egy újabb zsarut, aki felbosszantja.

· Téved - mondta a technikus.

Hoval a fejét rázta, és nagy kortyot ivott a limonádéjából.

· Maguk vérzőszívű liberálisok mindig megdöbbentenek engem. Mindig az egyszerű okokat keresik.

A pincérnő kihozta a sápadt férfi kávéját. Amikor a nő elment, a laboros így szólt:

· Nem vettem észre semmilyen vérfoltot az ingemen a szívem körül. És nem vagyok politikai liberális. Viszont azt hiszem, az ön magyarázata sokkal egyszerűbb, mint az enyém.

· Az ország egyre mélyebbre süllyed a bűnök fertőjében, és ön mindezt csupán az
őrültekre és a pszichopatákra akarja fogni.

· Nos - mondta a technikus, miközben letette a sótartót -, szinte remélem, hogy igaza van. Mert ha ez a férfi elmebeteg, és még néhány hétig szabadon kóborol, akkor...

PÉNTEK

Tizennyolc

Péntek hajnalban, úgy kettő óra tájban, pontosan tizenhat órával azután, hogy elindultak Denverből, Alex úgy érezte magát, mint egy kórházban fekvő beteg. A lábai elzsibbadtak. A fenekét mintha ezer tűvel szurkálnák, és a háta végig hasogatott a gerince aljától a tarkójáig. És ez még nem minden: teljesen átizzadt, a ruhája gyűrött és koszos, hiszen a múlt éjszakai zuhanyzás kimaradt; a szeme véreres és duzzadt; az egynapos fekete borosta az arcán rettentően viszketett; a szája kiszáradt, és savanyú tej íze volt; a karja megfájdult, hiszen kilométereken és órákon keresztül kapaszkodott a kormányba...

· Ébren vagy? - kérdezte Colintól. A sötétben, miközben a rádióból halk country-zene szólt, már rég el kellett volna aludnia a fiúnak.

· Itt vagyok - szólalt meg Colin.

· Nem ártana aludnod egy kicsit!

· Félek, hogy lerobban az autó - mondta Colin. - Emiatt nem tudok elaludni.

· A kocsival nincs semmi gond - nyugtatgatta Alex. - A karosszéria megsérült, de ennyi az egész. Csak azért kezd el rázkódni, ha százharmincötnél többel megyünk, mert a kormány hozzáér a behorpadt fémhez.

· Akkor is félek - felelte Colin.

· Megállunk a legközelebbi helyen és felfrissülünk kicsit - mondta Doyle. - Mindkettőnknek szüksége van rá. És tankolnunk is kell.

Csütörtök késő délután a hátsó utakon indultak délnyugatnak Utah-on keresztül, majd áttértek a 21-es, kétsávos útra, amely ismét északnyugat felé vitte őket. A sivatagi naplemente gyors egymásutánban festette először vad narancssárgára, majd szolid lilára, végül selymes feketére a tájat. És ők még mindig úton voltak Nevada felé, majd átmentek az 50-es útra. Ezen keresztül akartak az ezüstállam egyik végétől a másikig haladni.

Nem sokkal tíz óra után megálltak tankolni, és felhívták Courtney-t egy telefonfülkéből. Úgy tettek, mintha a moteljükben lennének, mert Alex nem látta értelmét, hogy Courtney-t megrémissze. Bár iszonyú megpróbáltatásokon vannak túl, remélhetőleg ennek már vége. Az üldöző eltűnt. Semmi értelme fölöslegesen pánikot kelteni a lányban. Majd elmondják neki az egészet, ha odaértek San Franciscóba.

Csütörtök éjjel fél tizenegytől hajnali kettőig azon a tájon haladtak keresztül, amely valamikor a romantikus vadnyugat közepe volt. Hatalmas, koromsötét sivatag nyújtózott az út mindkét oldalán. Kaktuszok meredtek az ég felé az út mentén, és itt-ott nyulak menekültek az autó elől a sárga reflektorfényben. Ha máshogy zajlott volna az út, ha nem lett volna ez az őrült a nyomukban az utóbbi háromezer kilométeren, Nevada valószínűleg felüdülés lett volna számukra, egy lehetőség a nosztalgiázásra és Colin bármelyik játékára. De most az egész nagyon unalmasnak tűnt, csak egy hely volt a sok közül, amin keresztül kell hajtaniuk, ha San Franciscóba akarnak jutni.

Hajnali fél háromkor megálltak egy benzinkútnál, ahol egy éjjel-nappali étkezde is várta a vendégeket. Míg a Thunderbirdöt megtöltötték benzinnel és olajjal, Colin elment a mosdóba, hogy felfrissítse magát a következő maratoni hosszúságú szakaszra. Az étkezdében hamburgert és sült krumplit rendeltek maguknak. Amíg készült az ennivaló, Alex is elment, hogy megmossa az arcát és megborotválkozzon.

És hogy bevegyen két koffeintablettát.

Annál a benzinkútnál vette, ahol megálltak, mielőtt elhagyták volna Utah-t. Colin az autóban maradt akkor, így nem látta a vásárlást. Alex nem akarta, hogy a fiú tudjon a tablettákról. Colin már így is túl feszült volt a történések miatt. Nem lenne jó, ha megtudná, hogy akárhogy is bizonygatta az ellenkezőjét, bizony kezd elálmosodni a kormánynál.

A koszos mosdó feletti tükörben belenézett a saját szemébe:

· Szörnyen nézel ki!

A tükörkép néma maradt.

Elhaladtak a Reno felé vezető kijárat mellett, és végig az 50-es úton maradtak, míg találtak egy motelt Carson Citytől keletre. Elég lerobbant hely volt, a sarkokon omladozott a vakolat, de egyikkőjüknek sem volt energiája továbbmenni. A műszerfal órája fél kilencet mutatott - tehát huszonkét órája indultak el Denverből.

A szobájukban Colin egyenesen az ágyához ment és lerogyott.

· Kelts fel hat hónap múlva! - mondta.

Alex a fürdőszobába ment és bezárta az ajtót.

Megborotválkozott az elektromos borotvájával, hogy teljesen lecsupaszítsa a hat órája leborotvált arcát. Megmosta a fogát, és forró fürdőt vett. Mikor visszament a szobába, Colin aludt; a fiúnak még levetkőzni sem volt ereje. Doyle tiszta ruhába bújt, majd felébresztette Colint.

· Mi a baj? - kérdezte, és majdnem kiugrott
az ágyból, amikor Alex a vállához ért.

· Még nem alhatsz.

· Miért nem?

Colin megdörzsölte a szemét.

· El kell mennem, és nem hagylak egyedül, szóval attól tartok, velem kell jönnöd.

· Hová megyünk?

Alex habozott egy pillanatig.

· Veszünk egy pisztolyt.

Colin hirtelen teljesen felébredt. Felállt és kisimította a gyűrött pólóját.

· Tényleg azt hiszed, hogy fegyverre van szükségünk? Azt hiszed, hogy a kisbuszos fickó...

· Lehet, hogy nem látjuk többé.

· Akkor?

· Én csak azt mondom, hogy lehet. De soha nem tudhatjuk. Egész éjszaka ezen gondolkodtam, és rájöttem, hogy nem lehetünk semmiben sem biztosak.

Végigsimította az arcát.

· És aztán, amikor egész biztos voltam benne, hogy leráztuk, eszembe jutott a többi ember, akivel találkoztunk. A benzinkutas Harrisburgnél. A nő a Lazy Time Motelben.

Ackridge kapitány... Nem mintha azt hinném, hogy ezek az emberek veszélyesek. Csak valami olyasmit képviselnek... Szóval egyszerűen azt hiszem, hogy szükségünk van egy fegyverre, elsősorban azért, hogy San Franciscóban megvédhessük magunkat, és kevésbé azért, hogy a hátralévő pár órában nyújtson a fegyver biztonságot.

· Akkor miért nem San Franciscóban vesszük meg?

· Azt hiszem, jobban aludnék, ha most szereznénk be - mondta Alex.

· Azt hittem, te pacifista vagy.

· Az is vagyok.

Colin a fejét rázta.

· Egy pacifista, akinél fegyver van?

· Napról napra egyre furcsább dolgok történnek... - mondta Doyle.

***

Tizenegy után néhány perccel, másfél órával azután, hogy elindultak, Doyle és a fiú visszatért a motelszobába. Alex becsukta az ajtót, hogy kirekessze az elviselhetetlen sivatagi hőséget. Bezárta az ajtót, és a biztonsági láncot is beakasztotta. Ellenőrizte a kilincset. Nem nyílt.

Colin az ágyra tette a kisméretű, súlyos kartondobozt, és leült mellé. Felemelte a tetejét,
és ránézett a 32-es pisztolyra és a töltényekre.

Az autóban maradt, amíg Doyle megvette őket, és nem szabadott kinyitnia a dobozt, míg vissza nem érnek a szobába. Most látta először a fegyvert. Savanyú képet vágott hozzá.

· Azt mondtad, az eladó női fegyvernek hívta.

· Úgy van - mondta Alex, miközben leült az ágya szélére és levette a cipőjét. Tudta, hogy egy pillanattal sem tud tovább ébren maradni.

· Miért mondta ezt?

· Egy 45-öshöz képest ennek jóval kisebb az ereje, és kisebb zajt is csap. Ez egy olyan pisztoly, amit általában nők vásárolnak.

· Nem okozott problémát, hogy nem idevalósi vagy?

Doyle kinyújtózott az ágyon.

· Nem. Igazság szerint túl könnyű volt hozzájutni.

Tizenkilenc

Péntek délután George Leland keresztülhaladt Nevadán Reno felé. A szemei égtek a tűző napsütéstől, annak ellenére, hogy a napszemüvege megszűrte a vakító fényt. Nem haladt túl nagy sebességgel. De képtelen volt a vezetésre koncentrálni.

Azóta a súlyos fejfájás óta, ami csütörtök hajnalban csapott le rá, amikor egy baltával üldözte Alex Doyle-t, Leland gondolatai ide-oda cikáztak. Semmire nem tudott öt percnél tovább odafigyelni. Időről időre riadtan konstatálta, hogy a kormány mögött ül, úgy kellett visszatérnie a nappali merengéseiből. Hosszú kilométereket tett meg úgy, hogy a gondolatai valahol egész máshol jártak... Figyelmének egy töredéke fókuszált csak az útra, nagyon kicsi töredéke. Ha az út kanyargósabb vagy forgalmasabb lett volna, már biztosan összetörte volna az autót és magát is valamelyik elbambulásakor.

Courtney mindig vele volt, merengés közben, és akkor is, mikor tudatánál volt. Most, hogy Leland ismét képes volt a homokkal körülvett útra és a döcögő Chevrolet-re figyelni, Courtney ott ült mellette az autóban, és hosszú lábait maga alá húzta.

· Tegnap majdnem elkaptam őket - mondta bűnbánóan. - De ezek az átkozott gumik…

· Semmi baj, George - mondta Courtney a közelében ülve, igaz, mégis úgy hatott, mintha valahol nagyon távol lenne tőle.

· Nem, Courtney. El kellett volna kapnom őket. És... Múlt éjszaka, amikor benéztem a motelbe Salt Lake-ben, nem voltak ott.

George-ot megzavarta ez a változás.

· Abban a noteszben az állt, hogy a Highlands Motelben szállnak meg Salt Laké Cityben. Mi
történhetett velük?

Courtney bizonyára nem tudhatta a választ, mert nem válaszolt.

Leland megtörölte a bal kezét a nadrágjában, míg a másik kezével fogta a kormányt, majd megismételte ugyanezt a másik kezével is.

· Benéztem az össze motelbe a környéken. Egyikben sem voltak. Elvesztettem őket. Valahogy megléptek előlem.

· Majd megtalálod őket újra - mondta a lány.

George remélte, hogy a lány együtt érző lesz vele, és bátorítani fogja. Drága Courtney. Rá mindig lehet számítani.

· Talán - mondta Leland, miközben a homokbuckákat és a távoli kék-rózsaszín hegyeket nézte. - De hogyan? És hol?

George remélte, hogy a lány tudja a választ. Tudta.

· Természetesen San Franciscóban.

· San Franciscóban?

· Megvan a címem, nem? És hozzám jönnek, igaz?

· Igaz - felelte George. - így igaz.

· Na, látod.

· De... talán elkapom őket Renóban ma este.

A kedves, lágy hangú lány így szólt:

· Megint máshol fognak megszállni. Nem fogod őket megtalálni.

George bólintott. Igaz.

Leland egy időre magára hagyta a lányt. Most nem Nevadában volt, hanem gondolatban, Philadelphiában. Három hónappal ezelőtt. Bement a városba, hogy megnézzen egy filmet, ami szórakoztató volt és... A filmben szereplő lány annyira hasonlított Courtney-re, hogy aznap éjjel nem tudott elaludni. Megnézte a filmet másnap este is, és az előcsarnokban lévő plakátról leolvasta, hogy a színésznőt, aki annyira lenyűgözte, Carol Lynleynek hívják. De hamarosan elfeledkezett róla. Estéről estére visszament a moziba, és a színésznő mindig Courtney-vé vált. Tökéletes volt. Hosszú, szőke haj, karcsú alak, azok a szemek, amelyek szinte perzselték... Fokozatosan, ahogy hetedszer, nyolcadszor, kilencedszer látta a filmet, érezni kezdte, hogy egyre jobban elhatalmasodik rajta a szexuális vágy - ami furcsa volt számára, mert a film családi mozinak készült. Végül elment egy bárba, és felcsípett egy nőt. Lefeküdt vele... Az a lány egyáltalán nem hasonlított Courtney-re. Miután megtörtént az aktus, és a lány alatta feküdt, belenézett a szemébe, és látta, hogy nem Courtney az. Mérges lett. Úgy érezte, hogy kicselezték. Úgy gondolta, a lány csapta be őt. Ezért elkezdte ütni ezt az idegent, ököllel verte az arcát, mindenhol, ahol érte, míg...

A kék égre nézett, a fehér homokra, a szürke-fekete útra.

· Nos - kezdte megfogalmazni a gondolatait a mellette ülő lányalaknak. - Azt hiszem, kihagyom Renót. Úgysem abban a motelben szállnak meg. Egyenesen San Franciscóba megyek.

Az aranyszínű lány mosolygott.

· Irány San Francisco - mondta Leland. - Ott aztán végképp nem számítanak rám. Nem készülnek semmire. Könnyedén elbánok velük. És akkor együtt lehetünk. Igaz?

· Igen - felelte a lány, hiszen George ezt akarta hallani.

· Újra boldogok leszünk, igaz?

· Igen.

· Újra megérinthetlek.

· Igen, George.

· Megint veled álhatók.

· Igen.

· Velem élsz majd, igaz?

· Igen.

· És az emberek nem lesznek többé undokok velem.

· Nem bizony.

· Ne félj, téged nem bántalak, Courtney - mondta George. - Amikor először elhagytál, bántani akartalak. Meg akartalak ölni. De már nem. Megint együtt leszünk, és a világért sem bántanálak.

Húsz

Courtney az első csöngés után felkapta a telefont, és ezúttal még feldobottabb volt, mint előtte bármikor.

· Már úgy vártam, hogy hívjatok! - mondta.

· Van egy jó hírem!

Alex alig várta, hogy valami jó hírt halljon, főleg, ha azt Courtney meleg, rekedtes hangja tolmácsolja.

· Mi az?

· Megkaptam a munkát, Alex!

· A magazinnál?

· Igen.

Courtney belenevetett a telefonba, és Alex szinte látta maga előtt, ahogy a lány ott áll, és a nyakát hátravetve kacag.

· Ugye, milyen nagyszerű?

Courtney boldogsága szinte kárpótolta Alexet a sok rosszért, ami az elmúlt napokban történt velük.

· Teljesen biztos vagy benne, hogy ezt akartad?

· A lehető legbiztosabb...

· Szóval... Te és Colin hamarosan igazi San Franciscó-iak lesztek, nekem pedig fel kell kötnöm a gatyám, hogy utolérjelek benneteket.

· Tudod, mennyit fogok keresni?

· Heti tíz dollárt?

· Ne viccelődj! Komolyan!

· Tizenötöt?

· Nyolcezer-ötszázat évente. Kezdetben.

Alex füttyentett egyet.

· Nem rossz, ahhoz képest, hogy ez lesz az első igazi munkahelyed. De idefigyelj! Nem csak neked van ám jó híred!

· Igazán?

Doyle Colinra nézett, aki ott préselődött mellette a telefonfülkében, és próbált nagyon igazmondónak hallatszani, miközben hazudott.

· Néhány perccel ezelőtt megérkeztünk Renóba.

Az igazság persze az volt, hogy nem Renóban, hanem Carson Cityben voltak, és kora reggel megérkeztek már, nem csak pár perccel ezelőtt. Egész délután aludtak, még a vacsoraidőt is átaludtak, és csak fél kilenckor ébredtek föl, kicsivel több, mint egy órával ezelőtt.

· Egyikünk sem álmos.

Ez igaz volt, bár nagyon szerette volna megmagyarázni, miért nem álmos egyikük sem, hiszen Courtney nem értette volna, hogy miért aludtak egy motelben egész délután.

· Úgy négyszáz kilométerre vagyunk San Franciscótól, úgyhogy...

· Már ma este hazaértek? - kérdezte a lány.

· Úgy gondoltuk, hogy akár meg is érkezhetnénk.

· Figyelj, ha álmos vagy, inkább aludj!

· Nem vagyunk álmosak.

· Egy napon már nem múlik semmi - folytatta a lány. - Ne kezdjetek el száguldozni, csak hogy lerövidítsétek az utolsó pár kilométert. Ha elalszol a kormánynál...

· Akkor elvesztesz egy új Thunderbirdöt, de nyersz egy rakás pénzt az életbiztosításommal.

· Ez nem vicces.

· Nem, tényleg nem. Ne haragudj!

Alex feszült volt, tudta is magáról, de mindez azért volt, mert nagyon nem szeretett hazudni Courtney-nek. Becstelennek és valahogy piszkosnak érezte most magát, pedig tudta, hogy csak Courtney-t akarja megóvni a fölösleges aggódástól.

· Biztos vagy benne, hogy képes vagy rá?

· Igen, Courtney.

· Akkor előmelegítem az ágyat.

· Lehet, hogy erre nem vagyok kész.

· Kész leszel - mondta Courtney. Ezúttal sokkal lágyabban nevetett. - Erre mindig készen állsz.

· Rossz vicc - mondta Alex. - Rossz vicc.

· De nem lehetett kihagyni. Szóval... Mikorra várhatlak téged és azt a csibész kölyköt?

Alex a karórájára nézett.

· Háromnegyed tíz van. Háromnegyed óra alatt gyorsan megvacsorázunk... Szerintem úgy hajnali három körül ott leszünk az ajtó előtt, ha nem tévedünk el sehol.

Courtney hatalmasat cuppantott a telefonkagylóba.

· Akkor, háromkor, drágám!

Tizenegy órakor George Leland egy tábla mellett hajtott el, melyről leolvashatta, milyen messze van még San Francisco. A sebességmutatóra nézett, aztán számolt egy keveset. A számolás már nem ment olyan gyorsan, mint régebben. Még annyira sem tudott összeadni, mint egy harmadikos. És már nem volt olyan biztos magában sem, mint valaha, hiszen háromszor is átszámolta az eredményt, mielőtt elégedett lett volna a válasszal.

A mellette ülő aranyhajú lányra nézett.

· Egy órára ott leszünk nálad. Legrosszabb esetben fél kettőre - mondta.

Huszonegy

Courtney összegyűjtötte a szemetet, ami a költözködés és a bútorszállítások után maradt -
üres kartondobozok, összegyűrt újságpapír-galacsinok, műanyag és papír csomagolóanyagok, drótok, kötelek, madzagok - és mindet felhalmozta a vendégszobába, ami még nem volt bebútorozva. Jó nagy, barátságtalan szemétkupac képződött így a szőnyeg közepén. Az előszobába lépett, és rácsukta az ajtót a szeméthegyre. így ni. Legalább nem kell nézniük hétfőig, amikor majd muszáj lesz áthelyezni valahova a szemetet, hogy legyen helye a vendégszoba bútorainak. Egy kicsit olyan ez, mintha a szőnyeg alá söpörte volna a koszt - gondolta magában. De ha senki nem emeli fel a szőnyeget, akkor mi ezzel a probléma?

Visszament a hálószobájukba, megállt az ajtóban és körülnézett. A komód, az éjjeliszekrény, az ágy mind egyformán nehéz, sötét fából készült, és olyanok voltak, mintha kézzel faragták és polírozták volna őket. A szőnyeg mélykék volt. Az ágytakaró és a sötétítőfüggönyök nehéz, sötétarany színű selyemből készültek, amelyek olyanok voltak, mint Courtney puha és mézszínű bőre, amikor megfogja a nap. Mindent összevetve úgy gondolta, hogy őrült szexire sikerült a szobájuk.

Persze az ágytakaró nem hibátlanul simult az ágyra, és a komódon még halomban álltak a parfümös üvegek és a szemfestékek. És talán az ember nagyságú tükörre is ráférne egy kis tisztogatás. .. De ezekkel együtt vált igazán kettejüké ez a szoba. Courtney mindenhol otthagyta kedves rendetlensége jelét, ahol élt.

· Ne felejtsd el - figyelmeztette Alexet az esküvőjük előtti éjszakán -, nem egy házvezetőnőt veszel el holnap!

· Nem is akarok egy házvezetőt feleségül venni - válaszolta Alex. - Annyit alkalmazok, amennyit csak akarok.

· És nem vagyok valami nagy szakács!

· Minek találta ki Isten az éttermeket? - felelte erre viccelődve Alex.

· És - folytatta Courtney, miközben kuncogott a saját hanyagságán - általában addig hagyom gyűlni a mosatlant, míg vagy kimosom őket, vagy teljesen új ruhatárat veszek magamnak.

· Courtney, mit gondolsz, Isten miért találta fel a kínai mosodákat? Ha?

Miközben ezen a beszélgetésükön járt az esze, és azon, hogyan nevetgéltek és hancúroztak a padlón, mint a gyerekek, elmosolyodott, odalépett az új ágyukhoz, és leült, hogy kipróbálja a rugókat.

Igazság szerint már kipróbálta. Teljesen levetkőzött és az ágy közepén ugrándozott, pont úgy, ahogy Alexnek mondta a telefonba. Akkor remek ötletnek tűnt. De ahogy ott ugrált és a hűs levegő simogatta a bőrét, nagyon megkívánta a szerelmeskedést. Alig tudott elaludni aznap, annyira vágyott Alexre. Állandóan rá gondolt, arra, hogy milyen vele, hogy milyen tökéletes harmóniában vannak egymással, és hogy mennyivel jobb vele szeretkezni, mint bárki mással volt valaha.

Sok mindenben jól kijöttek egymással, nemcsak a szexben. Ugyanazokat a könyveket szerették, ugyanazokat a filmeket, és általában ugyanazokat az embereket. Ha az igaz, hogy az ellentétek vonzzák egymást, akkor szerinte az egyformák még inkább.

· Mit gondolsz, meg fogjuk valaha unni egymást? - kérdezte egyszer Alexet, a nászútjuk első hetének vége felé.

· Megunni? - kérdezte Alex, miközben hatalmas ásítást tettetett.

· De komolyan?

· Egy percig sem fogunk unatkozni - mondta Alex.

· De olyan hasonlóak vagyunk, szóval...

· Engem háromféle ember untathat. Először is, aki csak magáról tud beszélni. És te nem vagy egoista.

· És még ki?

· Aki semmiről nem tud beszélni. Az ilyen típus rettentően untat. De te intelligens, aktív, izgalmas nő vagy, akivel mindig történik valami. Neked mindig lesz mondanivalód.

· A harmadik?

· A legunalmasabb pedig az, aki nem figyel, amikor én magamról beszélek - mondta Alex félig komolyan, miközben remélte, hogy Courtney jót nevet azon, amit mondott.

· Én mindig figyelek - mondta Courtney.
- Szeretem, amikor magadról beszélsz. Lenyűgöző beszédtéma vagy.

Most, ahogy az ágyon ült, ahol ma este végre újra összebújhatnak, Courtney rájött, hogy a kapcsolatuk egyik legfontosabb titka, hogy meghallgatják egymást. Meg akarta ismerni Alexet, és Alex mindenestől meg akarta érteni őt. Alex tudni akarta, hogy ő mire gondol, mit csinál, ő pedig részese akart lenni mindennek, ami Alexszel kapcsolatos. Ha jobban belegondol, mégsem olyan egyformák. Talán azért értik és fogadják el egymás ízlését ennyire, mert annyira figyelnek egymásra.

Ahogy ott ült, boldogan és elégedetten az ágyon, hirtelen arra lett figyelmes, hogy oda-
lent csöngettek.

Az ágy melletti órára nézett: tíz perccel múlt két óra.

Lehet, hogy egy órával előbb ideértek? Talán Alex ennyivel elszámolta az úthoz szükséges időt?

Felpattant az ágyból és kettesével szedve a lépcsőket az ajtóhoz sietett. Izgatott volt a
gondolattól, hogy újra láthatja őket, hogy kifaggathatja őket az útról, de... Egyúttal egy kicsit dühös is volt. Csak elszámolta az időt, ami a hátralévő úthoz kellett? Vagy minden sebességkorlátozást áthágott, hogy ideérjen? Ha igen... Hogy meri kockáztatni a közös jövőjüket, csak hogy egy órával kevesebb ideig tartson az öt napos út? Mire a bejárati ajtóhoz ért, már szinte ugyanolyan dühös lett, mint amennyire örült, hogy végre hazaértek.

Kikapcsolta a biztonsági láncot és kinyitotta az ajtót.

· Szia Courtney! - mondta a férfi, aki ott állt, miközben gyengéden megsimította a lány arcát.

· George? Te meg mit keresel itt?

Huszonkettő

Mielőtt Courtney hátat fordíthatott volna, és elszaladhatott volna, sőt még mielőtt felfoghatta volna, hogy a férfit valami rossz szándék vezérelte, amikor idejött, George megragadta a lány karját, a spanyol kanapéhoz kísérte, és leült mellé. A férfi körülnézett a szobában, bólintott és mosolygott.

· Szép. Tetszik.

· George? Mit...

Leland még mindig szorította Courtney karját, miközben a másik kezével finoman végigsimította a lány arcát.

· Gyönyörű vagy - mondta George.

· George, mit keresel itt?

Courtney félt egy kicsit, de nem rémült meg teljesen. Nem igazán értette, hogy a férfi miért jelent meg itt és most, de ez nem ok arra, hogy pánikba essen.

George lejjebb csúsztatta a kezét Courtney nyakán, érezte a lány pulzusát az ujjaival, majd elvette a kezét, és hatalmasat sóhajtott.

· Ugyanolyan gyönyörű vagy, mint voltál.

· Kérlek, ne érj így hozzám! - mondta

Courtney, és próbált távolabb húzódni George-tól.

A férfi szorosan fogta, míg a szabad kezével a lány testét cirógatta. A melléhez ért.

· Azt mondtad, hogy újra megérinthetlek.

· Hogy érted ezt?

A férfi keze olyan erősen markolta a karját, hogy zsibbadt fájdalom kúszott végig a nő vállán.

· Azt ígérted, hogy megint szeretkezni fogunk.

George halkan, álmodozó hangsúllyal beszélt.

· Úgy, mint régen.

· Nem, én soha nem mondtam ilyet.

· De, Courtney. Mondtál.

Courtney a férfi karikás, véreres szemébe nézett, az ábrándozó kék karikákba, és életében először érzett olyan félelmet, amilyet csak nő érezhet. Tudta, hogy a férfi talán megpróbálja megerőszakolni. És azt is tudta, hogy amilyen nagydarab George, meg is fogja tudni tenni... De nem nevetséges, hogy ennyire fél tőle? Nem szeretkeztek már vagy tucatnyiszor régebben, mielőtt George megváltozott? Akkor meg mitől fél? De tudta a választ. Nem a szextől fél. Az erőtől, az erőszaktól, a megalázottságtól, attól, hogy azt érzi, hogy csak használja valaki. Nem tudta, hogy került ide George, azt sem tudta, hogy honnan tudta meg a címüket. Nem tudta, mik a szándékai. De mindez most nem számított. Csupán egyetlen dolog fontos, hogy megerőszakolja őt, vagy sem. Gyengének, tehetetlennek és elnyomottnak érezte magát. Fázott és reszketett a tudattól, hogy kénytelen lesz elviselni a férfi erőszakos közeledését.

· Jobb, ha nem maradsz itt - mondta reszkető hangon. - Alex néhány percen belül itt lesz.

Leland mosolygott.

· Persze, hogy itt lesz. Tudom Courtney nem tudta kitalálni, hogy mit akarhat a férfi, mire számít ez alatt a rövid idő alatt, míg a fogságában tarthatja.

· Akkor miért vagy itt?
· Már beszéltünk erről.

· Nem. Nem beszéltünk.

· De beszéltünk. Emlékezz vissza, Courtney. A kisbuszban. Idefelé az úton. Te és én. Napokon át beszéltünk erről - hogy hogyan intézzük el őket, és hogy lehetünk újra együtt.
Courtney most már nem csak rémült volt. Rettegett. Szóval kiderült az igazság. Akármi is a baja George-nak - testi vagy lelki -, az biztos, hogy teljesen elment az esze.

· George, figyelj ide! Figyelsz rám?

· Persze, Courtney. Szeretem hallani a hangodat.

Courtney egész testében reszketett.

· George, te nem vagy jól. Akármi történt is veled az elmúlt két évben...
George-nak lehervadt az arcáról a mosoly, és félbeszakította a lányt.

· Tökéletesen egészséges vagyok. Miért nyaggatsz mindig ezzel, hogy nem vagyok az?
· Elmentél arra a röntgenvizsgálatra, amit az orvos...
· Pofa be! Nem akarok erről beszélni.

· George, ha beteg vagy, talán...
Látta, ahogy közeledik felé a férfi keze, de nem tudott elugrani az ütés elől. A hatalmas kéz a fejére csapott le. A fogai összekoccantak. Szinte viccesnek találta ezt a hangot...

De aztán sötétség borult rá, és érezte, hogy mindjárt elájul. Eszméletlenül még kiszolgáltatottabb lenne. Aztán rájött, hogy talán nem is a megerőszakolástól kellene tartania. Talán meg sem fogja erőszakolni. Inkább megöli.

Felsikoltott. Vagy csak gondolta, hogy felsikoltott? Aztán elsötétült előtte minden.

Leland kiment a kisbuszhoz, és kezébe vette a 32-es pisztolyt, amit elfelejtett behozni magával. Visszament a nappaliba, a kanapé mellé állt, nézte a lányt, csodálta aranyszőke haját és a szeplőit, az arca finom vonásait.

Miért nem volt vele kedves? Egész úton idefelé kedves volt. Amikor rászólt, hogy ne nyaggassa valami miatt, rögtön abbahagyta. De most megint kurva volt, szekálta őt, próbálta
elhitetni vele, hogy beteg az elméje. Nem tudja, hogy az lehetetlen? Hiszen ez az elme annyi iskolát elvégzett évekkel ezelőtt. Ennek a nagyszerű elmének köszönheti, hogy elkerült arról az istenverte farmról, a szegénységből. Szóval nem veszthette el az eszét. Csak azért mondja neki, hogy megijessze őt.

A pisztolycsövet a lány fülébe tette.

De nem volt képes meghúzni a ravaszt.

· Szeretlek - mondta, bár a lány nem hallotta őt. Leült a földre, a kanapé mellé, és sírni kezdett. Kizökkent a merengésből, és azon kapta magát, hogy vetkőztetni kezdi a lányt. Míg a gondolatai valahol máshol jártak, lehúzta a lány vékony, kék pulóverét, majd a farmernadrágja cipzárját próbálta lehúzni. Egyszer csak abbahagyta a vetkőztetést, és a lányra nézett. Félig meztelenül Courtney úgy nézett ki, mint egy kislány - ha eltekintett a nő telt melleitől. Védtelennek és gyengének tűnt, akinek gyámolításra van szüksége.
Nem, így nem tudja megtenni. Lelandnek hirtelen eszébe jutott, hogy ha csak megkötözi, és valahová elrejti, míg elintézi Doyle-t és a fiút, akkor a lánnyal utána minden rendben lesz. Ha azok ketten már halottak lesznek, Courtney rá fog jönni, hogy csak ő maradt neki. És akkor együtt lehetnek.

Olyan könnyedén emelte fel, mintha egy gyereket tartana a kezében, fölvitte az emeletre és a nagy hálószobában álló ágyra tette. Felhozta a pulóverét a nappaliból, és valahogy újra feladta rá.

Negyedórával később talált egy kötelet a vendégszobában tornyosuló szemétkupacban,
amivel összekötözte a lány lábát és kezét, majd egy ragasztószalaggal beragasztotta a száját.

Leült mellé az ágyra, és a szemébe nézett, mikor a lány magához tért.

· Ne félj! - mondta Courtney-nek.
Courtney sikítani próbált a tapasz fogságában.

· Nem bántalak - folytatta. - Szeretlek. Megsimította a lány hosszú, selymes haját.
· Nemsokára minden rendben lesz. Boldogok leszünk együtt, mert nem lesz senkink egymáson kívül.
Huszonhárom

· Ez a mi utcánk? - kérdezte Colin, amikor a Thunderbird befordult egy emelkedő utcába, és az utca tetején világító fények felé tartottak.
· Bizony.
Szépen formára nyírt cseresznyefák mögött a Lincoln Park sötétlett a baloldalon. Jobbra, a még sűrűbb sötétség mögött a város fényei csillogtak, és a kikötő szikrázó nyakláncként
csillámlott a távolban. Lenyűgöző látvány volt, még most, hajnali háromkor is.

· Ez már valami - szólt elismerően a fiú.

· Tetszik, mi?
· Jobb, mint Philadelphia.

Doyle nevetett.
· Az biztos.
· Az a mi házunk, ott fönt? - kérdezte Colin, és az egyetlen kivilágított ház felé mutatott.
· Igen. És egy igazán szép kert, rengeteg hatalmas fával.
Ahogy először ért haza ebbe a házba, tudta, hogy minden fillért megért, amit kifizetett érte, bár eleinte szemtelenül magasnak tartotta az árát. Courtney-re gondolt, ahogy rájuk vár. Eszébe jutott a fa az ablakuk alatt, és kíváncsi volt, vajon ébren tudnák-e egymást tartani pirkadatig, hogy lássák a kelő nap első sugarait a kikötő felett...

· Remélem, Courtney nem lesz mérges a hazugságainkért - mondta Colin, miközben még mindig a városhatárt bámulta a sötét óceán közelében. - Ha az lenne, az elrontaná az egészet.
· Nem lesz mérges - mondta Doyle, mert tudta, hogy bár Courtney mérges lesz, de csak kicsit, és csak rövid ideig. - Őrülni fog, hogy épségben és egészségesen hazaértünk.
A ház fényei már egészen közel voltak, bár a kertben álló fák árnyéka sötétbe borította az épületet.

Doyle lassított, és a kocsi beállót kereste. Megtalálta, majd befordult a kapun. Apró, ovális kavicsok ezrei csikorogtak a kerekek alatt.

Már a ház mellett voltak, mikor meglátta a Chevrolet kisbuszt a garázs előtt.
Huszonnégy

Doyle az anyósülés oldalán szállt ki a sérült autóból, miközben egyik kezét Colin vékony vállára tette.

· Te itt maradsz! - mondta. - Maradj itt! Ha rajtam kívül bárkit látsz kijönni a házból, szállj ki, és azonnal rohanj a szomszédokhoz! A legközelebbiek a domb alján laknak.
· Nem kellene hívnunk a rendőrséget és...
· Erre nincs idő. Bent van Courtney-vel.

Alexnek görcsbe rándult a gyomra, és úgy érezte, menten elhányja magát. Keserű folyadék kúszott fel a torkán, de visszanyelte.

· Néhány percen...
· Nagyon is sok múlhat.
Doyle elfordult a Thunderbirdtől, és keresztülvágtatott a sötét pázsiton a bejárati ajtó felé, ami résnyire nyitva volt.

Hogy lehet ez? Ki ez az ember, aki követte őket, bármerre mentek, aki mindig megtalálta őket, akárhányszor változtattak is az úti tervükön? Ki az ördög ez a fickó, aki idetalált és itt vár rájuk? Ez már több mint mánia. Emberfeletti, szinte sátáni.

És mit tett Courtney-vel? Ha csak egy ujjal is hozzányúlt... Alex rettegett, és tombolt benne a düh. Ijesztő volt szembesülnie azzal, hogy még ha az embernek van is bátorsága szembeszállni az erőszakkal, akkor sem tudja megvédeni a szeretteit. Mi több, azt sem tudhatja, honnan közeleg a veszély, és milyen formában csap le rá.

Odaért a bejárati ajtóhoz, behúzta maga mögött, és belépett a házba, még mielőtt
elgondolkodhatott volna azon, hogy esetleg csapdába lép. Hirtelen tisztán látta a szeme
előtt azt a vak gyűlöletet és elszántságot, ami az őrült férfi szemében csillogott, amikor a feje fölött hadonászott a baltával.

Doyle a fal mellé guggolt, a telefonasztalka fedezékébe, hogy a lehető legkisebb célpont lehessen. Gyorsan körülnézett a szobában.

Üres volt.

Minden lámpa felkapcsolva, de sehol az elmebeteg fickó. Sem Courtney. A házban néma csend. Túl nagy csend...

Hátával a falnak dőlve a nappaliból az ebédlőbe ment; lépéseinek hangját felfogta a puha szőnyeg. Az ebédlő is üres volt.

A konyhában három tányér, kések, villák és kanalak sorakoztak a szekrényen sok más konyhai eszközzel együtt. Courtney közös, késő esti falatozást tervezett.

Doyle szíve majd kiugrott a helyéről. Olyan hangosan zihált, hogy biztos volt benne, még a ház legtávolabbi sarkában is hallani lehet, ahogy levegőt vesz.

Csak egy dolog járt az eszében: Courtney, Courtney, Courtney... A mosókonyha és a téli kert is üres. Minden tiszta és rendes, vagy inkább annyira tiszta és rendes, ahogy ez Courtney-től elvárható. És ez jó jel, igaz? Nincs jele dulakodásnak, nincsenek felborogatott bútorok, sehol egy vérfolt...

· Courtney!!!
Csendben akart maradni. De most hirtelen muszáj volt megszólítania, mintha a kimondott szó varázserővel bírna, és jóvátehetne mindent, amit esetleg eddig tett az ámokfutó.

· Courtney!!

Semmi válasz.
· Courtney!! Hol vagy?

Alex a lelke mélyén tudta, hogy meg kell nyugodnia. Be kell fognia a száját egy pillanatra, és végiggondolni a helyzetet, megfontolni, milyen lehetőségei vannak, mielőtt még egy mozdulatot tesz. Sem Courtney-nek, sem Colinnak nem segít azzal, ha őrültségből és óvatlanságból megöleti magát.

A síri csöndbe burkolózott házban azonban e pillanatban képtelen volt racionálisan viselkedni.

· Courtney!
Mint egy ellenséges területre tévedt katona, előrehajolt, és kettesével szedve a lépcsőfokokat felsietett az emeletre. Ott aztán megkapaszkodott a korlátban, hogy visszanyerje az egyensúlyát, és levegő után kapkodott.

Az emeleti folyosóról nyíló szobák ajtajai mind csukva voltak, mintha egy nagy meglepetés-csomag rekeszei volnának.

A vendégszoba volt legközelebb. Három lépést tett a folyosón, majd belökte az ajtót.

Egy pillanatra nem értette, amit látott. Dobozok, papírok és más szeméthalmok voltak a szoba közepére stócolva, egy nagy rakás szemét a vadonatúj szőnyegen. Beljebb lépett, mert nyugtalanította, amit ott látott

A marcona, komor hang közvetlenül mögüle, az ajtóból hallatszott:

· Elvetted tőlem.
Alex balra ugrott, ahogy megfordult. De reménytelen volt. A golyó eltalálta és a földre
terítette.

A magas, széles vállú férfi az ajtóban állt, és mosolygott. Ugyanolyan pisztoly volt a kezében, mint amilyet Alex vett Carson Cityben, és amit óvatlanul a kocsiban hagyott pont akkor, amikor a legnagyobb szüksége lett volna rá.

Ez is azt bizonyítja, hogy egyetlen éjszaka alatt egy pacifista sem változhat agresszorrá - gondolta magában. Bátorságot tölthetsz belé, de arra nem tudod rávenni, hogy fegyverekben gondolkodjon.

Most már nevetséges volt ezen gondolkodni. Ezért aztán elhessegette ezeket a képzeteket, és átadta magát a vörös színű sötétségnek.

***

Amikor George Leland visszatért a merengésből, ami alatt gondolatban a farmon járt az apjánál, Courtney ágya szélén ült. Egyik kezével a lány arcát simogatta.

Courtney teste olyan merev volt, mint egy szobor, ahogy nekifeszült az őt szorító köteleknek. Próbált valamit mondani a ragasztócsík mögül, és elkezdett nyöszörögni.

· Nincs semmi baj, elintéztem - mondta Leland.
Courtney ide-oda forgolódott, hogy lerázza magáról Leland kezét.

Leland a másik kezében lévő pisztolyra nézett, és rájött, hogy csak egyszer lőtte meg
Doyle-t. Lehet, hogy az istenverte nem is halt meg. Vissza kell mennie, és ellenőriznie kell, hogy életben maradt-e.

De nem akarta otthagyni Courtney-t. Meg akarta még egyszer érinteni, talán még szeretkezni is akart vele. Érezni a meleg, puha bőrét az ujjbegyein keresztül. Élvezni őt. Élvezni a társaságát. Ok ketten újra együtt... Kezével az ágyhoz szorította a lányt, hogy ne tudjon mozdulni.

Megcirógatta az arcát: a lány arany haja végigsiklott az ujjai között.

E pillanatban teljesen megfeledkezett Alex Doyle-ról.

És Colinra sem gondolt.

***

A fiú hallotta a lövést. A falak ugyan eltorzították a hangot, de még így is egyértelműen felismerte, mi volt az.

Kinyitotta az ajtót és kiugrott a kocsiból. Az autóbejáró feléig futott, majd megállt, amikor ráeszmélt, hogy nincs hová mennie.

Tőlük lejjebb és följebb is, minden házat sötétség borított. Úgy látszott, senki nem
ébredt fel a hangokra.

Oké. De még most is felébresztheti őket, és elmondhatja, mi történt, nem igaz? Miután végiggondolta, ezt a lehetőséget is elvetette. Eszébe jutott, hogyan bánt Ackridge kapitány
Alexszel. És bár tudta, hogy a szomszédok bizonyára kedvesek lennének vele, azt is gyanította, hogy nem hinnének neki - legalábbis nem eléggé gyorsan ahhoz, hogy Alexnek és
Courtney-nek segítséget nyújthassanak. Egy tizenegy éves fiú. Kinevetnék, vagy leszidnák. De nem hinnének neki.

Megfordult, visszaszaladt a kocsihoz, megállt a nyitott ajtónál és a ház felé nézett. Senki nem jött ki.

· Gyerünk! - gondolta magában. - Alex egy percig sem hezitálna. Azonnal bement Courtney-ért, igaz? Felnőttként szeretnél viselkedni, vagy úgy, mint egy rémült kisgyerek?
Az autóba ült, kinyitotta a kesztyűtartót, és elővette a kis kartondobozt. Kiemelte a pisztolyt, az ülésre tette, és a lőszer után matatott. Az eddigi tizenegy éve alatt még soha nem fogott pisztolyt a kezében, de úgy gondolta, hogy a töltény behelyezése nem jelenthet túl nagy gondot számára. A biztonsági zárat apró betűk jelölték, amit a halovány fényben alig
tudott kibogarászni:

Biztonsági be-ki. A ki felirat felé állította a pöcköt.

Huszonöt

Alex egy-két percig a törött dobozokat, az összegyűrt újsággalacsinokat és a többi szemetet bámulta, mielőtt ráeszmélt, hol is van, és mi történt vele. Az elmebeteg férfi, a pisztoly...

· Courtney? - szólalt meg szinte elhaló hangon.
Amikor megmozdult, éles fájdalom hasított belé. Hullámokban tört rá, gyengének és tehetetlennek érezte magát tőle. Fönt, a bal lapockája fölött találta el a golyó, és úgy érezte, mintha valaki megsózta volna a sebet.

Legalább nem a szívét találta el, gondolta magában. Nem talált el semmi létfontosságú szervet. Ám ez csupán kicsit vigasztalta.

Egyik kezével maga alá nyúlt és feltérdelt, miközben a sebéből vércseppek hulltak a szőnyegre. Egyre jobban úrrá lett rajta a fájdalom, a lüktetés egyre intenzívebbé és gyorsabbá vált.

Fel volt rá készülve, hogy hamarosan újabb lövés dördül, és ő arccal a dobozok és újságok közé zuhan. Ám lassan sikerült lábra állnia, mikor látta, hogy az ajtó üres, és az elmebeteg
férfi eltűnt.

Ép kezét a sebére szorította, ujjai között bugyogott a vér, miközben lassan elindult a szobán keresztül. Félúton járt az ajtó felé, amikor eszébe jutott, hogy érdemes lenne valami fegyverszerűt a kezébe venni, mielőtt a férfi keresésére indul. De mit? Megfordult, a szemétkupacot fürkészte, majd megtalálta, amire szüksége volt. Visszalépdelt és egy 1 méter hosszú, tíz centi széles deszkalapot vett a kezébe. Három hosszú szög állt ki belőle az egyik oldalán. Ez jó lesz. Ismét az ajtó felé fordult és keresztüllépkedett a szobán.

Az a nyolc lépés nyolcszáznál is többnek tűnt. Mire az ajtóhoz ért, meg kellett állnia, hogy egy kicsit megpihenjen. A melle feszült, nehezen vette a levegőt. A falnak támaszkodott még az ajtón belül, hogy senki ne vegye észre.

Ennél ügyesebbnek kell lenned most, bátorította magát, és néhány pillanatra behunyta a szemét, hogy legyőzze a szédülést. Még ha meg is találod a fickót, így akkor sem fogod tudni megakadályozni, hogy azt tegyen Courtneyvel és Colinnal, amit akar. Nem lehetsz ennyire gyenge. Sokkos állapotban vagy. Meglőttek. Vérzel. Más is így lenne. De össze kell szedned magad, különben akár el is vérezhetsz.

Leland lehúzta a tapaszt Courtney szájáról, és megérintette a lány vértelen ajkát.

· Minden rendben, Courtney. Doyle halott. Már nem kell aggódnunk miatta. Csak te meg én vagyunk egymásnak.
Courtney nem tudott megszólalni. Többé már nem az aranyszínű lány volt. Fehér volt, mint a hó.

· Most kiszabadítalak - mondta Leland mosolyogva. - Persze, csak ha jó leszel. Ha rendesen viselkedsz, kioldozom a kezedet és a lábadat, hogy szeretkezhessünk. Szeretnéd?
Courtney megrázta a fejét.

· Hát persze, hogy szeretnéd.
A földszinten, a ház hátuljánál betört egy ablak, és a szilánkok hangos csörömpöléssel hullottak a padlóra.

· A rendőrség - mondta Courtney, bár nem tudta, ki lehet az, de remélte, hogy Leland megijed.
A férfi fölállt, anélkül, hogy kioldotta volna Courtney kötelékeit.

· Nem - mondta George. - Ez a fiú. Hogy is feledkezhettem meg a fiúról? Elindult az ajtó felé.
· Ne bántsd! - kiáltotta Courtney. - Az Isten szerelmére, hagyd őt békén!
Leland meg sem hallotta őt. Egyszerre csak egy dologra tudott figyelni. És e pillanatban ez most csak a fiú lehetett. Meg kell találnia a kölyköt, és meg kell ölnie őt is, kiiktatni ezt az
utolsó akadályt, ami még itt tornyosul közte és Courtney között. Kiment a hálószobából és a
folyosóra lépett.

Amikor Alex meghallotta az üvegcsörömpölést, azt gondolta, Colin bizonyára segítséget hozott. De aztán eszébe jutott, hogy a bejárati ajtó nyitva maradt. Akkor viszont a segítség onnan érkezne...

Rögtön tudta, hogy Colin nem ment el senkiért. Ehelyett kivette a kesztyűtartóból a pisztolyt, ami neki nem jutott eszébe. Colin nem mert bejönni a nyitott ajtón, inkább a ház hátsó felén keresett valami bejáratot. Teljesen egyedül jött a megmentésükre. Nagyon bátor dolog volt ez tőle. De a fickó így simán megölheti.

Doyle eltolta magát a faltól, miközben meghallotta Courtney kiáltását, amitől annyira meglepődött, hogy majdnem elesett a saját lábában. Él! Persze szerette volna eddig is hinni, hogy miden rendben van Courtney-vel, de valahogy mégsem sikerült. Felkészült rá, hogy már csak a holttestét találja meg.

Az ajtó felé fordult, pont akkor, amikor az őrült férfi épp a lépcsőhöz ért és elindult lefelé.

A hálószobából, a folyosó másik végéről Courtney kiáltott megint.

· Ne bántsd! Ne öld meg az öcsémet is!

Is? Tehát azt hiszi, hogy meghaltam - gondolta Doyle.
· Courtney! - szólt a lánynak. Nem érdekelte, ha a férfi odalent meghallja őt. - Jól vagyok. Colinnal is minden rendben lesz.
· Alex! Te vagy az?
· Én - mondta. - Ép kezével szorosan fogta a deszkát, majd elindult a lépcsőn lefelé, az őrült férfi után.
Huszonhat

Colin megpróbálta kinyitni a konyhaajtót. Zárva volt. Nem akarta az időt azzal elfecsérelni, hogy az összes ablakot végignézi, és a bejárati ajtón sem akart bemenni, ami Alexet is elnyelte. Pár másodpercig hezitált csupán, majd a pisztolyt a csövénél fogva betörte a konyhaajtó egyik nagy üveglapját.

Tudta, hogy gyorsan kell bejutnia, hogy búvóhelyet keressen magának, mielőtt a férfi a konyhába ér. Aztán előbújik a rejtekhelyéről, és hátba lövi a fickót.

De nem találta a biztonsági láncot. Egyik kezével átnyúlt a törött üveg helyén, és körbetapogatta az ajtó belsejét. A zár azonban nem akart az ujjai közé kerülni. Mintha nem is
lenne ott zár.

A konyha másik vége felé nézett, az ajtó felé, ahol várta, hogy a fickó feltűnik majd.

Értékes másodpercek teltek el, miközben kétségbeesve matatott a láthatatlan lánc után.

És végül hirtelen megtalálta. Felkiáltott, kiakasztotta a zárat, kinyitotta az ajtót, és betántorgott a konyhába, maga elé tartva a pisztolyt.

Ám még mielőtt búvóhelyet találhatott volna, George Leland megjelent a másik ajtóban. Colin rögtön felismerte a férfit, bár már két éve nem találkoztak. A felismerés most valahogy mégsem bénította le. Leland mellkasára célzott a pisztollyal, és meghúzta a ravaszt.

A lövés erejétől elzsibbadt a karja.

Leland villámgyorsan belépett, és hangtalanul káromkodott. Hatalmas kezével lecsapott a fiúra, aki pillanatok alatt a földön találta magát.

Colin pisztolya hangosan csúszkált a székek és az asztalok lábai között. És ahogy a pisztoly pörögve siklott a padlón, a fiú tudta, hogy az egyetlen és egyben utolsó lövése célt tévesztett.

Alex az ebédlő közepénél tartott, egyre közelebb ért az idegen védtelen hátához, amikor meghallotta a konyhában a lövést. Hallotta, ahogy az őrült fickó felkiált, és látta, ahogy előreesik. Halotta Colint, majd egy pillanattal később azt is, hogy valami felborult.

De azt nem tudta, ki lőtt le kit.

Az utolsó pár métert már futva tette meg, és a kezében lévő deszkát a feje fölé emelte.

A hűtő mellett Colin épp próbált feltápászkodni a földről. Nem sokkal mellette az idegen
felemelte a pisztolyát...

Alex rémülten felkiáltott, majd a kezében lévő deszkával lecsapott a férfira. A három kiálló szög végighasította Leland koponyáját.

A férfi összegörnyedt, elejtette a pisztolyt, és mindkét kezével a fejéhez kapott. Két lépést tántorgott, de a nagy konyhaasztal útját állta.

Alex ismét lecsapott. A szögek ezúttal a férfi kezét lyukasztották át, szinte hozzászögezték egy pillanatra a koponyájához, mielőtt Alex felemelte volna a deszkát.

Az őrült férfi megfordult, hogy szembenézzen a támadójával, vérző kezét felemelte, hogy megvédje magát a következő csapástól.

Alex a vad, kék szemekbe nézett, melyek ezúttal akár egy épelméjű ember szemei is lehettek volna. Valahogy most nem látszott bennük az őrület.

Ám nem törődött most ezzel. Ismét lecsapott a deszkával. A szögek a férfi arcát érték, végighasították a húst, három vörös csíkot húztak az egyik felén.

· Kérem! - mondta a férfi, majd nekidőlt az asztalnak, és kezeivel eltakarta az arcát. - Kérem! Kérem, hagyja abba!
De Doyle tudta, hogy ha most abbahagyja, az őrület visszatérhet az idegen szemébe.

A hatalmas férfi új erőre kaphat, és előnyhöz juthat. Ha így lenne, Leland biztos nem
kegyelmezne.

Doyle Courtney-re gondolt, arra, vajon mit tehetett vele ez az istenverte őrült, és mit tett
volna Colinnal. Újra lecsapott. És újra. Egyre gyorsabban és egyre nagyobb erővel támadt, a szögek az idegen karját, nyakát és koponyáját érték... Doyle-nak fájt a felismerés, hogy most ő lett az elmebeteg támadó, és az idegen a jófiú. De minden erejével folytatta a csapkodást. Az idegen a földre esett, feje a földnek koccant. Szomorúan Doyle-ra nézett és próbált mondani valamit. Száz sebből vérzett, majd hirtelen az orrából is ömleni kezdett a vér, mint a vízesés. Maghalt.

Alex egy egész percig a holttest fölött állt, és nézte, hogy mit tett ezzel az emberrel. A látvány teljesen lebénította. Nem érzett semmit: sem dühöt, sem szégyent vagy sajnálatot, semmit az égvilágon. Nem helyes ez így, hogy megölt egy embert, és még csak bűnbánatot sem érez.

Fájdalom hasított a sebesült vállába. Észrevette, hogy támadáskor mindkét kezével fogta a deszkát, hogy mindkét válla keményen dolgozott, hogy lecsaphasson a támadóra. A fadarabot a holttestre dobta, majd elfordult tőle.

Colin a sarokban állt a hűtőszekrény mellett. Falfehér volt és reszketett. Kisebbnek és gyengébbnek tűnt, mint valaha.

· Rendben vagy? - kérdezte Alex.
A fiú ránézett, de képtelen volt megszólalni.

· Colin!
A fiú csak bólintott.

Doyle tett egy lépést a fiú felé.

A fiú hirtelen felkiáltott, odarohant Doylehoz, és átkarolta a derekát. Hisztérikus zokogásban tört ki. Felnézett Alexre. Vastag szemüvege mögött csak úgy csillogtak a szemei.

· Ugye, soha nem hagysz el minket?

· Elhagyni? Persze, hogy nem - mondta
Doyle. A fiú karja alá nyúlt, felemelte és szorosan magához ölelte.

· Mondd, hogy soha nem hagysz el! - kérlelte Colin. A könnyei végigfolytak az arcán. Annyira reszketett, hogy akármilyen szorosan ölelte is magához Alex, nem bírta megnyugtatni. - Mondd!
· Soha nem hagylak el benneteket - mondta Doyle, és még jobban magához ölelte a fiút.
· Jaj, Istenem Colin, hiszen csak ti ketten vagytok nekem. Minden mást elveszítettem már.
A fiú Alex nyakába fúrta fejét. Ölében Colinnal Alex kiment a konyhából, keresztül az ebédlőn, ki a lépcsőhöz.

· Menjünk, nézzük meg, hogy van Courtney - mondta Colinnak, és remélte, hogy a fiú lassan megnyugszik.
De Colin nem nyugodott meg egyhamar.

A lépcsőn felfelé a fiú még jobban reszketni kezdett Doyle karjaiban.

· Igazat beszélsz? Tényleg nem hagysz el minket?
· Igazat - mondta Doyle, és megpuszilta a fiú könnytől maszatos orrát.
· Soha nem mész el?
· Soha. Mondtam, hogy... Ti ketten vagytok már csak nekem. Minden mást elvesztettem.
Miközben haladtak fölfelé, és szorította magához a fiút, Alex arra gondolt, hogy egy dolgot biztosan elveszített. Azt a képességet, hogy olyan felszabadultan zokoghasson, mint egy gyerek. Pedig most ennél jobban semmi másra nem vágyott: csak sírni.
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